
Μήνυμα Προέδρου Κ.
Τασούλα προς την

Ελληνική Διασπορά για
το 1821

ΣΕΛΙΔΑ 13

Ο Ναυτικός Αγώνας κατά την
Ελληνική Επανάσταση

n Γράφει: Εμμανουήλ Σταυριανάκης

ΣΕΛΙΔEΣ 14-15

Η συμμετοχή της Κύπρου
στην Ελληνική Επανά-

σταση του 1821
n Γράφει: Ντίνος Αυγουστή

ΣΕΛΙΔΑ 13

ΕΛΛΗΝΟΗΣΙΣ

Ελένη Χασιώτη: Υφαίνοντας 
τη μνήμη μέσα από το ένδυμα

n Γράφει: Μαριλίνα Νταουντάκη 
ΣΕΛΙΔΑ 5

Μέχρι 2 Απριλίου η εγγραφή ψηφοφόρων για τις
βουλευτικές Εκλογές στην Κύπρο (24/5/26)

ΣΕΛΙΔΑ 16

ΥΠ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΤΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ REEVES: 

«Δεν θα ανεχθούμε 
κερδοσκοπία στα καύσιμα»  

ΣΕΛΙΔΑ 2

ΑΡΙΘΜΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 1285           ΠΕΜΠΤΗ 26 ΜΑΡΤΙΟΥ 2026 ΤΙΜΗ: £1,00
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Οι συζητήσεις για τις Βάσεις
ΣΕΛΙΔΑ 4

Α Π Ο Ψ Η

ΔΙΟΡΓΑΝΩΝΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΗ ΘΥΑΤΕΙΡΩΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΘΝΙΚΗ ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ ΗΒ

Δοξολογία για τις εθνικές 
επετείους 25ης Μαρτίου 1821 

και 1ης Απριλίου 1955
n ΚΥΡΙΑΚΗ 29 ΜΑΡΤΙΟΥ, 11π.μ.

ΣΤΗΝ ΕΚΚΛΗΣΙΑ ΤΗΣ ΠΑΝΑΓΙΑΣ 
ΣΤΟ WOOD GREEN Β. ΛΟΝΔΙΝΟΥ

n ΚΥΡΙΟΣ ΟΜΙΛΗΤΗΣ: ΠΡΕΣΒΗΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ ΙΩ. ΤΣΑΟΥΣΗΣ

ΣΕΛΙΔΑ 15

ΕΚ ΤΟΥ ΣΥΝΕΓΓΥΣ ΣΥΝΟΜΙΛΙΕΣ ΜΕΤΑΞΥ ΗΠΑ-ΙΡΑΝ ΓΙΑ ΕΚΕΧΕΙΡΙΑ ΕΝΟΣ ΜΗΝΟΣ

Ελπίδες διπλωματικής 
λύσης στη σύγκρουση 

Η ΚΥΠΡΟΣ ΑΝΤΙΓΡΑΦΕΙ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ ΓΙΑ ΒΟΥΛΕΥΤΕΣ ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΠΟΔΗΜΟ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟ

Εκλογή 3 βουλευτών από 
την παροικία της Αγγλίας

n ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ ΝΑ ΕΧΟΥΝ ΚΥΠΡΙΑΚΟ ΔΙΑΒΑΤΗΡΙΟ

n ΥΠΟΒΟΛΗ ΥΠΟΨΗΦΙΟΤΗΤΩΝ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΥΠΑΤΗ

ΑΡΜΟΣΤΕΙΑ ΜΕΧΡΙ ΤΙΣ 27 ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2026

ΣΕΛΙΔΑ 6

Η “Ε” θα κυκλοφορήσει μόνο σε ηλεκτρονική μορφή για τις επόμενες εκδόσεις

n ΤΑ 15 ΣΗΜΕΙΑ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ ΤΩΝ

ΗΠΑ ΚΑΙ ΟΙ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΤΗΣ

ΤΕΧΕΡΑΝΗΣ

n Η ΒΡΕΤΑΝΙΑ ΕΤΟΙΜΗ ΝΑ ΑΝΑΛΑΒΕΙ

ΡΟΛΟ ΕΠΙΤΗΡΗΣΗΣ ΣΤΑ ΣΤΕΝΑ ΤΟΥ

ΟΡΜΟΥΖ
ΣΕΛΙΔΑ 3

	�
�
�������
������������������
�
���
�
�����
���
�
�

��)'��#�
)-)���*)%)
2�*�
�
)'��#�

���#%#$��$�"�$)'��
� <�DA>@>7�GH<�8DI@<�?7>

H7�87G>?7�BDADGK;:>7�H<G�?I8;FB<G<G
G;@>:7��

���
������
����
���������������
����
���
����������������
����
���������
��������

	��#����$,*1��#+���!��.�����%%�
/-#�$�����2#%) �'�2),�

'���(,2!*��)0'�$�2)#�+�-1*�+


G;@>:7�



����
������������
�������
�������
���

�2#����#1"!$��!����*��
�&)#����+���*��#.�#$�+��,'
*)&�+

&���(0��%%�
�+�$�#����
G;@>:7�



������ 	����� ����� � � � �
���� ���A7NDI ���� ������4����

7 B ; C 7 F H < H <
; 8 : D A 7 : > 7 > 7
; @ @ < B > ? <
; J < A ; F > : 7

H D I @ D B : > B D I

� � � � � � 
 � � � � � � � � � � �
� � � � � � � � � � � � � � - , $ - ,

� % + ! ( * �
+ ( # ' ! % * � % * % & 0 ' % . ( ! � " ( 3 �
2 2 2 � % * % & 0 ' % . ( ! � # - � 1 )

���
��
��
�����
��
��
�
������������
��
�
����
���
��
��	
��

������
��
��


��
�	
��
�������
���������
�������
�	���������������

� =;GAD=;H<A;BDG�ED@>H>?DG�:>7@D9DG
9>7�;B;F9;>7��D>?DBDA>7��?@>A7�
?7H7ED@;A<G<�H<G�HFDAD?F7H>7G

� :;B:>7G��5A;H7�H<�FMG>?<�;>G8D@<
GH<B�DI?F7B>7�7E7F7>H<H<�<
GIB;F97G>7�A7G6

� ?7GDI@>:<G��GIB;F9;>7�KMFMB�EDI
G;8DBH7>�HD�:>;=B;G�:>?7>D�H<G
=7@7GG7G

G;@>:7�	

      
     
       

      
     

        

      
    

     
      

       
   

   
     

      
    

      
      

     
     
     
     

         

      

     

     

     

    

       

     

      

    

      
    

        
       

      
     

   
    

      
    

     
        

       
      
     

 
    

     
 

     

  
  

  
     

      
    

    
     

     
   

    
     
      
     

    
        
        

          
       

        
        
        

 

AlexanderLawsonJacobs
CHARTERED ACCOUNTANTS
CORPORATE RECOVERY
& INSOLVENCY SPECIALISTS

1 Kings Avenue, Winchmore Hill, London N21 3NA
Tel: +44 (0) 20 8370 7250
Fax: +44 (0) 208370 7251
DX: 36953 Winchmore Hill

e-mail: enquiries@alexanderlawsonjacobs.com
www.alexanderlawsonjacobs.com
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Ε
μπρηστική επίθεση σημειώθηκε τα ξημερώματα

της Δευτέρας σε κτήριο στο βόρειο Λονδίνο, όπου

τέσσερα ασθενοφόρα που ανήκουν σε εθελοντική

εβραϊκή οργάνωση διάσωσης τυλίχθηκαν στις φλό-

γες.

Σύμφωνα με τις Αρχές, το περιστατικό αντιμετωπίζεται

ως αντισημιτικό έγκλημα μίσους.

Τα ασθενοφόρα ανήκαν στη Hatzola, μια μη κερ-

δοσκοπική οργάνωση εθελοντών που εξυπηρετεί ιατρι-

κές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης. 

Η Πυροσβεστική Υπηρεσία του Λονδίνου ανακοίνωσε

ότι έστειλε επιτόπου έξι πυροσβεστικά οχήματα και

40 πυροσβέστες. Κλήσεις από κατοίκους καταγράφη-

καν στη 01:40. Γειτονικές κατοικίες εκκενώθηκαν προλη-

πτικά. 

«Πολλοί κύλινδροι υψηλής πίεσης στα οχήματα εξερ-

ράγησαν και έσπασαν παράθυρα σε γειτονικό συγκρό-

τημα διαμερισμάτων. Δεν αναφέρθηκαν ζημιές». 

Η Πυροσβεστική Υπηρεσία του Λονδίνου ανακοίνωσε

ότι η φωτιά είχε τεθεί υπό έλεγχο στις 03:06. 

Έρευνα της Αστυνομίας

«Ξεκίνησε έρευνα μετά την πυρπόληση τεσσάρων

ασθενοφόρων της Εβραϊκής Κοινότητας στο Golders

Green», αναφέρει η Μητροπολιτική Αστυνομία σε

δήλωσή της. «Η εμπρηστική επίθεση αντιμετωπίζεται

ως έγκλημα μίσους κατά των Εβραίων».

Η Αστυνομία έχει εξαπολύσει ανθρωποκυνηγητό

για τον εντοπισμό τριών υπόπτων, εξετάζοντας υλικό

από κάμερες ασφαλείας και βίντεο που έχουν κυκλο-

φορήσει στο διαδίκτυο.

Οι Αρχές καλούν όποιον διαθέτει πληροφορίες να

επικοινωνήσει άμεσα με την Αστυνομία, ακόμη και

ανώνυμα, προκειμένου να συμβάλει στον εντοπισμό

των δραστών.

ΣΤΑΡΜΕΡ: «Επίθεση μίσους»

Ο Βρετανός πρωθυπουργός Κιρ Στάρμερ δήλωσε

ότι η πυρπόληση τεσσάρων ασθενοφόρων που ανή-

καν στην εβραϊκή κοινότητα στο Λονδίνο στη διάρκεια

της νύχτας ήταν μια «βαθιά σοκαριστική αντισημιτική

επίθεση» και ότι τέτοιου είδους μίσος δεν έχει καμία

θέση στην κοινωνία. 

«Πρόκειται για μια βαθιά σοκαριστική αντισημιτι-

κή εμπρηστική επίθεση. Οι σκέψεις μου είναι με την

εβραϊκή κοινότητα που σήμερα το πρωί ξυπνάει με

αυτή τη φρικτή είδηση. Ο αντισημιτισμός δεν έχει καμία

θέση στην κοινωνία μας», έγραψε ο Στάρμερ στο Χ. 

Χαρακτηριστικά 

ιρανικού κτυπήματος

Η εμπρηστική επίθεση στα τέσσερα ασθενοφόρα

είχε τα χαρακτηριστικά μιας επίθεσης που υποστηρίζεται

από το Ιράν, δήλωσαν πηγές της ισραηλινής πρεσβείας

στην «Telegraph».

Σύμφωνα με την βρετανική εφημερίδα, η Μητρο-

πολιτική Αστυνομία αντιμετωπίζει τον εμπρησμό ως

έγκλημα μίσους και οι αστυνομικοί αναζητούν τρεις

υπόπτους που εθεάθησαν σε κλειστό κύκλωμα τηλεό-

ρασης να πλησιάζουν τα ασθενοφόρα στο Γκόλντερς

Γκριν γύρω στη 1:45 π.μ. τη Δευτέρα.

«Η εμπρηστική επίθεση θα εγείρει ανησυχίες ότι

το Ιράν εξαπολύει μια συντονισμένη εκστρατεία επιθέ-

σεων σε όλη την Ευρώπη μετά από παρόμοια περι-

στατικά των τελευταίων εβδομάδων», αναφέρει η

«Telegraph». 

Επιθέσεις εναντίον Εβραίων και εβραϊκών στόχων

έχουν αυξηθεί σε όλο τον κόσμο μετά τις επιθέσεις της

Χαμάς, τον Οκτώβριο 2023, στο Ισραήλ, που προκά-

λεσαν τον πόλεμο στη Γάζα.

Το πιο σοβαρό αντισημιτικό επεισόδιο πέρυσι στη

Βρετανία ήταν η επίθεση στο Μάντσεστερ που στοίχι-

σε τη ζωή σε δύο Εβραίους στη διάρκεια του Γιομ

Κιπούρ, της πιο ιερής ημέρας του εβραϊκού ημερο-

λογίου.

Διαβάστε την ηλεκτρονική έκδοση κάθε Πέμπτη στο 

www.eleftheria.co.uk

ΑΝΤΙΣΗΜΙΤΙΚΟ ΤΡΟΜΟΚΡΑΤΙΚΟ ΚΤΥΠΗΜΑ ΣΤΟ ΒΟΡΕΙΟ ΛΟΝΔΙΝΟ

Εμπρηστική επίθεση κατά εβραϊκής
φιλανθρωπικής οργάνωσης στο

Golders Green του Λονδίνου

Η
υπουργός Οικονομίας της Βρετανίας Ρέιτσελ

Ριβς θα αποκλείσει τη μεσαία τάξη από οποι-

οδήποτε ενεργειακό επίδομα λόγω της κρίσης από

τον πόλεμο στο Ιράν.

Η Υπουργός είπε στη Βουλή των Κοινοτήτων την

Τρίτη ότι βρίσκεται σε εξέλιξη σχεδιασμός έκτα-

κτης ανάγκης για να μειωθεί το κόστος καθώς

συνεχίζεται η σύγκρουση στη Μέση Ανατολή.

Ωστόσο, είπε ότι δεν θα παρουσιάσει ένα «μη

στοχευμένο πακέτο στήριξης» παρόμοιο με αυτό

που εφάρμοσαν οι Συντηρητικοί μετά τη ρωσική

εισβολή στην Ουκρανία το 2022.

Οι λογαριασμοί ενέργειας των νοικοκυριών πε-

ριορίστηκαν ετησίως στις 2.500 λίρες παρά την

εκτίναξη των τιμών του πετρελαίου και του φυσι-

κού αερίου που προκλήθηκε από τον πόλεμο της

Μόσχας με το Κίεβο.

«Να μάθουμε από τα λάθη 

των Συντηρτικών»

Η κα Ριβς είπε: «Αντιμετωπίζοντας αυτήν την

κρίση, πρέπει να μάθουμε από τα λάθη του παρε-

λθόντος. Η προηγούμενη κυβέρνηση αύξησε τον

δανεισμό, τα επιτόκια, τον πληθωρισμό και το κόστος

των στεγαστικών δανείων με ένα μη χρηματοδο-

τούμενο, μη στοχευμένο πακέτο στήριξης υπό τη

Λιζ Τρας που παρείχε στήριξη στα πιο πλούσια νοι-

κοκυριά».

Οι αναλυτές έχουν προβλέψει ότι ο πόλεμος με

το Ιράν θα ωθήσει τους μέσους ετήσιους λογαρια-

σμούς από τον τρέχοντα μέσο όρο των περίπου

1.750 λιρών πιο κοντά στις 2.000 λίρες ετησίως. 

Η τιμή ενός λίτρου βενζίνης έφτασε στο υψηλό-

τερο επίπεδο από τον Ιούλιο του 2024 στα 144.16

p ανά λίτρο τη Δευτέρα. Το ντίζελ έχει αυξηθεί

ακόμη περισσότερο, σε υψηλό τριών ετών στα

166.88p.

Στήριξη «σε αυτούς που 

τη χρειάζονται περισσότερο»

Η κα Ριβς είπε ότι η στήριξη για τους λογαρια-

σμούς ενέργειας θα είναι «για όσους τη χρειάζον-

ται περισσότερο», προσθέτοντας ότι «θα ενημε-

ρώσει για την τιμολόγηση των καυσίμων εντός του

επόμενου μήνα».

Ωστόσο, οποιαδήποτε κυβερνητική παρέμβα-

ση θα είναι περιορισμένη λόγω του υψηλού κό-

στους του κρατικού δανεισμού από την έναρξη του

πολέμου στο Ιράν. Οι αποδόσεις των ομολόγων

αυξήθηκαν μετά τη δήλωση της Υπουργού, παρά

το γεγονός ότι η κ. Ριβς δεσμεύτηκε να ενεργήσει

σύμφωνα με τους «σιδερένιους» δημοσιονομικούς

κανόνες της, που την αναγκάζουν να μειώσει το

δημοσιονομικό έλλειμμα εντός πέντε ετών, σύμφ-

ωνα με τις επίσημες προβλέψεις.

Η απόδοση των 10ετών ομολόγων του Ηνω-

μένου Βασιλείου, όπως είναι γνωστά τα βρετανι-

κά ομόλογα, αυξήθηκε από 4,91% σε 4,95% από

τη στιγμή που η κα. Ριβς είπε στους βουλευτές ότι

«θα κάνει ό,τι είναι σωστό και δίκαιο».

Οι αποδόσεις των ομολόγων είναι ένας δείκτης

των αποδόσεων που πρέπει να προσφέρει η κυβέρ-

νηση για να πληρώσει τους αγοραστές του νέου

χρέους της.

Τζέρεμι Χαντ: «Ναι σε στοχευμένα,

όχι καθολικά μέτρα»

Αντιδρώντας στη δήλωση της κας Ριβς, ο σερ

Τζέρεμι Χαντ, ο πρώην υπουργός Οικονομίας των

Τόρις, την προέτρεψε να προχωρήσει με «στοχευ-

μένα και όχι καθολικά» μέτρα στήριξη. Πρόσθεσε

ότι οι Εργατικοί δεν πρέπει να αντιδρούν σε κάθε

σοκ στην οικονομία αυξάνοντας το εθνικό χρέος

μέσω δανεισμού.

Η κ. Ριβς είπε στη Βουλή των Κοινοτήτων: «Μεταξύ

2022 και 2024 υπό την τελευταία Συντηρτική κυβέρν-

ηση, τα νοικοκυριά με μεγάλο εισόδημα έλαβαν

κατά μέσο όρο £1,350 άμεση στήριξη στους λογα-

ριασμούς ενέργειας.

«Αυτό μας αύξησε το επίπεδο του εθνικού 

χρέους, το οποίο πληρώνουμε ακόμα και σήμερα». 

«Δεν θα ανεχθούμε κερδοσκοπία

στα πρατήρια βενζίνης»

Σε απάντηση στην αύξηση των τιμών της βεν-

ζίνης, η κ. Ριβς είπε ότι η Αρχή Ανταγωνισμού και

Αγορών (CMA) «ενίσχυσε τη νόμιμη παρακολούθηση

των τιμών των καυσίμων» μετά τις κατηγορίες του

πρωθυπουργού για «αύξηση των τιμών» στα πρα-

τήρια βενζίνης. 

«Επιτρέψτε μου να πω ξανά, αυτή η κυβέρν-

ηση δεν θα ανεχθεί καμία εταιρεία να εκμεταλ-

λεύεται αυτήν την κρίση σε βάρος των κατανα-

λωτών», είπε η υπουργός Οικονομίας. 
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Η Βρετανίδα υπουργός Οικονομίας 
αποκλείει τη μεσαία τάξη από 

ενεργειακό επίδομα λόγω της κρίσης
ΡΕΪΤΣΕΛ ΡΙΒΣ: «ΔΕΝ ΘΑ ΑΝΕΧΘΟΥΜΕ ΕΚΜΕΤΑΛΛΕΥΣΗ 

ΤΩΝ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ»



Ηκυβέρνηση του Ντόναλντ Τραμπ έχει διαβιβάσει στην
Τεχεράνη πακέτο όρων για τον τερματισμό της σύγκρ-

ουσης, σύμφωνα με το ισραηλινό Channel 12, με το σχέ-
διο να περιλαμβάνει σειρά απαιτήσεων για το πυρηνικό
και πυραυλικό πρόγραμμα του Ιράν αλλά και ανταλλάγ-
ματα, όπως η άρση κυρώσεων.

Πληροφορίες ανέφεραν ότι μεσολαβητής μεταξύ ΗΠΑ

και Ιράν είναι η στρατιωτική ηγεσία του Πακιστάν. Ο Λευ-

κός Οίκος επιβεβαίωσε ότι ο αρχηγός του στρατού του Πακι-

στάν, Ασίμ Μουνίρ, είχε τηλεφωνική επικοινωνία με τον

Ντόναλντ Τραμπ την Κυριακή για να συζητήσουν τον πόλε-

μο στη Μέση Ανατολή.

Διπλωματικές πηγές ανέφεραν ότι οι ΗΠΑ και το Ιράν θα

μπορούσαν να συναντηθούν για διαπραγματεύσεις στην

πρωτεύουσα του Πακιστάν, Ισλαμαμπάντ, ήδη από αυτήν

την εβδομάδα για να συζητήσουν τον τερματισμό του πολέ-

μου, ο οποίος ξεκίνησε πριν από σχεδόν ένα μήνα.

Οι 15 όροι των ΗΠΑ

Η αμερικανική κυβέρνηση έχει διατυπώσει συνολικά 15

όρους προς το Ιράν ως βάση για τον τερματισμό του πολέ-

μου, κάτι που τόνισε σε δηλώσεις του και ο ίδιος ο πρόεδρ-

ος των ΗΠΑ. Σύμφωνα με το ρεπορτάζ, οι όροι φαίνεται να

καλύπτουν το σύνολο των στρατηγικών στόχων των Ηνω-

μένων Πολιτειών και του Ισραήλ, όπως αυτοί έχουν διαμο-

ρφωθεί στο πλαίσιο της σύγκρουσης.

Ωστόσο, όπως σημειώνει το ισραηλινό δίκτυο, στην Ιερ-

ουσαλήμ επικρατεί ανησυχία ότι ο Ντόναλντ Τραμπ και οι

συνεργάτες του επιδιώκουν μια ταχεία επίτευξη «συμφ-

ωνίας-πλαισίου, μιας συμφωνίας επί της αρχής» με το Ιράν,

αντί να θέσουν ως προϋπόθεση τον πλήρη σεβασμό των

συγκεκριμένων απαιτήσεων πριν από τον τερματισμό των

εχθροπραξιών.

Εκεχειρία ενός μηνός

Σύμφωνα με τρεις πηγές που γνωρίζουν τις λεπτομέρ-

ειες, στενοί συνεργάτες του προέδρου, μεταξύ των οποίων

ο Τζάρεντ Κούσνερ και ο Στιβ Γουίτκοφ, έχουν διαμορφώσει

διαδικασία που προβλέπει «την κήρυξη εκεχειρίας διάρ-

κειας ενός μηνός, κατά τη διάρκεια της οποίας οι δύο πλε-

υρές θα διαπραγματευτούν συμφωνία 15 σημείων», κατά

το πρότυπο προηγούμενων συμφωνιών που είχαν επιτευχθεί

με τη μεσολάβηση της κυβέρνησης Τραμπ στη Γάζα και στον

Λίβανο.

Ο Ντόναλντ Τραμπ δήλωσε  ότι έχει επιτευχθεί σημαν-

τική σύγκλιση σε πολλά ζητήματα μιας πιθανής συμφωνίας,

στο πλαίσιο έμμεσων διαπραγματεύσεων με βασικό παρά-

γοντα στο Ιράν.

Σύμφωνα με το δημοσίευμα, «το σενάριο μιας γρήγορ-

ης και ασαφούς συμφωνίας επί της αρχής προκαλεί έντονη

ανησυχία στην πολιτική και στρατιωτική ηγεσία του Ισρα-

ήλ», καθώς υπάρχει ο κίνδυνος το Ιράν να βρεθεί σε πλεο-

νεκτική θέση, εφόσον η σύγκρουση τερματιστεί πριν ορι-

στικοποιηθούν πλήρως οι όροι.

Το ρεπορτάζ παρουσιάζει τα 14 από τα 15 σημεία των

απαιτήσεων και των ανταλλαγμάτων που φέρεται να έχουν

μεταφερθεί στην Τεχεράνη από την Ουάσιγκτον, επικα-

λούμενο δυτική πηγή.

Η πρόταση των ΗΠΑ

1. Το Ιράν πρέπει να διαλύσει τις υφιστάμενες πυρηνι-

κές του δυνατότητες.

2. Το Ιράν πρέπει να δεσμευτεί ότι δεν θα επιδιώξει ποτέ

την απόκτηση πυρηνικών όπλων.

3. Δεν θα επιτρέπεται εμπλουτισμός ουρανίου σε ιρα-

νικό έδαφος.

4. Το Ιράν πρέπει να παραδώσει το απόθεμα περίπου

450 κιλών ουρανίου εμπλουτισμένου κατά 60% στον Διεθ-

νή Οργανισμό Ατομικής Ενέργειας (IAEA) στο προσεχές διά-

στημα, βάσει χρονοδιαγράμματος που θα συμφωνηθεί.

5. Οι πυρηνικές εγκαταστάσεις σε Νατάνζ, Ισφαχάν και

Φορντό πρέπει να διαλυθούν.

6. Η IAEA, ο πυρηνικός εποπτικός οργανισμός του ΟΗΕ,

πρέπει να αποκτήσει πλήρη πρόσβαση, διαφάνεια και δυνατότ-

ητα εποπτείας εντός του Ιράν.

7. Το Ιράν πρέπει να εγκαταλείψει το περιφερειακό «μον-

τέλο πληρεξουσίων δυνάμεων».
8. Το Ιράν πρέπει να σταματήσει τη χρηματοδότηση, καθ-

οδήγηση και εξοπλισμό των περιφερειακών συμμάχων του.
9. Τα Στενά του Ορμούζ πρέπει να παραμείνουν ανοιχτά

και να λειτουργούν ως ελεύθερος θαλάσσιος διάδρομος.
10. Το πυραυλικό πρόγραμμα του Ιράν πρέπει να περ-

ιοριστεί τόσο ως προς το βεληνεκές όσο και ως προς τον
αριθμό πυραύλων, με συγκεκριμένα όρια να καθοριστούν
σε επόμενο στάδιο.

11. Οποιαδήποτε μελλοντική χρήση πυραύλων θα επι-
τρέπεται αποκλειστικά για σκοπούς αυτοάμυνας.

Τα τρία ανταλλάγματα προς την Τεχεράνη

12. Το Ιράν θα λάβει πλήρη άρση των κυρώσεων που
έχουν επιβληθεί από τη διεθνή κοινότητα.

13. Οι Ηνωμένες Πολιτείες θα βοηθήσουν το Ιράν στην
ανάπτυξη του πολιτικού πυρηνικού του προγράμματος,
συμπεριλαμβανομένης της παραγωγής ηλεκτρικής ενέργει-
ας στον πυρηνικό σταθμό της Μπουσέρ.

14. Ο λεγόμενος μηχανισμός «snapback», που επιτρέ-
πει την αυτόματη επαναφορά κυρώσεων σε περίπτωση μη
συμμόρφωσης του Ιράν, θα καταργηθεί.

Ποιος είναι ο Ιρανός συνομιλητής

Ο πρόεδρος της Σούρα, του ιρανικού κοινοβουλίου,
Μοχάμεντ Μπαγκέρ Γκαλιμπάφ φέρεται από πολλά διε-
θνή ΜΜΕ ως η πιθανή επιλογή του Ντόναλντ Τραμπ για να
ηγηθεί του Ιράν.  

Ο Αμερικανός πρόεδρος, το βράδυ της Τρίτης, έσπευσε
να ανακοινώσει για άλλη μια φορά νίκη στον πόλεμο εναν-
τίον του Ιράν, αλλά και συμφωνία με την Τεχεράνη. 

Μέσα σε όλες αυτές τις δηλώσεις, είπε επίσης ότι έχει
συμφωνηθεί αλλαγή καθεστώτος στο Ιράν και πως οι ΗΠΑ
μιλούν με «τους κατάλληλους ανθρώπους». Την ίδια ώρα,
πακιστανικά ΜΜΕ μεταδίδουν ότι ο Μοχάμεντ Μπαγκέρ
Γκαλιμπάφ ταξιδεύει για το Πακιστάν, όπου θα μετάσχει στις
διαπραγματεύσεις.

Παρά το γεγονός ότι οι «διαπραγματεύσεις» στο Πακι-
στάν δεν έχουν επιβεβαιωθεί επίσημα, το όνομα Γκαλιμπάφ
έχει ακουστεί πολλές φορές τις τελευταίες ημέρες. Διεθνή
ΜΜΕ τον παρουσιάζουν ως πιθανή επιλογή των ΗΠΑ για να
αναλάβει την ηγεσία του Ιράν, και να γίνει ο συνομιλητής
τους.

Ποιος είναι

Γεννημένος το 1961, ο Γκαλιμπάφ, γιος ενός παντοπώλη,
μεγάλωσε κοντά στο Μασάντ στα βορειοανατολικά του Ιράν.
Κατά τη διάρκεια της Ισλαμικής Επανάστασης εντάχθηκε
στις τάξεις της. Ήταν ο ιδρυτής του Ισλαμικού Φοιτητικού
Συνδέσμου, ο οποίος τελικά έγινε εθνικός οργανισμός.

Στα 18 του χρόνια, εντάχθηκε στο Σώμα των Φρουρών
της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC), που εξελίχθηκαν σε έναν
από τους πιο ισχυρούς θεσμούς του Ιράν. Στη διάρκεια του
πολέμου Ιράν-Ιράκ, τη δεκαετία του 1980, ανέβηκε γρήγο-
ρα στην ιεραρχία, φτάνοντας στον βαθμό του ταξίαρχου. Το
1997, έγινε Διοικητής της Αεροδιαστημικής Δύναμης των
Φρουρών της Επανάστασης. Παράλληλα, συνέχισε τις σπου-
δές του. Έχει πτυχίο στην πολιτική γεωγραφία από το Πανε-
πιστήμιο της Τεχεράνης. Επίσης, πήρε μεταπτυχιακό στην
ανθρωπογεωγραφία και διδακτορικό στην πολιτική γεωγρα-
φία από το Ισλαμικό Πανεπιστήμιο Azad και το Πανεπιστή-
μιο Tarbiat Modares.

Το 2000, κατά την περίοδο της φοιτητικής εξέγερσης με
αίτημα τον εκδημοκρατισμό της χώρας, ο Aγιατολάχ αλί
Χαμενεΐ διόρισε τον Γκαλιμπάφ αρχηγό της Eθνικής Aστυνομίας.
Ο Γκαλιμπάφ ήταν μεταξύ των διοικητών των Φρουρών της
Επανάστασης που έγραψαν επιστολή στον τότε πρόεδρο
του Ιράν, Μοχάμαντ Χαταμί, και απείλησαν με πιθανή στρα-
τιωτική επέμβαση εάν συνεχιζόταν η αστάθεια εξαιτίας των
κινητοποιήσεων. H θητεία του ως αρχηγού της Aστυνομίας
χαρακτηρίστηκε από τη βίαιη καταστολή των κινητοποιή-
σεων, τις επιθέσεις σε δημοσιογράφους και διαδηλωτές. 

Οι συγκρούσεις συνεχίζονται

Παραταύτα, με μπαράζ εκατέρωθεν επιθέσεων συνεχίζε-
ται για 26η μέρα ο πόλεμος στη Μέση Ανατολή.

Το Ισραήλ πραγματοποίησε μια νέα σειρά επιθέσεων

εναντίον της Τεχεράνης, ενώ ιρανικοί πύραυλοι ανάγκασαν
τους Ισραηλινούς να κλειστούν στα καταφύγια τους στο κέν-
τρο και το βόρειο τμήμα της χώρας. Οι ισραηλινές δυνάμεις
παράλληλα με τους βομβαρδισμούς, προωθούνται περαι-
τέρω στο νότιο Λίβανο, αφού παρουσίασαν σχέδια για την
κατάληψη της περιοχής.

Το Συμβούλιο Εθνικής Ασφάλειας του Ιράκ παραχώρη-
σε σε ομάδες μαχητών το δικαίωμα να απαντήσουν στις αμε-
ρικανικές επιθέσεις, μετά από μια επίθεση σε παραστρα-
τιωτική βάση στην Ανμπάρ που σκότωσε 15 στρατιώτες.

Η σύνοψη του πολέμου 
μεταξύ ΗΠΑ, Ισραήλ και Ιράν

Από την πρώτη στιγμή των διαπραγματεύσεων πριν την
έναρξη του πολέμου, το Ιράν είχε «δώσει στην δημοσιότη-
τα» το στρατιωτικό του εγχειρίδιο, αναφέροντας πως αν
υπάρξει επίθεση των ΗΠΑ ή του Ισραήλ, η Τεχεράνη θα απαν-
τούσε με χτυπήματα στις στρατιωτικές βάσεις των ΗΠΑ στη
Μέση Ανατολή, στο Ισραήλ και θα έκλεινε τα Στενά του
Ορμούζ. Η κλιμάκωση μετατράπηκε από λεκτική σε στρα-
τιωτική από τότε που οι ΗΠΑ και το Ισραήλ εξαπέλυσαν κοινή
επίθεση κατά του Ιράν στις 28 Φεβρουαρίου, στοχεύοντας
σε αλλαγή καθεστώτος, μέσα από δολοφονίες ανώτατων
αξιωματούχων της Τεχεράνης, ανάμεσά τους τον τότε ανώτα-
το ηγέτη Αλί Χαμενεΐ. Έκτοτε ΗΠΑ και Ισραήλ στοχεύουν 
στρατιωτικές, πυρηνικές και ενεργειακές εγκαταστάσεις,
ενώ έχουν χτυπήσει σε πολλές περιπτώσεις κατοικημένες
περιοχές του Ιράν.

Το Ιράν επιτίθεται με drones και πυραύλους, στοχεύον-
τας το Ισραήλ, στρατιωτικές βάσεις και ενεργειακούς στόχο-
υς στο Μπαχρέιν, το Κατάρ, το Κουβέιτ, την Σαουδική Αραβία,
μαζικά τα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα και το Ιράκ (όπου πλην
των αμερικανών χτυπά και την ιρανική αντιπολίτευση του
Κουρδιστάν και του Ιράκ). Το Ιράν έχει αρνηθεί πως έχει
στοχεύσει την βάση της Μεγάλης Βρετανίας στην Κύπρο, την

βάση Ντιέγκο Γκαρσία στον Ινδικό, την Τουρκία, το Ομάν και
το Αζερμπαϊτζάν.

Τα Στενά του Ορμούζ βρίσκονται υπό αποκλεισμό σχεδόν
από την έναρξη των επιθέσεων με κάποια πλοία να περνούν
κατά περίπτωση. Καθώς η παγκόσμια ενέργεια στηρίζεται
από τις μεταφορές πετρελαίου και φυσικού αερίου μέσω
Ορμούζ κατά το 1/5, η διατάραξη της λειτουργίας τους έχει
αυξήσει το κόστος μεταφοράς και έχει οδηγήσει σε άνοδο
των παγκόσμιων τιμών του πετρελαίου.

Η Βρετανία σε ρόλο επιτηρητή 
των Στενών του Ορμούζ

Η Βρετανία με το Βασιλικό Ναυτικό προετοιμάζεται να
αναλάβει πρωταγωνιστικό ρόλο σε «πιθανές επιχειρήσεις
συνασπισμού» για την επαναλειτουργία των Στενών του
Ορμούζ, σύμφωνα με δημοσίευμα της εφημερίδας Times

την Τρίτη, την ώρα που 30 περίπου χώρες έχουν εκφράσει
την προθυμία τους να ανοίξουν τα Στενά, επικαλούμενα το
ψήφισμα 2817 του Συμβουλίου Ασφαλείας, το οποίο υιοθε-
τήθηκε το 2026.

Σύμφωνα με το δημοσίευμα των Times, Βρετανοί αξιω-
ματούχοι άμυνας εξετάζουν σχέδια για την ανάπτυξη ενός
πολεμικού πλοίου του Βασιλικού Ναυτικού ή ενός μισθω-
μένου εμπορικού σκάφους, το οποίο θα λειτουργεί ως «μητρι-
κό πλοίο» όπου από εκεί θα επιχειρούν αυτόνομα, μη επαν-
δρωμένα συστήματα σχεδιασμένα να εντοπίζουν και να εξου-
δετερώνουν νάρκες.

Η πρωτοβουλία αναμένεται να ενταχθεί σε μια πολυε-
θνική προσπάθεια εκτός Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ
που θα περιλαμβάνει χώρες όπως οι ΗΠΑ και η Γαλλία, με
στόχο την ασφαλή διέλευση εμπορικών πλοίων μέσω των
στενών. Αξιωματούχοι που επικαλείται το βρετανικό μέσο
ανέφεραν ότι η επιχείρηση θα μπορούσε να εξελιχθεί σε
πολλαπλές φάσεις. Μια τέτοια επιχείρηση προϋποθέτει
εβδομάδες σχεδιασμού μέχρι την υλοποίησή της.
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Ελπίδες διπλωματικής
λύσης στη σύγκρουση

Μία ώρα μπροστά τα ρολόγια ξημερώματα Κυριακής 29/3
Ξημερώματα Κυριακής, 29 Μαρτίου του 2028, επανέρχεται η θερινή ώρα

και οι δείκτες των ρολογιών γυρίζουν μια ώρα μπροστά. Στο Ηνωμένο Βασίλειο
το Σάββατο στη 1 πμ μετά τα μεσάνυχτα, η ώρα θα γίνει 2πμ. 

Η θερινή ώρα θα ισχύει μέχρι την τελευταία Κυριακή του Οκτωβρίου. 
Σήμερα το τμήμα του παγκόσμιου πληθυσμού που χρησιμοποιεί την εναλ-

λαγή ώρας αποτελεί μειοψηφία, καθώς σχεδόν όλες οι ασιατικές και αφρικα-
νικές χώρες δεν συμμετέχουν. Άλλες την έχουν καταργήσει ή σχεδιάζουν την
κατάργηση του μέτρου. Η Ευρωπαϊκή Ένωση αποφάσισε, αφού το 85% των
Ευρωπαίων πολιτών το ζήτησε, να σταματήσει την υποχρεωτική εναλλαγή
ώρας το 2021, δίνοντας τη δυνατότητα σε κάθε κράτος-μέλος να επιλέξει ανεξάρτητα τη μονιμοποίηση της θερι-
νής ή τη χειμερινής ώρας. Ακόμα, όμως, να εφαρμοστεί αυτή η απόφαση, που δείχνει ότι τα κεντρικά όργα-
να της ΕΕ και ιδίως το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, περιφρονούν τη θέληση των πολιτών.

Eπικαιρότητα



Εάν η Κύπρος ήταν ήδη Διζωνική Δικοινοτική Ομοσπονδία με Τουρκοκύπριο πρόεδρο εκ περιτρο-

πής, και έπεφτε το drone στη Βρετανική βάση στο Ακρωτήρι, τι θα γινόταν μετά;

Ο Τουρκοκύπριος πρόεδρος θα καλούσε αμέσως τις Τουρκικές ‘Ένοπλες Δυνάμεις για δήθεν

«άμεση προστασία όλου του Κυπριακού πληθυσμού». 

Η νέα Ομοσπονδιακή Κύπρος είναι πλήρως αποστρατικοποιημένη, χωρίς ένοπλες δυνάμεις. Με

την λύση ΔΔΟ, έχει διαλυθεί η Εθνική Φρουρά, έχουν αποχωρήσει οι Αττίλες, έχουν αποχωρήσει η

ΕΛΔΥΚ και ΤΟΥΡΔΥΚ, και έχουν διαλυθεί οι Τουρκοκυπριακές ένοπλες δυνάμεις. Και έχουν καταρ-

γηθεί οι εγγυήσεις.

Έχει, επίσης, αποχωρήσει πλήρως και η UNFICYP, και μεταξύ των δύο νέων εσωτερικών εθνοτικών

κρατιδίων, του Ελληνικού και Τουρκικού Συνιστώντος Κράτους, υπάρχει μόνο μια νοητή διοικητική

γραμμή που χωρίζει τα εδάφη των δύο εσωτερικών κρατιδίων της νέας Ομοσπονδιακής Κύπρου. Η

κάθε εθνότητα διοικεί το αντίστοιχο κρατίδιο της. Στη Λευκωσία βρίσκεται η συνεταιρική Ομο-

σπονδιακή κυβέρνηση.

Αμέσως με την έκκληση του Ομοσπονδιακού Τουρκοκύπριου προέδρου, σμήνη Τουρκικών

μαχητικών προσγειώνονται σε 5 λεπτά στα αεροδρόμια Τύμπου, Λάρνακας και Πάφου. Όλα τα αερο-

δρόμια και λιμάνια καταλαμβάνονται παράλληλα από επίλεκτους Τούρκους αλεξιπτωτιστές κομά-

ντος που αποβιβάζονται από μεγάλα μεταγωγικά αεροσκάφη και ελικόπτερα και καλύπτονται από

σμήνη επιθετικών ελικοπτέρων.

Ο Τουρκικός Πολεμικός Στόλος περικυκλώνει όλη την Κύπρο σε 2-3 ώρες και Τουρκικά πολεμικά

πλοία εισέρχονται και σταθμεύουν πλέον μόνιμα στα λιμάνια της Κερύνειας, Αμμοχώστου, Λάρνα-

κας, Λεμεσού και Πάφου. Από όλα αυτά τα λιμάνια, 100,000 νέοι Αττίλες αποβιβάζονται ανενόχλητοι

και καταλαμβάνουν πλέον όλη την Κύπρο αμαχητί.

Τελειώνει ο πόλεμος στο Ιράν, αλλά οι Τουρκικές Ένοπλες Δυνάμεις δεν φεύγουν από το νησί.

Μένουν εσαεί με την δικαιολογία της «διατήρησης του αισθήματος ασφαλείας όλου του Κυπρια-

κού πληθυσμού από εξωτερικούς κινδύνους». Ο Κυπριακός Ελληνισμός πλέον με μία πρόχειρη

βαλίτσα ο καθένας φεύγει μόνιμα προς Ελλάδα.

ΟΗΕ και ΕΕ εκδίδουν έντονα καταδικαστικά ψηφίσματα. Όπως και το 1974, οι νέοι Αττίλες τα γρά-

φουν στα παλαιότερα των υποδημάτων τους.

Απαραίτητες οι μόνιμες Αμερικανικές βάσεις και εγγυήσεις 
για την Κυπριακή Δημοκρατία!

Το ανωτέρω σενάριο δεν είναι καθόλου ακραίο. Ήδη όσοι ζήσαμε το μαύρο καλοκαίρι του 1974,

θυμόμαστε πολύ πικρά ότι η Τουρκία χρησιμοποιώντας τους Τουρκοκύπριους ως χρήσιμους ηλίθ-

ιους κατάφερε να εισβάλει και να καταλάβει το 37% της Κύπρου με το δήθεν επιχείρημα «της επα-

ναφοράς της συνταγματικής τάξης και της προστασίας των Τουρκοκυπρίων». Φέτος κλείνουμε ήδη

52 χρόνια παράνομης Τουρκικής εισβολής και κατοχής με 40,000 Αττίλες, με πλήρη εθνοκάθαρση

του Ελληνισμού στα κατεχόμενα, με συνεχή Τουρκικό μαζικό εποικισμό που μέχρι τώρα έφτασε τους

500,000 εποίκους, την απόλυτη εκμετάλλευση των κλεμμένων Ελληνικών περιουσιών στα κατεχό-

μενα, και την ανακήρυξη Ψευδοκράτους.

Και βεβαίως στρατιωτικά το 1974 η Τουρκία μπορούσε να καταλάβει ολόκληρο το νησί διότι στον

Αττίλα 2 είχε καταρρεύσει πλήρως η Εθνική Φρουρά και τα Τουρκικά άρματα μάχης προχωρούσαν

χωρίς καμία αντίσταση. Σταμάτησαν προφανώς μετά από διεθνείς πιέσεις διότι φαίνεται ότι ο τότε

Τούρκος πρωθυπουργός της εισβολής Μπουλέντ Ετζεβίτ δεν μπορούσε να δικαιολογήσει πολιτικά

και διπλωματικά τότε την κατάληψη όλου του νησιού.

Από το ανωτέρω σενάριο εξάγεται ξεκάθαρα ένα πολύ χρήσιμο συμπέρασμα. Ότι η οποιαδήπο-

τε λύση, όσο και εάν αυτή φαίνεται θεωρητικά καλή και βιώσιμη πάνω στα χαρτιά, για να μπορεί

να εξασφαλίσει την εσαεί διατήρηση της Κυπριακής Δημοκρατίας και την επιβίωση του Κυπριακού

Ελληνισμού χρειάζεται την εγγύηση μιας μεγάλης δύναμης που να την φοβάται η Ισλαμιστική Τουρκία.

Και αυτή σήμερα δεν είναι άλλη από την υπερδύναμη των ΗΠΑ. Δυστυχώς, η Ευρωπαϊκή Ένωση,

στην οποία η Κυπριακή Δημοκρατία είναι κράτος μέλος από το 2004, δεν έχει ακόμα συλλογική στρα-

τιωτική δύναμη. Τα τελευταία 1-2 χρόνια άρχισαν εντατικά επιτέλους να γίνονται σοβαρές και συντο-

νισμένες προσπάθειες για δημιουργία κοινού Ευρωπαϊκού στρατού.

Είδαμε και στην πρόσφατη κρίση με το drone στο Ακρωτήρι που εκτοξεύθηκε από την Χεζμπο-

λάχ, ότι οι μεγάλες Ευρωπαϊκές Μεσογειακές χώρες έστειλαν τις φρεγάτες τους στην Κύπρο η κάθε

μια ξεχωριστά, μετά βεβαίως από την πρωτοβουλία της Ελλάδας, και όχι η Ευρωπαϊκή Ένωση συνο-

λικά ως συλλογική Ευρωπαϊκή βοήθεια προς την Κυπριακή Δημοκρατία. 

O Beppe Grillo, ο κωμικός και ιδρυτής 

της Ιταλικής Άμεσης Δημοκρατίας το 2010!

Τελικά το «τσίρκο» Φειδία δεν είναι το πρώτο που ιδρύθηκε στην Ευρώπη ως το λεγόμενο κόμμα

της «άμεσης δημοκρατίας».

Ο ανωτέρω Ιταλός κωμικός στο επάγγελμα, ονόματι Beppe Grillo, ίδρυσε το κίνημα των 5 Αστέ-

ρων στα ίδια πλαίσια του σημερινού κόμματος Φειδία, δηλαδή συνεχείς ψηφοφορίες από τον λαό

για τα διάφορα θέματα, χωρίς σταθερές κομματικές θέσεις. 

Στις Ιταλικές εκλογές του 2013, το κόμμα του κωμικού Beppe Grillo μπήκε στην Ιταλική Βουλή με

109 στο σύνολο 630 βουλευτών. 

Στη συνέχεια το κόμμα του ανωτέρω κωμικού περιέπεσε στην αφάνεια και την ανυποληψία διότι

έγινε αντιληπτό στην πράξη ότι τέτοιο σύστημα οργάνωσης και πολιτικών αποφάσεων είναι αδύνα-

το να παράξει σταθερές κομματικές θέσεις σε μια σοβαρή Δημοκρατία.

ΓΡΑΙΚΟΣ

Η Κύπρος με ΔΔΟ και Τουρκοκύπριο 
πρόεδρο: Άμεσος κίνδυνος τουρκοποίησης!
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Οι συζητήσεις για τις Βάσεις
Μ

ετά το πρόσφατο κτύπημα με drone στη βρετανική Βά-

ση Ακρωτηρίου και τα όσα επακολούθησαν με την στρα-

τιωτική θωράκιση της επικράτειας της Κυπριακής Δημοκρατίας

από την Ελλάδα και άλλες ευρωπαϊκές δυνάμεις, άρχισαν να

εντείνονται οι συζητήσεις για το ρόλο των Βρετανικών Βάσεων.

Η γενεσιουργός αιτία ήταν (και είναι) αφενός η ανεπαρκής 

προστασία από τη Βρετανία και, αφ’ ετέρου, η απουσία πλή-

ρους ενημέρωσης, συντονισμού κλπ των Βρετανών με την

κυπριακή κυβέρνηση. Μεγαλύτερο ζήτημα, όμως, είναι ο ρό-

λος και η χρήση των στρατιωτικών Βάσεων από τους Βρετα-

νούς, που καθιστούν το νησί στόχο έξωθεν επιθέσεων ή τρο-

μοκρατικών ενεργειών χωρίς η Κυπριακή Δημοκρατία να εμ-

πλέκεται σε συγκρούσεις και περιφερειακές διενέξεις.

Α
σφαλώς, η αρχική αδράνεια και η βραδύτητα που επέ-

δειξαν οι Βρετανοί στο να στείλουν δυνάμεις προστασίας

των Βάσεων και των γύρω από αυτές περιοχών, όπου κατοι-

κούν χιλιάδες Ελληνοκύπριοι, επαύξησε τις ανησυχίες, επέ-

τεινε τις αμφιβολίες και στο τέλος ανέδειξε το μέγα ερώτημα

σε τι χρησιμεύουν οι Βάσεις και εάν είναι ορθό να συνεχίζε-

ται αυτό το αποικιοκρατικό κατάλοιπο.

Ο
Πρόεδρος Χριστοδουλίδης έθεσε δημόσια το θέμα του

καθεστώτος των Βάσεων και άνοιξε το δρόμο για συζητή-

σεις με τους Βρετανούς. Την ίδια ώρα ο Κύπριος Πρόεδρος 

φρόντισε να «οχυρώσει» πολιτικά την πρόθεσή του αυτή κα-

ταφέρνοντας να συμπεριληφθεί – για πρώτη φορά – το ζήτη-

μα των Βάσεων στα Συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβου-

λίου, κάτι που ενόχλησε πολύ τους Βρετανούς.

Ο
κ. Χριστοδουλίδης προτείνει τη σύσταση «τεχνικής επι-

τροπής» μεταξύ των δύο χωρών, ώστε να συζητηθεί το

καθεστώς των Βάσεων και να υπάρξουν κάποιες εξελίξεις.

Σίγουρα, μέσα από αυτές τις συζητήσεις η Κυπριακή Δημοκρ-

ατία δεν θα βγει ζημιωμένη. Βέβαια, το να καταργηθούν οι

Βάσεις χωρίς τη θέληση της Βρετανίας είναι, αν όχι αδύνατο,

πάρα πολύ δύσκολο και δεν πρέπει να «πετούμε στα σύννε-

φα». Η ύπαρξη των Βάσεων είναι, δυστυχώς, συνυφασμένη,

«δεμένη» με την Εγκαθίδρυση της Κυπριακής Δημοκρατίας

στις Συμφωνίες του 1960. Και εφόσον η Κυπριακή Δημοκρατία

αρύεται τη νομική και πολιτική της υπόσταση από το Σύνταγ-

μα του 1960, είναι αδιανόητο να αποστεί από αυτό, να παρα-

μερίσει βασικές του πρόνοιες χωρίς να θέσει σε αμφισβήτηση

την ίδια την ύπαρξή της.

Α
ναμφίβολα, υπήρξε προηγούμενο ενός ρήγματος στο καθε-

στώς των Βάσεων το 2014 με τη Συμφωνία Αναστασιάδη-

Κάμερον, κατά την οποία άλλαξε σε μεγάλο βαθμό το καθε-

στώς 17 χωριών εντός των Βάσεων. Ουσιαστικά αυτά τα χω-

ριά απεγκλωβίστηκαν από το καθεστώς του 1960 σχετικά με

τη διαχείριση της ανάπτυξή τους και υπάχθηκαν στους νό-

μους και τις διατάξεις της Κυπριακής Δημοκρατίας. Οι Βρετα-

νοί περιορίστηκαν στο 22% του εδάφους που κατείχαν (έδω-

σαν πίσω το 78% από τα 99 τετραγωνικά μίλια δικαιοδοσίας

τους). Τότε αντέδρασαν σφόδρα οι Τούρκοι λέγοντας ότι έπρε-

πε να υπάρξει και εμπλοκή των Τουρκοκυπρίων. Δεν επρό-

κειτο, όμως, για αλλαγή των Συμφωνιών του 1960 και οι δια-

μαρτυρίες τους έπεσαν εις ώτα μη ακουόντων.

Σ
υνεπώς, οι συζητήσεις για τις Βάσεις μπορούν να αποφέ-

ρουν καρπούς και να οδηγήσουν σε αποτελέσματα που να

ενισχύουν το ρόλο της Κυπριακής Δημοκρατίας ως κυρίαρχου

κράτους εφ’ όλης της επικράτειας του νησιού. Το ζήτημα είναι

πολύπλοκο τόσο νομικά όσο και πολιτικά. Οι Βρετανοί γνωρίζουν

ήδη από τη δεκαετία του 1960 (με βάση αποδεσμευμένα

απόρρητα βρετανικά έγγραφα) ότι «στρατιωτικές βάσεις δεν

μπορούν να λειτουργήσουν σε έναν τόπο όταν υπάρχει εχ-

θρικό περιβάλλον». Ως εκ τούτου, τους συμφέρει να γίνουν

διευθετήσεις μέσω διαλόγου.

Σ
υναφώς διαπιστώνουμε ότι ακόμα και στα νησιά Φώκλαντ,

οι Βρετανοί, παρόλο που είναι κτήση τους και οι περίπου

4,000 κάτοικοι των νησιών με τοπικό δημοψήφισμα αποφά-

σισαν να παραμείνουν Βρετανοί, δεν αρνούνται τον διάλογο

με τον σημερινό πρόεδρο της Αργεντινής Χαβιέ Μίλεϊ, διότι

θέλουν να υπάρχει ειρηνικό περιβάλλον γύρω από τα Φώκλαντ.

Π
ρέπει, φυσικά, να έχουμε υπόψη μας και να μην είμαστε

αφελείς ότι αν η Βρετανία «στήσει πόδι» και δεν πειστεί

να εγκαταλείψει τις Βάσεις, θα μετέλθει κάθε δολοπλοκίας

προκειμένου να τις κρατήσει. Θα παίξει ύπουλα το χαρτί της

«άλλης εγγυήτριας», κατά το πρότυπο της Τριμερούς του 1955

ή θα αναμείξει τους Τουρκοκύπριους, όπως είχε μάθει να κά-

νει πάντα πριν το 1960. Αυτό το «χαρτί» παίζει η Βρετανία από

το 1965 και εντεύθεν και γι’ αυτό δεν πληρώνει τα χρωστούμενα

για τις διευκολύνσεις που της παρέχονται. Τα υπόλοιπα που

είναι ικανοί να κάνουν οι Βρετανοί, εύκολα μπορεί να τα αν-

τιληφθεί κάποιος.

Σ
υμπερασματικά, ορθά ενεργεί ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης

και θέτει ζήτημα. Πολύ εύστοχα «έντυσε» ευρωπαϊκά το

αίτημα και ισχυροποίησε, νομιμοποίησε πολιτικά τη θέση της

Κυπριακής Δημοκρατίας. Το θέμα είναι να έχουμε επίγνωση

μέχρι πού μπορούμε να φθάσουμε.

“Ε”

Η σημερινή Ισλαμιστική Τουρκία

ανήκει στη Δύση;
Οι ΗΠΑ θα πρέπει επιτέλους να αποφασίσουν: Η μουσουλμα-

νική Τουρκία είναι σύμμαχος της Δύσης ή σύμμαχος των τζιχαντι-

στών Ισλαμιστών και των Μουλάδων;

Ο πρόεδρος Τραμπ βεβαίως αν ρωτήσει τον Νετανιάχου, είναι

σίγουρο ποια απάντηση θα πάρει: Ότι δηλαδή η Τουρκία είναι

Ισλαμιστική, σύμμαχος των Μουλάδων και των Αδελφών Μου-

σουλμάνων και εχθρός της Δύσης και του Ισραήλ.

Από την άλλη, αν ο Τραμπ ρωτήσει τους τεχνοκράτες του Στέητ

Ντιπάρντμεντ, αυτοί σίγουρα θα τα κολοκυνθίσουν και θα του

πουν: Η γεωπολιτική αξία της μεγάλης Τουρκίας είναι πολύ σημαν-

τική για την Δύση και οι ΗΠΑ δεν πρέπει να χάσουν από την συμμαχία

τους αυτή την μεγάλη και σημαντική χώρα. Και ότι μετά τον «προβ-

ληματικό» Ισλαμιστή Ερντογάν, θα επανέλθουν οι φιλοδυτικοί

Κεμαλιστές στην εξουσία.

Συνεπώς, εδώ και δεκαετίες οι εκάστοτε πρόεδροι της Αμερι-

κής βρίσκονται στη μέση των δύο αυτών κρίσιμων απόψεων και

αδυνατούν να πάρουν οποιαδήποτε απόφαση. Στην ουσία αφή-

νουν την Ισλαμιστική Τουρκία να πατά πάνω σε δύο βάρκες, αναλό-

γως των εκάστοτε Τουρκικών συμφερόντων: Και στην Δύση και

στο εξτρεμιστικό Ισλάμ!

ΓΡΑΙΚΟΣ
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I
n this edition of the “Hellenoesis” column, we turn our

attention to members of the Greek Diaspora who cre-

ate, research, and redefine identity through their work.

One such remarkable figure is Eleni Chasioti, a London-

based curator, writer, and researcher whose practice

brings together material culture, memory, and story-

telling.

With roots in Pontus and Kozani, Eleni carries a layered

cultural heritage that deeply informs her work. She ini-

tially studied Archaeology and Art History before spe-

cialising in Fashion Curation at the London College of

Fashion. Yet, as she reflects, her journey has never been

linear; rather, it has been driven by a constant desire to

uncover the human stories hidden within objects.

“Clothes are so close to us from the very moment we

are born,” she told me. “They have an intimacy, they have

a biography, and they are symbols of identity.” Through

this lens, Eleni approaches dress not merely as material,

but as a living archive of experience, emotion, and mem-

ory.

After completing her studies in Thessaloniki, she spent

two and a half years in Barcelona, working in a contem-

porary art gallery, an experience that further shaped her

perspective on how art and everyday objects can reveal

deeper human narratives.

A turning point came in 2019, when she felt that her

personal “mosaic” of knowledge, spanning archaeology

and contemporary art, was incomplete. Fashion studies

offered her a powerful new framework through which to

explore autobiography, collective memory, historical trau-

ma, and cultural continuity.

This research trajectory culminated in her first book,

Clothes and Textiles of Anatolian Greek Refugees: Embodied

Memories on Display. The book examines one of the most

traumatic chapters of modern Greek history the dis-

placement of over a million Anatolian Greeks during and

after the Greco-Turkish War (1919–1922). Through gar-

ments and textiles that refugees carried with them such

as wedding dresses and family heirlooms Eleni sheds light

on identity, loss, and resilience.

At the same time, she highlights the crucial role of con-

temporary museum collections in preserving objects relat-

ed to forced migration, positioning them as vital tools for

sustaining intercultural memory and fostering under-

standing, healing, and progress.

Her curatorial work reflects this same research-driven

approach. In 2024, she curated The Suitcase: Losing

Famagusta in London, an exhibition centred on person-

al belongings brought to England by a twelve-year-old

refugee following the 1974 Turkish invasion of Cyprus. 

In 2025, she curated Reflections on Revolt in Athens,

exploring themes of female resistance, identity, and repro-

ductive rights.

Alongside her writing and curatorial practice, Eleni is

actively engaged with the Greek community in London.

She conceived and developed the initiative “Walking

Through London’s Museums” in collaboration with the

Greek Library of London. The project aims to bring mem-

bers of the Greek diaspora closer to the city’s cultural land-

scape through organised museum visits, creating a wel-

coming space for connection, dialogue, and shared explo-

ration. In this way, museums become not only places of

learning, but also spaces of belonging.

When asked whether she misses Greece, her response

was both simple and profound: “I don’t miss Greece. I

wear it on me, within me.” A statement that encapsu-

lates both her personal outlook and the essence of her

work.

Eleni Chasioti belongs to a generation of cultural prac-

titioners who view identity not as something fixed, but as

something lived, carried, and continually reinterpreted.

Through her work, she invites us to reconsider the objects

around us as vessels of stories waiting to be told.

And perhaps, ultimately, to reflect on what it is that

we carry with us, even when we are not aware of it.

Σ
τη στήλη «Ελληνόησις», έχουμε τη χαρά να

φιλοξενούμε ανθρώπους της Ελληνικής Δια-

σποράς που δημιουργούν, ερευνούν και επανα-

προσδιορίζουν την έννοια της ταυτότητας μέσα

από το έργο τους. Μία από αυτές τις ξεχωριστές

παρουσίες είναι η Ελένη Χασιώτη, επιμελήτρια,

συγγραφέας και ερευνήτρια με έδρα το Λονδίνο.

Με καταγωγή από τον Πόντο και την Κοζάνη, η

Ελένη Χασιώτη φέρει μέσα της ένα βαθύ πολιτι-

σμικό αποτύπωμα που διατρέχει το σύνολο της

δουλειάς της. 

Σπούδασε Αρχαιολογία και Ιστορία της Τέχνης,

ενώ στη συνέχεια εξειδικεύτηκε στη Μουσειολογία

και την επιμέλεια μόδας στο London College of

Fashion. Ωστόσο, όπως η ίδια παραδέχεται, η δια-

δρομή της δεν ήταν ποτέ γραμμική· ήταν πάντα μια

αναζήτηση των ανθρώπινων ιστοριών που κρύβον-

ται πίσω από τα αντικείμενα.

«Τα ρούχα είναι τόσο κοντά μας από τη στιγμή

της γέννησής μας», μου είπε χαρακτηριστικά. «Έχουν

μία εγκύτητα, έχουν βιογραφία και είναι σύμβολα

ταυτότητας». 

Μέσα από αυτή τη βαθιά κατανόηση της υλικότ-

ητας, η Ελένη προσεγγίζει το ένδυμα όχι ως απλό

αντικείμενο, αλλά ως φορέα μνήμης, εμπειρίας και

συναισθήματος.

Η επαγγελματική της πορεία την οδήγησε και

εκτός Ελλάδας. Μετά τις σπουδές της στη Θεσσα-

λονίκη, έζησε για δυόμισι χρόνια στην Ισπανία,

όπου εργάστηκε σε γκαλερί σύγχρονης τέχνης στη

Βαρκελώνη. Εκεί, όπως αναφέρει, ενίσχυσε ακόμη

περισσότερο την επιθυμία της να «διαβάζει» τον

κόσμο μέσα από την τέχνη και τα καθημερινά αντι-

κείμενα.

Το 2019 αποτέλεσε για εκείνη ένα σημείο κα-

μπής. Αντιλαμβανόμενη ότι το προσωπικό της

«μωσαϊκό» γνώσεων δεν ήταν πλήρες, στράφηκε

στις σπουδές μόδας, οι οποίες της άνοιξαν ένα νέο,

δυναμικό πεδίο έρευνας: την αυτοβιογραφία, τη

συλλογική μνήμη και το ιστορικό τραύμα, μέσα από

το ένδυμα.

Αυτή η ερευνητική πορεία οδήγησε και στη συγ-

γραφή του πρώτου της βιβλίου, Clothes and Textiles

of Anatolian Greek Refugees: Embodied Memories

on Display. Το έργο αυτό φωτίζει μία από τις πιο

τραυματικές σελίδες της νεότερης ελληνικής ιστο-

ρίας, τον ξεριζωμό των Ελλήνων της Μικράς Ασίας

κατά και μετά τον Ελληνοτουρκικό Πόλεμο

(1919–1922). Μέσα από ρούχα και υφαντά αντι-

κείμενα που οι πρόσφυγες πήραν μαζί τους, όπως

νυφικά ή οικογενειακά κειμήλια, η

συγγραφέας αναδεικνύει τις έννοιες

της ταυτότητας, της απώλειας και της

ανθεκτικότητας.

Παράλληλα, τονίζει τον καθοριστικό

ρόλο των σύγχρονων μουσειακών

συλλογών στη διατήρηση της διαπο-

λιτισμικής μνήμης, υπογραμμίζοντας

πως τα αντικείμενα αυτά δεν ανήκουν

μόνο στο παρελθόν, αλλά αποτελούν

ζωντανές γέφυρες προς την κατανόη-

ση και τη συμφιλίωση.

Η επιμελητική της πρακτική κινείται

στο ίδιο πνεύμα. Το 2024 επιμελήθη-

κε την έκθεση The Suitcase: Losing

Famagusta στο Λονδίνο, όπου μέσα

από προσωπικά αντικείμενα μιας δωδε-

κάχρονης πρόσφυγα από την Κύπρο

αναδείχθηκε η έννοια της απώλειας

και της μνήμης. Το 2025, στην Αθήνα,

παρουσίασε την έκθεση Reflections on

Revolt, εστιάζοντας στη γυναικεία

αντίσταση, την ταυτότητα και τα ανα-

παραγωγικά δικαιώματα.

Παράλληλα με τη συγγραφική και επιμελητική

της δραστηριότητα, η Ελένη συμβάλλει ενεργά στην

ενίσχυση της ελληνικής κοινότητας στο Λονδίνο.

Μέσα από τη δράση «Περπατώντας στα Μουσεία

του Λονδίνου», που δημιούργησε σε συνεργασία

με την Greek Library of London, επιχειρεί να φέρει

τους Έλληνες της Διασποράς πιο κοντά στον πολι-

τισμό της πόλης. Μέσα από οργανωμένες επισκέ-

ψεις, τα μουσεία μετατρέπονται σε χώρους συνάν-

τησης, διαλόγου και κοινής εμπειρίας, ενισχύον-

τας το αίσθημα του ανήκειν.

Σε μια ερώτηση πιο προσωπική αν της λείπει η

Ελλάδα, η απάντησή της ήταν αποκαλυπτική: «Δεν

μου λείπει η Ελλάδα. Την έχω φορεμένη επάνω

μου, μέσα μου». Μια φράση που συνοψίζει όχι

μόνο την προσωπική της στάση ζωής, αλλά και ολό-

κληρη τη φιλοσοφία του έργου της.

Η Ελένη Χασιώτη ανήκει σε εκείνη τη γενιά δημι-

ουργών που δεν αντιμετωπίζουν την ταυτότητα ως

κάτι στατικό, αλλά ως κάτι που φοριέται, μεταφέ-

ρεται και επανανοηματοδοτείται. Μέσα από το

έργο της, μας καλεί να δούμε τα αντικείμενα γύρω

μας αλλιώς ως φορείς ιστοριών που αξίζει να ακου-

στούν.

Και ίσως, τελικά, να αναρωτηθούμε: τι κουβα-

λάμε κι εμείς μαζί μας, ακόμη κι όταν δεν το αντι-

λαμβανόμαστε;

Ελένη Χασιώτη: Υφαίνοντας

τη μνήμη μέσα από το

ένδυμα
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Memory Through Dress



Μ
ε επείγουσα πρόταση Νόμου που καταθέτει

αύριο Παρασκευή στη Βουλή των Αντιπρ-

οσώπων το Υπουργείο Εσωτερικών της Κυπριακής

Δημοκρατίας, αυξάνονται τα μέλη της Βουλής από

56 σε 59, ώστε να καταστεί δυνατόν να εκλεγούν

τρεις επιπλέον βουλευτές που θα εκπροσωπούν τους

απόδημους Κυπρίους. 

Το Νομοθέτημα είναι πρόταση των τεσσάρων μεγά-

λων κομμάτων της Κύπρου και της Διευθύντριας της

Υπηρεσίας Αποδήμων Μαρίας Μιχαήλ, κατ’ αντιγρ-

αφήν ανάλογης διάταξης που συζητείται στη Βουλή

των Ελλήνων. 

Η διαφορά έγκειται στο γεγονός ότι στη μεν Βουλή

της Ελλάδας οι τρεις εκλελεγμένοι εκπρόσωποι της

Ελληνικής Διασποράς θα προσμετρούνται στους βου-

λευτές Επικρατείας και δεν θα αυξηθεί ο συνολικός

αριθμός των μελών του Κοινοβουλίου, που αριθμοί

300 άτομα. Απλώς, οι βουλευτές Επικρατείας της Ελλά-

δας, που σήμερα είναι 15, θα γίνουν 12 ώστε να συμπε-

ριληφθούν οι τρεις απόδημοι.

Στην Κύπρο, επειδή δεν υπάρχει ο θεσμός των

βουλευτών Επικρατείας, κρίθηκε σωστό να αυξηθ-

ούν κατά τρεις οι έδρες, ώστε να μη μειωθούν οι βου-

λευτές ανά επαρχία.

Πού θα ισχύσει 

Η πρόνοια αυτή θα ισχύσει, επί του παρόντος,

μόνο για την Κυπριακή Παροικία της Αγγλίας, η οποία

είναι η πολυπληθέστερη του εξωτερικού, διαθέτει τον

πρόεδρο και τον ταμία της ΠΟΜΑΚ (παγκόσμιο κίνημα

αποδήμων) και επειδή είναι εύκολη η πρόσβαση προς

και από την Κύπρο με καθημερινές πτήσεις χειμώνα-

καλοκαίρι.

Απαιτούμενα προσόντα

Για να υποβάλει κάποιος υποψηφιότητα πρέπει

να έχει κυπριακή υπηκοότητα, δηλαδή να είναι

κάτοχος κυπριακού διαβατηρίου, ανεξάρτητα αν

διαθέτει και βρετανικό διαβατήριο ή αν δεν γεν-

νήθηκε στην Κύπρο. 

Επίσης, πρέπει να είναι άνω των 21 ετών. Δεν

είναι απαραίτητο να έχει εκπληρώσει την στρατιω-

τική θητεία.

Η εκλογή θα γίνεται με πλειοψηφικό σύστημα,

τουτέστιν, όποιοι πάρουν τις περισσότερες ψή-

φους εκλέγονται.

Ωφελήματα – μισθός

Ο κάθε απόδημος βουλευτής θα έχει όλα τα

δικαιώματα και την ασυλία που έχουν και οι υπόλοι-

ποι 56 γηγενείς βουλευτές. 

Ο μισθός θα είναι αφορολόγητος και καθορίζε-

ται στα 9,000 ευρώ το μήνα, συν έξοδα διατήρησης

γραφείου στο Λονδίνο.

Επιπλέον, θα υπάρχει πρόνοια ώστε ο απόδημος

βουλευτής να συμμετέχει online στις συνεδριάσεις

της Βουλής, που διεξάγονται μία ημέρα τη βδομάδα

(κάθε Παρασκευή). 

Σε περίπτωση που ο απόδημος βουλευτής θέλει

να παρίσταται αυτοπροσώπως στις συνεδριάσεις,

τότε θα δικαιούται δύο δωρεάν αεροπορικά εισιτή-

ρια κάθε μήνα και επιπρόσθετο επίδομα ταξιδιού.

Δεν θα προσφέρεται, όμως, δωρεάν διαμονή αλλά

θα υπάρχει 50% έκπτωση σε ξενοδοχείο κοντά στο

κτήριο της Βουλής.

Επίσης, ο απόδημος βουλευτής θα έχει δικαίωμα

να προσλάβει δύο κοινοβουλευτικούς συνεργάτες (με

πτυχίο πανεπιστημίου), έναν στην Αγγλία και ένα στην

Κύπρο, τους οποίους θα πληρώνει η Βουλή με καθα-

ρό μηνιαίο μισθό £3,000 έκαστος.

Υποβολή υποψηφιότητας

Όποιος ενδιαφέρεται να υποβάλει υποψηφιότη-

τα μπορεί να απευθυνθεί στο Προξενείο της Κυ-

πριακής Υπάτης Αρμοστείας στο Λονδίνο ή να τηλε-

φωνήσει στην Εθνική Κυπριακή Ομοσπονδία ΗΒ για

να γίνουν οι απαραίτητες διευθετήσεις με το Υπουρ-

γείο Εσωτερικών της Κύπρου.

Έφορος εκλογών ο Γενικός 

Πρόξενος κ. Οδυσσέως

Ως Έφορος Εκλογών για την εκλογή των αποδή-

μων βουλευτών θα διορισθεί ο Γενικός Πρόξενος της

Κύπρου Οδυσσέας Οδυσσέως με αναπληρωτή τον

πρόεδρο της ΕΚΟ Χρίστο Καραολή.

Οι εκλογές θα διεξαχθούν με κάλπη στο Λονδίνο,

αλλά και online με κωδικούς ασφαλείας που θα ανα-

κοινωθούν αργότερα, για να αποφευχθούν παρα-

νομίες και να διασφαλιστεί το απόρρητο της ψηφο-

φορίας σύμφωνα με τους Κανονισμούς της Ευρω-

παϊκής Ένωσης, που είναι πολύ αυστηροί. 

Η ΚΥΠΡΟΣ ΑΝΤΙΓΡΑΦΕΙ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ ΓΙΑ ΒΟΥΛΕΥΤΕΣ ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ 

ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΠΟΔΗΜΟ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟ

Εκλογή 3 βουλευτών από
την παροικία της Αγγλίας
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We kindly announce to the beloved faithful of our Archdiocese of Thyateira and Great Britain 

that The Akathist Hymn, on Friday 27
th

 of March 2026, will be presided by His Eminence 
Archbishop Nikitas of Thyateira and Great Britain, at the Cathedral of the Dormition of the 

Mother of God, Wood Green at 6.30 p.m. 
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Σ
τοχασμός — Το αθέατο αποτύπωμα του πολέμου.

Ο πόλεμος συχνά μετριέται με αριθμούς.

Οι νεκροί.

Οι τραυματίες.

Οι πόλεις που έγιναν σκόνη.

Γράφει ο

ΔΗΜΗΤΡΗΣ

ΣΕΜΕΝΙΔΗΣ

Όμως αυτή είναι μόνο η επιφάνεια.
Το βαθύτερο κόστος του πολέμου δεν καταγράφεται σε

καμία στατιστική,
ούτε αποτυπώνεται σε καμία επίσημη αναφορά.
Το κουβαλούν—σιωπηλά—οι ζωντανοί.
Ο πόλεμος δεν τελειώνει όταν σωπάσουν τα όπλα.
Αντίθετα, τότε αρχίζει η πιο αόρατη και πιο επικίνδυνη

φάση του.
Μένει στη μνήμη, στον φόβο, στην καχυποψία.
Εγκαθίσταται στον τρόπο που οι άνθρωποι σκέφτονται,

νιώθουν και αντιδρούν.
Αλλάζει τον τρόπο που βλέπουμε ο ένας τον άλλον—και

πιο επικίνδυνα,
τον τρόπο που παύουμε να βλέπουμε τον άλλον ως άνθ-

ρωπο.
Η βία, όταν απελευθερωθεί, δεν περιορίζεται εύκολα.
Δεν υπακούει σε όρια.
Δεν επιστρέφει πειθαρχημένη εκεί απ’ όπου ξεκίνησε.
Επεκτείνεται.
Μεταλλάσσεται.
Και, το πιο ανησυχητικό—αρχίζει να δικαιολογεί τον

εαυτό της.
Αυτό που αρχίζει ως άμυνα μπορεί να μετατραπεί σε

μίσος.
Αυτό που παρουσιάζεται ως αναγκαία πράξη μπορεί να

εξελιχθεί σε συνήθεια.
Και αυτό που ονομάζεται δικαιοσύνη μπορεί, σχεδόν

ανεπαίσθητα, να καταντήσει εκδίκηση.
Γι’ αυτό ο πόλεμος δεν είναι ποτέ μια απλή πράξη επίλυσης.
Είναι μια διαδικασία που γεννά και αναπαράγει το κακό.
Οι μεγάλοι στοχαστές το είχαν κατανοήσει αυτό.
Ο Καντ μίλησε για την ειρήνη όχι ως ιδεαλισμό, αλλά ως

ηθική αναγκαιότητα— ως σεβασμό προς την ανθρώπινη
αξιοπρέπεια.

Ο Σουν Τζου, παρότι μελέτησε τον πόλεμο, προειδο-
ποίησε για την καταστροφική του φύση— υποδεικνύοντας
πως η μεγαλύτερη νίκη είναι εκείνη που αποφεύγει τη
σύγκρουση.

Και η Χάνα Άρεντ μας θύμισε πως η βία έχει την τάση να
αυτοδιαιωνίζεται, να γίνεται τρόπος σκέψης και όχι απλώς
πράξη.

Στη σύγχρονη εποχή, βλέπουμε αυτή την αλήθεια να
επιβεβαιώνεται με σκληρό τρόπο.

Στην Ουκρανία, ο πόλεμος δεν άφησε μόνο ερείπια και
απώλειες.

Άφησε πίσω του βαθιές ρωγμές στην εμπιστοσύνη,
σκληρυμένες ταυτότητες, και γενιές που μεγαλώνουν

μέσα σε αφηγήσεις φόβου και διαίρεσης.
Το αρχικό επιχείρημα—η υπεράσπιση—έδωσε τη θέση

του σε μια παρατεταμένη πραγματικότητα,
όπου ο πόνος δεν τελειώνει, αλλά μεταφέρεται στο μέλ-

λον.
Και στο Ιράν, η εμπειρία του πολέμου—και ακόμη και η

διαρκής απειλή του—έχει διαμορφώσει μια διαφορετική,
αλλά εξίσου βαθιά κληρονομιά.

Όχι μόνο θλίψη, αλλά καχυποψία.
Όχι μόνο μνήμη, αλλά έλεγχος.
Ο πόλεμος γίνεται εργαλείο.
Δικαιολογεί περιορισμούς.
Ενισχύει διαιρέσεις.
Και διαμορφώνει κοινωνίες όπου ο φόβος γίνεται μέρος

της καθημερινότητας.
Η τραγωδία, λοιπόν, δεν είναι μόνο ότι ο πόλεμος σκοτώνει.
Είναι ότι αλλοιώνει τις ίδιες τις προϋποθέσεις της ανθ-

ρώπινης συνύπαρξης.
Αποδυναμώνει την ενσυναίσθηση.
Κανονικοποιεί τη σκληρότητα.
Και διδάσκει τους ανθρώπους—αργά, σχεδόν ανε-

παίσθητα—να αποδέχονται αυτό που κάποτε θα θεωρ-
ούσαν αδιανόητο.

Έτσι, το ερώτημα δεν είναι αν ο πόλεμος μπορεί να τερ-
ματίσει μια σύγκρουση.

Το ερώτημα είναι τι αφήνει πίσω του.
Γιατί αν αφήνει μίσος, φόβο και διαίρεση,
τότε ο πόλεμος δεν έχει τελειώσει πραγματικά.
Απλώς έχει αλλάξει μορφή.
Και συνεχίζει—μέσα στους ανθρώπους.

⸻

Από την Εμπειρία — Τι μένει όταν σβήσει ο θόρυβος
Δεν χρειαζόμαστε μόνο τη φιλοσοφία για να το κατα-

λάβουμε.

Η εμπειρία το επιβεβαιώνει με τρόπο πιο άμεσο, πιο
ανθρώπινο, πιο αδιαμφισβήτητο.

Το έχουμε δει—και συνεχίζουμε να το βλέπουμε.
Στις ιστορίες που φτάνουν από την Ουκρανία, δεν βλέ-

πουμε μόνο καταστροφή.
Βλέπουμε οικογένειες να διαλύονται, ζωές να ξεριζώνονται

και ανθρώπους να κουβαλούν απώλειες που δεν απο-
καθίστανται.

Τα σπίτια μπορούν να ξαναχτιστούν.
Οι δρόμοι μπορούν να ξαναστρωθούν.
Αλλά η αίσθηση της ασφάλειας, όταν ραγίσει, δεν επα-

νέρχεται εύκολα.
Τα παιδιά μεγαλώνουν όχι με την εμπιστοσύνη, αλλά

με την επιφύλαξη.
Όχι με το άνοιγμα προς τον κόσμο, αλλά με την ανάγκη

για επιβίωση.
Και έτσι, ο πόλεμος συνεχίζεται—μέσα τους.
Και στο Ιράν, οι πληγές έχουν άλλη μορφή.
Λιγότερο ορατές, αλλά βαθιά ριζωμένες.
Ο πόλεμος—και η διαρκής απειλή του—έχει διαμορ-

φώσει θεσμούς, έχει επηρεάσει τη γλώσσα, έχει καθορίσει
τον τρόπο που οι άνθρωποι σχετίζονται με την εξουσία και
μεταξύ τους.

Το πένθος γίνεται ιδιωτικό.
Η καχυποψία γίνεται κανονικότητα.
Και σιγά σιγά, αυτό που κάποτε ήταν εξαίρεση, γίνεται

τρόπος ζωής.
Αυτό που μένει, λοιπόν, δεν είναι μόνο η μνήμη.
Είναι ένας εσωτερικός κόσμος διαμορφωμένος από τον

φόβο.
Και αυτή είναι η πιο βαθιά κληρονομιά του πολέμου:
Όχι μόνο ό,τι καταστρέφει τη στιγμή εκείνη,
αλλά ό,τι εγκαθιστά μέσα στον άνθρωπο για το μέλλον.
Μνησικακία.
Διαίρεση.
Μια μόνιμη ετοιμότητα να βλέπουμε τον άλλον όχι ως

άνθρωπο— αλλά ως πιθανή απειλή.
Κι όμως—
Μέσα στην ίδια καρδιά που μαθαίνει το μίσος,
υπάρχει ακόμη η δυνατότητα της επιλογής.
Η δυνατότητα να σταματήσει τον κύκλο.
Η ειρήνη, λοιπόν, δεν είναι απλώς η απουσία του πολέ-

μου.
Είναι μια ενεργή, δύσκολη, συνειδητή επιλογή.
Είναι το θάρρος να αρνηθούμε αυτό που ο πόλεμος προ-

σπαθεί να μας κάνει.

R
eflection — The unseen aftermath of war

War is often measured in numbers.

The dead.

The wounded.

The cities reduced to dust.

By DEmETRIOs ZEmENIDEs

But the deepest cost of war cannot be counted.

It is carried—in silence—within the living.

War does not end when the guns fall quiet.

It lingers in memory, in fear, in suspicion.

It reshapes how people see one another—and, more

dangerously, how they stop seeing one another as human.

Violence, once unleashed, rarely confines itself to its

original purpose.

It expands. It mutates. It justifies itself.

What begins as defence can become hatred.

What is claimed as justice can descend into vengeance.

This is why war begets more evil than it kills.

Philosophers across time have warned us of this truth.

Immanuel Kant spoke of peace not as an ideal, but as

a moral necessity grounded in respect for human digni-

ty. Sun Tzu, though a student of war, understood its dan-

ger best—teaching that the highest victory is the one

that avoids destruction.

And Hannah Arendt reminded us that violence has a

way of reproducing itself, becoming not a solution, but

a habit.

We see this clearly in our own time.

In Ukraine, what began as conflict over land and sov-

ereignty has unfolded into years of suffering.

Lives have been lost, yes—but beyond that, trust has

been shattered, identities hardened, and generations

marked by trauma.

Children grow not only among ruins, but within nar-

ratives of fear and division that may outlive the war itself.

In Iran, the echoes of past wars and the constant shad-

ow of conflict have shaped a different, quieter legacy.

Not only grief—but suspicion.

Not only memory—but control.

War, and even the threat of it, becomes a tool—reshap-

ing societies from within, justifying restrictions, feeding

mistrust, and sustaining divisions long after the battle-

field is gone.

The tragedy, then, is not only that war destroys life.

It is that it corrodes the conditions that make life worth

living.

It weakens empathy.

It normalises cruelty.

It teaches people—slowly, almost invisibly—to accept

what once would have been unthinkable.

And so the question we must ask is not whether war

can end a conflict.

But what it leaves behind when it does.

Because if it leaves behind hatred, fear, and division,

then the war has not truly ended at all.

From Experience — What remains when the noise

fades

We do not need philosophy alone to understand this.

We have seen it.

In the stories that reach us — from Ukraine — we see

families separated not only by distance, but by loss that

cannot be repaired.

Homes can be rebuilt.

But the sense of safety, once broken, returns slowly

— if at all.

Children grow up learning not trust, but caution.

Not openness, but survival.

And in Iran, the legacy is quieter, but no less profound.

War has left its imprint on institutions, on language,

on the way people relate to authority and to each other.

Grief becomes private.

Suspicion becomes normal.

What remains is not only memory.

It is a way of being shaped by fear.

And this is the deeper inheritance of war:

Not only what it destroys in the moment,

but what it plants for the future.

Resentment.

Division.

A readiness to see the other not as a person—but as

a threat.

This is how evil continues its work—long after the bat-

tlefield is empty.

And yet—

Within the same human heart that learns hatred,

there remains the capacity to choose otherwise.

To rebuild.

To forgive.

To see again.

Peace, then, is not simply the absence of war.

It is the courage to refuse what war tries to make of

us.

Poem 

The Pain That Outlives War

War counts the dead in numbers cold,

But not the stories left untold,

Not fractured trust, nor silent cries,

Nor how a wounded spirit survives.

From Ukraine’s fields to Iran’s scars,

The pain outlives the reach of wars,

For what is broken in the soul

Defies the will to make it whole.

Hatred lingers, softly grown,

In seeds of fear too deeply sown,

And what began as fire and flame

Returns again — without a name.

Yet still, within the human hand,

There lies the power to understand,

That peace is more than war’s release—

It is the will to choose to cease.

For war may end when weapons still,

But evil waits within the will,

And only truth, and love made real,

Can break the wound we choose to heal.

Closing

War does not end when the guns fall silent—

but when it ceases to live within people.

Ο Πόλεμος Γεννά Περισσότερο
Κακό Από Όσο Σκοτώνει

“War begets more evil 
than it kills”
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Μ
ε πρωτοβουλία του βουλευτή Κυκλάδων και

Προέδρου της Επιτροπής Ελληνισμού της Δια-

σποράς, Φίλιππου Φόρτωμα, πραγματοποιήθηκε

την περασμένη βδομάδα συνεδρίαση της Ειδικής

Μόνιμης Επιτροπής Ελληνισμού της Διασποράς της

Βουλής των Ελλήνων με θέμα «Ενημέρωση των Μελών

της Επιτροπής από τον Υφυπουργό Εξωτερικών, αρμό-

διο για θέματα απόδημου Ελληνισμού, κ. Ιωάννη -

Μιχαήλ (Γιάννη) Λοβέρδο».

Κατά την έναρξη της συνεδρίασης, στην οποία συμμε-

τείχαν ο Υφυπουργός Εξωτερικών κ. Λοβέρδος καθώς

και η Γενική Γραμματέας Απόδημου Ελληνισμού και

Δημόσιας Διπλωματίας κα Μάιρα Μυρογιάννη, ο

Πρόεδρος της Επιτροπής κ. Φόρτωμας υπογράμμισε

τη σημασία της τακτικής ενημέρωσης των μελών και

της ενίσχυσης του ουσιαστικού διαλόγου με την πολι-

τική ηγεσία, με στόχο την ανάδειξη ζητημάτων που

απασχολούν τον απόδημο Ελληνισμό και την προώθη-

ση αποτελεσματικών λύσεων.

Επιπλέον, ο Πρόεδρος αναφέρθηκε στη συνεχή ανά-

δειξη εκ μέρους της Επιτροπής, θεμάτων που απασχο-

λούν την ομογένεια, αλλά και την αδιάλειπτη παρα-

χώρηση βήματος στο πλαίσιο των συνεδριάσεών της,

σε ομογενειακούς φορείς, σωματεία και προσωπικότητες

που συνεισφέρουν μέσα από την παρουσία τους καθο-

ριστικά στην μετάδοση από την ίδια την πηγή, πολύτι-

μης γνώσης των αντικειμενικών θεμάτων που χρειά-

ζεται η ελληνική Πολιτεία να δει.

Ο Υφυπουργός και η κα Γενική Γραμματέας πα-

ρουσίασαν το έργο και τις προτεραιότητες του Υπουρ-

γείου, εστιάζοντας στην ενίσχυση της ελληνικής γλώσσας

διεθνώς, τη σύνδεση της νέας γενιάς της Διασποράς

με την Ελλάδα, τον εκσυγχρονισμό και την ψηφιο-

ποίηση των προξενικών υπηρεσιών, καθώς και τη θεσμι-

κή ενδυνάμωση των δεσμών της Πολιτείας με τους

Έλληνες του εξωτερικού.

Ιδιαίτερη αναφορά έγινε στην προώθηση της επι-

στολικής ψήφου για τους Έλληνες του εξωτερικού,

καθώς και σε δράσεις που ενισχύουν την πολιτιστική

και εκπαιδευτική παρουσία της χώρας διεθνώς, συμβάλ-

λοντας στη διατήρηση της εθνικής ταυτότητας και της

συνοχής της ομογένειας.

Μετά το τέλος της συνεδρίασης ο κ. Φόρτωμας

δήλωσε: «Η σημερινή συνεδρίαση επιβεβαίωσε τη

σημασία της διαρκούς και ουσιαστικής συνεργασίας

μεταξύ της Βουλής και της πολιτικής ηγεσίας για τα

ζητήματα του απόδημου Ελληνισμού. 

Οφείλουμε να ενισχύσουμε ακόμη περισσότερο

τους δεσμούς με τους Έλληνες της Διασποράς, δίνον-

τας έμφαση στη νέα γενιά, στη γλώσσα και στον πολι-

τισμό μας. 

Με συντονισμένες πρωτοβουλίες και συγκεκριμέ-

νες δράσεις, μπο-ρούμε να ανταποκριθούμε αποτε-

λεσματικά στις ανάγκες των συμπατριωτών μας στο

εξωτερικό και να διασφαλίσουμε τη διατήρηση της

ελληνικής ταυτότητας σε όλο τον κόσμο».

ΣΥΝΕΔΡΙΑ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΠΟΔΗΜΟΥ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ ΤΗΣ ΒΟΥΛΗΣ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ

Ενισχύονται οι δεσμοί με τους
Έλληνες της Διασποράς

Του ΘΥΜΙΟΥ ΤΣΙΚΝΗ

Τ
ο 31ο Συνέδριο Ελλήνων Εκπαιδευτικών

Ευρώπης (ΣΕΕΕ) θα διεξαχθεί στις 8 Μαΐου

2026 στις Βρυξέλλες, έχοντας ως κεντρικό θέμα:

«Η εκπαίδευση στην πολυπολιτισμική κοινωνία

της Ευρώπης: Εξελίξεις, πολιτικές και πρακτι-

κές», με την υποστήριξη του Ευρωπαϊκού Κοι-

νοβουλίου, κατόπιν πρωτοβουλίας του καθη-

γητή Γιάννη Μανιάτη, αντιπροέδρου της Ομά-

δας Σοσιαλιστών και Δημοκρατών. 

Έχουν προηγηθεί για πρώτη φορά στην ιστο-

ρία του θεσμού δύο προσυνεδριακές συναντή-

σεις στην Αθήνα και το Ντίσελντορφ, οι οποίες

διεξήχθησαν με περιεχόμενο αξιόλογων εισηγή-

σεων και χρήσιμων συμπερασμάτων για το συνέδρ-

ιο. Συγκεκριμένα, μία από τις συστάσεις ήταν «η

ολιστική προσέγγιση του θέματος». 

Η συμμετοχή δηλαδή, πέραν των εκπαιδευ-

τικών στους οποίους απευθύνονται τα συνέ-

δρια, και άλλων κοινωνικών φορέων που ασχο-

λούνται με την εκπαίδευση, όπως σύλλογοι γο-

νέων, πολιτιστικοί σύλλογοι, μεμονωμένοι ερευ-

νητές κλπ. 

Στο 31ο ΣΕΕΕ δίνεται ιδιαίτερη σημασία στο

θέμα της πολυπολιτισμικότητας και περιλαμβά-

νει τάσεις, πολιτικές και πρακτικές που κατα-

γράφονται στον ευρωπαϊκό χώρο και ιδιαίτερα

στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Το θέμα, βέβαια, έχει

ιδιαίτερη σημασία για τους εκπαιδευτικούς και

ως εκ τούτου οι εμπειρίες τους αποτελούν βασικό

άξονα του προγράμματος. Είναι προφανές ότι η

θεματική του 31ου συνεδρίου είναι εξαιρετικά

επίκαιρη, ιδιαίτερα σε μία εποχή κοινωνικών

συγκρούσεων και στρατιωτικών συρράξεων σε

ευρωπαϊκό και παγκόσμιο επίπεδο. 

Το λεπτομερές πρόγραμμα, το οποίο θα ανα-

κοινωθεί εγκαίρως, προετοιμάζει η Επιστημονι-

κή και Οργανωτική Επιτροπή υπό τον συντονισμό

της κ. Αμαλίας Καψάλα, Συντονίστριας στο Συντο-

νιστικό Γραφείο Εκπαίδευσης της Ελληνικής Πρε-

σβείας στο Βέλγιο και του Δρα Θεόδωρου Καλλιά-

νου, Προέδρου της Οργανωτικής Επιτροπής σε

συνεργασία με τις αρμόδιες υπηρεσίες του Ευρω-

παϊκού Κοινοβουλίου. 

Αξίζει να σημειωθεί ότι με το 31ο ΣΕΕΕ ανοίγει

ένας νέος διευρυμένος κύκλος για τις προσεγ-

γίσεις εκπαιδευτικών θεμάτων, δεδομένης της

αναγκαιότητας για συνεργασία σε ευρωπαϊκό

επίπεδο, επειδή τα σχολεία διαδραματίζουν όλο

και περισσότερο καίριο ρόλο στον κοινωνικό

μετασχηματισμό της Ευρώπης καθώς οι μαθητές

αποτελούν «φορείς αλλαγής».

8 ΜΑΪΟΥ 2026:

Το 31ο Συνέδριο Ελλήνων
Εκπαιδευτικών Ευρώπης

O πρόεδρος της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Φίλιππος Φόρτωμας 

με τον υφυπουργό Εξωτερικών Γιάννη Λοβέρδο (αριστερά)

Στιγμιότυπο από τη σύσκεψη

Τελείται την 

Κυριακή 26 Απριλίου 2026

στην Εκκλησία της Παναγίας

στο Wood Green, το ετήσιο

μνημόσυνο του αγωνιστή

της ελευθερίας 

Θεόφιλου Γεωργιάδη. 
Παρακαλούνται 

τα σωματεία και οι

οργανώσεις της Παροικίας

μας όπως παραστούν.

Γιάννης Τσαγκάρης 

Μνημόσυνο του Θεοφίλου Γεωργιάδη
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Τ
ην υποψηφιότητα του για την Προεδρία της 81ης

Συνόδου της Γενικής Συνέλευσης του ΟΗΕ είχε την

ευκαιρία να παρουσιάσει σε διπλωμάτες της Κοινο-

πολιτείας ο Πρέσβης Ανδρέας Σ. Κακουρής στην Κυπρ-

ιακή Ύπατη Αρμοστεία στο Λονδίνο την εβδομάδα

που μας πέρασε.

Ο Ειδικός Απεσταλμένος της Κυπριακής Δημοκρα-

τίας για θέματα Πολυμέρειας βρέθηκε στη βρετανική

πρωτεύουσα ως εκπρόσωπος της Κύπρου στην 26η

Σύνοδο Υπουργών Εξωτερικών της Κοινοπολιτείας. Την

ίδια στιγμή, συμμετείχε και στις εκδηλώσεις για την

Ημέρα της Κοινοπολιτείας των Εθνών. 

Οι εργασίες της Συνόδου πραγματοποιήθηκαν στο

Lancaster House, στο κεντρικό Λονδίνο, με τη συμμε-

τοχή υπουργών και επικεφαλής αντιπροσωπειών από

τα 56 κράτη μέλη. 

Στο επίκεντρο των συζητήσεων βρέθηκαν οι αυξανό-

μενες γεωπολιτικές προκλήσεις, η ανάγκη ενίσχυσης

της πολυμερούς συνεργασίας, καθώς και οι μεταρρ-

υθμίσεις που απαιτούνται για την καλύτερη αξιοποίηση

των δυνατοτήτων της Κοινοπολιτείας προς όφελος των

πολιτών της. 

Στις εργασίες της Συνόδου παραβρέθηκε και ο Ύπα-

τος Αρμοστής της Κύπρου στο Ηνωμένο Βασίλειο δρ

Κυριακός Κούρος. 

Στο πλαίσιο των εργασιών, οι συμμετέχοντες αντάλ-

λαξαν επίσης απόψεις ενόψει της 28ης Συνόδου Αρχηγών

Κυβερνήσεων της Κοινοπολιτείας (CHOGM), η οποία

θα πραγματοποιηθεί στην Αντίγκουα και Μπαρμπούντα

από 1η έως 4 Νοεμβρίου 2026.

Κατά την παρέμβασή του στην ενότητα «Country

Situations» (Κατάσταση των Κρατών), ο Πρέσβης Κακου-

ρής ενημέρωσε τους εταίρους της Κοινοπολιτείας για

τις τελευταίες εξελίξεις στο Κυπριακό. 

Στην παρουσίασή του υπογράμμισε την προσήλω-

ση της Κυπριακής Δημοκρατίας στην επανέναρξη των

διαπραγματεύσεων με στόχο μια συνολική και βιώσιμη

λύση, στη βάση των σχετικών ψηφισμάτων του Συμβου-

λίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών.

Στο περιθώριο της Συνόδου, ο κ. Κακουρής πραγ-

ματοποίησε σειρά διμερών επαφών. Μεταξύ άλλων,

συναντήθηκε με τη Γενική Γραμματέα της Κοινοπολι-

τείας κα shirley Botchwey, με την οποία συζήτησαν

τις βασικές προτεραιότητες του οργανισμού και τη

σημασία της πολυμερούς συνεργασίας για την αντι-

μετώπιση κοινών διεθνών προκλήσεων.

Επίσης, είχε και κατ’ ίδιαν συνάντηση, στην Ύπατη

Αρμοστεία, με τον Υπουργό Εξωτερικών της Αντί-

γκουα και Μπαρμπούντα κ. Chet Greene, κατά την

οποία επαναβεβαιώθηκαν οι ισχυροί και μακροχρό-

νιοι δεσμοί μεταξύ των δύο χωρών, καθώς και η κοινή

προσήλωση στην πολυμερή συνεργασία, το διεθνές

δίκαιο και τη βιώσιμη ανάπτυξη.

Παράλληλα, ο Πρέσβης Κακουρής, συνοδευόμενος

από τον Ύπατο Αρμοστή Δρα Κούρο, συναντήθηκε με

τον Βρετανό Υφυπουργό Εξωτερικών, Κοινοπολιτείας

και Ανάπτυξης αρμόδιο για θέματα Πολυμέρειας κ.

Chris Elmore. 

Κατά τη συνάντηση συζητήθηκαν οι προοπτικές

συνεργασίας στο πλαίσιο της Κοινοπολιτείας, καθώς

και η προετοιμασία της Συνόδου CHOGM 2026. 

Ο κ. Κακουρής είχε επίσης σύντομη συνομιλία με

τον Βασιλιά Κάρολο Γ’, τον επικεφαλής της Κοινοπο-

λιτείας, κατά τη δεξίωση που φιλοξενήθηκε στο παλά-

τι του St James’s. 

Οι φετινοί εορτασμοί πραγματοποιήθηκαν υπό το

θέμα «Unlocking Opportunities for a Prosperous

Commonwealth» (Απελευθερώνοντας Ευκαιρίες για

μια Ευημερούσα Κοινοπολιτεία), αναδεικνύοντας τη

σημασία της ενίσχυσης της συνεργασίας μεταξύ των

κρατών μελών για την προώθηση της ευημερίας των

περίπου 2,7 δισεκατομμυρίων πολιτών της Κοινοπο-

λιτείας.

Με την ευκαιρία των εορτασμών, συγχαρητήρια

απευθύνθηκαν επίσης στη φετινή σημαιοφόρο της

Κύπρου για την τελετή της Ημέρας της Κοινοπολιτείας

2026, τη Βρετανοκύπρια νομικό κα Μαρία Μιχαήλ. 

ΙΣΑΑΚ ΚΑΡYΠΙΔΗΣ

Σημαντικές συναντήσεις στο Λονδίνο 
του Ειδικού Απεσταλμένου για θέματα
Πολυμέρειας πρέσβη Ανδρέα Κακουρή

Στο πολυσύνθετο περιβάλλον της δι-

πλωματίας και της δημόσιας επικοινωνίας

στην Βρετανία, υπάρχει ένα πρόσωπο που

διαδραματίζει έναν διακριτικό αλλά ουσια-

στικό ρόλο ως Ακόλουθος Τύπου της Κυ-

πριακής Ύπατης Αρμοστείας ( Πρεσβεία).

Μέσα από τη θέση της, αποτελεί έναν από

τους βασικούς συνδέσμους μεταξύ της

κυπριακής διπλωματικής αποστολής,  των

βρετανικών και παροικιακών μέσων ενημέρ-

ωσης, του βρετανικού κοινού αλλά και της

ομογένειας. Είναι η επικεφαλής του Γρα-

φείου Τύπου της Αρμοστείας, κα Ελίζα

Αντωνίου. 

Το πόστο του υπεύθυνου του Γραφείου

Τύπου της Αρμοστείας για πολλά χρόνια

ήταν κενό. Όταν λοιπόν ανέλαβε η κα

Αντωνίου δεν υπήρχαν καν τα βασικά,  όπως

μια απλή λίστα με επαφές δημοσιογρά-

φων και βρετανικών μέσων ενημέρωσης.

Σιγά - σιγά αλλά μεθοδικά τα έκτισε όλα

μόνη της από την αρχή. Ρωτώντας δημο-

σιογράφους, ανταποκριτές, διπλωμάτες

και φίλους.  Η πρώτη λίστα έγινε βάση

δεδομένων και οι πρώτες επαφές, επαγ-

γελματικές σχέσεις. Σε αυτό συνέλαβε και

το γεγονός ότι δίνει το παρόν στα δρώμε-

να της βρετανικής πρωτεύουσας. Είναι,

σχεδόν πάντα παρούσα σε όλες τις σημαν-

τικές εκδηλώσεις που αφορούν τον κλάδο

της και ας μην έχει ουσιαστικά δεύτερο

άτομο στο γραφείο της. Δεν λείπει από τις

ενημερώσεις που κάνει η αντιπροσωπεία

της Ε.Ε. στο Λονδίνο. Από τις παρουσιά-

σεις της  Ένωσης Ξένων Ανταποκριτών. Από

τις εκδηλώσεις που οργανώνουν άλλες

πρεσβείες,  η κοινοπολιτεία, κ.ά.  

Ο ρόλος της, αν και λιγότερο προβε-

βλημένος σε σχέση με άλλες διπλωματι-

κές θέσεις, είναι κρίσιμος σε μια εποχή

όπου η εικόνα μιας χώρας διαμορφώνε-

ται σε μεγάλο βαθμό από την επικοινωνία

και τη δημόσια παρουσία. Η διαχείριση

των σχέσεων με τα μέσα ενημέρωσης, η

προβολή της Κύπρου και η προώθηση της

κυπριακής ατζέντας αποτελούν βασικούς

άξονες της καθημερινής τής δραστηριότ-

ητας. Η δουλειά της άλλωστε αποδεικνύε-

ται και από την πληθώρα των βρετανικών

δημοσιευμάτων για την Κύπρο τα τελευ-

ταία χρόνια. 

Σε μια πόλη όπως το Λονδίνο, όπου η

διπλωματία συναντά τη διεθνή ενημέρω-

ση και την πολυπολιτισμικότητα, στελέχη

όπως η κα Ελίζα Αντωνίου λειτουργούν ως

κομβικοί παράγοντες στη διαμόρφωση της

δημόσιας εικόνας της χώρας τους. Με χα-

μηλούς τόνους αλλά σταθερή παρουσία,

έχει συμβάλει τα μέγιστα στην ενίσχυση

της κυπριακής φωνής στο διεθνές περι-

βάλλον.

Η Ελίζα Αντωνίου είναι «πανταχού πα-

ρούσα» όπως αρέσκονται να σχολιάζουν

οι δημοσιογράφοι που ασχολούνται με

κυπριακά θέματα στο Λονδίνο. 

Δεν είναι τυχαίο λοιπόν γιατί εξελέγη

αντιπρόεδρος της  Ένωσης  Ακολούθων

Τύπου Διπλωματικών Αποστολών ( DPAAL)

του Ηνωμένου Βασιλείου. 

Η Ένωση Ακολούθων Τύπου

Διπλωματικών Αποστολών

(DPAAL)

Η Ένωση Ακολούθων Τύπου Διπλωμα-

τικών Αποστολών στο Λονδίνο (DPAAL),

που ιδρύθηκε το 2010, αποτελεί ένα δίκτυο

των ανθρώπων της επικοινωνίας που δου-

λεύουν σε πρεσβείες και διεθνείς οργανι-

σμούς στο Ηνωμένο Βασίλειο. 

Μέλη της είναι κυρίως εκπρόσωποι

τύπου και στελέχη δημόσιας διπλωματίας.

Ουσιαστικά λειτουργεί ως  πλατφόρμα-

κόμβος  δικτύωσης και ανταλλαγής εμπει-

ριών με τα βρετανικά μέσα ενημέρωσης.

Μέσα από εκδηλώσεις, συζητήσεις και επα-

φές με δημοσιογράφους και αναλυτές,

συμβάλλει στη διασύνδεση της διπλωμα-

τικής κοινότητας με το μιντιακό και πολι-

τικό περιβάλλον του Λονδίνου.

ΙΣΑΑΚ ΚΑΡΥΠΙΔΗΣ

ΤΙΜΗΤΙΚΗ ΔΙΑΚΡΙΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΤΥΠΟΥ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΥΠΑΤΗΣ ΑΡΜΟΣΤΕΙΑΣ

Η Ελίζα Αντωνίου αντιπρόεδρος της
Ένωσης Ακολούθων Τύπου στο ΗΒ



10 ● ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ Πέμπτη 26 Μαρτίου 2026
Ομογένεια

Λάβαμε την ακόλουθη ανακοίνωση: 

Σ
άββατο 21 Μαρτίου, το σχολείο του Αγίου

Γεωργίου στο Kingston, γιόρτασε με υπερη-

φάνεια, συγκίνηση και πατριωτισμό, τις δυο

μεγάλες εθνικές γιορτές, της 25ης Μαρτίου, της

1ης Απριλίου και τον Ευαγγελισμό της Θεοτό-

κου, την χαρμόσυνη αγγελία της ενανθρώπησης

του Χριστού.

Οι γιορτές έγιναν δυο φορές, στην πρωινή και

στην απογευματινή ζώνη.

Το πρωί, πριν την έναρξη της πρώτης γιορτής,

έγινε εκκλησιασμός από τον Αρχιμανδίτη  Αιμι-

λιανό Παπαδάκη.

Τα παιδιά, κρατώντας με ευλάβεια τις σημαίες

τους, πλημμύρισαν τον ιερό ναό με ζωντάνια και

ελπίδα. 

Και στο τέλος, αφού ο πατήρ Αιμιλιανός τους

μίλησε για τις τρεις μεγάλες γιορτές του  Ελληνι-

σμού, φωτίζοντας με σοφία τη βαθιά σημασία

της ημέρας, κοινώνησαν των θείων μυστηρίων

και περνώντας περήφανα μπροστά από τους

γονείς τους, σε παρέλαση υπερηφάνειας, ξεκίνησαν

με ενθουσιασμό την γιορτή τους.

Ο πανηγυρικός της ημέρας εκφωνήθηκε από

την κυρία Αναστασία Φακιολά, εκπαιδευτικό,

της Κυπριακής Εκπαιδευτικής Αποστολής, που

και αυτή με συγκίνηση μίλησε για τις μεγάλες

γιορτές, του  Ελληνισμού και της Χριστιανοσύνης.

Έκλεισε δε με τα λόγια του Βασίλη Μιχαηλίδη,

που συνοψίζουν όλα τα νοήματα της Λευτεριάς

και του αγώνα και από τα οποία υψώνεται η φωνή

του Ελληνισμού, κραυγάζοντας, ότι τίποτε δεν

υποδουλώνει το φως...

«Η Ρωμιοσύνη εν φυλή συνόκαιρη του κόσμου

Κανένας δεν εβρέθηκε για να την ιξηλείψει

Κανένας, γιατί σκέπει την που τά’ ψη ο θεός μου.

Η Ρωμιοσύνη εν να χαθεί, όντας ο κόσμος λείψει».

Αυτό έδωσε την ευχή για το ξεκίνημα  της γιορ-

τής. 

Ακολούθησαν μικρές όμορφες φωνούλες με

το «Φεγγαράκι μου λαμπρό» από τα μικρότερα

παιδιά και όμορφες απαγγελίες, συνοδευόμενες

από όμορφα πατριωτικά  τραγούδια και σε πολλά

απο αυτά,συμμετείχαν με τα μουσικά τους όργα-

να παιδιά του σχολείου.

Όλα με υπερηφάνεια απήγγειλαν τα ποιήμα-

τα τους και όμορφα θεατρικά δρώμενα που

υμνούσαν τα κατορθώματα των Ηρώων  του 1821

και του 1955. 

Το θεατρικό δρώμενο «Ο Ευαγγελισμός της

Θεοτόκου», η ανάλυση του Εθνικού  Ύμνου, η

Έξοδος του Μεσολογγίου, η ζωή και ο Θάνατος

του Παλληκαρίδη, η Μητέρα Μεγαλόψυχη του

Διονυσίου Σολωμού, ήταν μερικά από όλα αυτά

που ακούστηκαν και που έκαναν τον εορτασμό

του σχολείου μεγαλοπρεπή και αξέχαστο, όπως

ακριβώς του άρμοζε.

Τα παιδιά γιόρτασαν, το σχολείο ολόκληρο

ντύθηκε γιορτή, και η σκέψη υψώθηκε  προσευχή,

προς ό,τι θυσιάστηκε και σε ό,τι επιτεύχθηκε. Κι

έτσι, οι δύο γιορτές έφτασαν στο τέλος τους με

υπερηφάνεια και συγκίνηση, σφραγισμένες από

τρεις χορούς στα «Τρία», στον «Καλαματιανό»

και στο λεβέντικο «Τσάμικο», όπου ενώθηκαν σε

έναν κύκλο παιδιά, δάσκαλοι και γονείς κάνον-

τας όλους να νοιώσουν ότι μέσα σε αυτό τον

κύκλο, δεν αντηχούσε μόνο το βήμα, αλλά ο

παλμός μιας κοινής ψυχής, που κρατά ζωντανή

την Ιστορία και την παράδοση και την μεταδίδει

από γενιά σε γενιά, με αγάπη και περηφάνια.

Αυτός ο παλμός κορυφώθηκε με τον Εθνικό μας

Ύμνο.

Χρόνια πολλά.

Γεωργία Αντωνίου 
Διευθύντρια 

Εθνικός εορτασμός στο σχολείο
Αγίου Γεωργίου-Kingston
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Τ
ην 25η Μαρτίου 2026 ως «Ημέρα της Ελληνικής Ανε-

ξαρτησίας: Εθνική Ημέρα Εορτασμού της Ελληνι-

κής και Αμερικανικής Δημοκρατίας» ανακήρυξε ο πρόε-

δρος των ΗΠΑ Ντόναλντ Τραμπ, με προεδρική δια-

κήρυξη που εξέδωσε στις 24 Μαρτίου, καλώντας τους

πολίτες να τιμήσουν την επέτειο με κατάλληλες

εκδηλώσεις.

Στη διακήρυξη, ο Αμερικανός πρόεδρος συνδέει την

Ελληνική Επανάσταση του 1821 με τις αρχές της αμερι-

κανικής δημοκρατίας και τονίζει ότι οι δύο χώρες μοι-

ράζονται κοινές αξίες, όπως η ελευθερία, η αυτοδιάθε-

ση και η δημοκρατική διακυβέρνηση, αποδίδοντας

ιδιαίτερη σημασία στον ιστορικό ρόλο της Ελλάδας ως

κοιτίδας του δυτικού πολιτισμού.

Όπως αναφέρει, «την Ημέρα της Ελληνικής Ανεξαρτ-

ησίας, τιμούμε τη σοφία και την αποφασιστικότητα του

ελληνικού λαού, ο οποίος αποτίναξε τα δεσμά του δεσπο-

τισμού». Παράλληλα σημειώνει ότι οι Έλληνες «ανα-

νέωσαν την υπόσχεση της ελευθερίας που γεννήθηκε

για πρώτη φορά στην αρχαία γη τους» και «επανεπιβε-

βαίωσαν τη θέση τους ως λίκνο του δυτικού πολιτισμού».

Συνεχίζοντας, επισημαίνει ότι «το θαύμα της αυτο-

διοίκησης αναδύθηκε για πρώτη φορά στην Ελλάδα,

όπου οι πολίτες απέκτησαν άμεση φωνή στη μοίρα της

χώρας τους», προσθέτοντας ότι το πνεύμα αυτό στήρι-

ξε τον ελληνικό λαό «μέσα σε αιώνες ξένης κατοχής και

κακουχιών».

Αναφερόμενος στην Επανάσταση του 1821, ο Ντό-

ναλντ Τραμπ σημείωσε ότι οι Έλληνες εγκαινίασαν «έναν

ευγενή αγώνα που έσπασε τα δεσμά της αυταρχικής

εξουσίας», σχολιάζοντας ότι για σχεδόν μία δεκαετία

«η ελευθερία τους σφυρηλατήθηκε μέσα στη φλόγα της

σύγκρουσης και της θυσίας». Υπογράμμισε επίσης ότι

η προσπάθεια αυτή στηρίχθηκε στην πίστη «ότι κάθε

έθνος διαθέτει το δικαίωμα της αυτοδιάθεσης».

Ο Αμερικανός πρόεδρος σύνδεσε την ελληνική εμπει-

ρία με την αμερικανική, αναφέροντας ότι «οι Ηνωμένες

Πολιτείες γεννήθηκαν στην παράδοση της δημοκρατι-

κής αυτοκυβέρνησης» και ότι οι πολίτες τους πιστεύουν

πως «η ζωή, η ελευθερία και η επιδίωξη της ευτυχίας

αποτελούν ένα ιερό δικαίωμα που το έχουν από την γέν-

νηση τους». Υπό αυτό το πρίσμα, σημειώνει ότι «ένας

καταπιεσμένος λαός θα αντέξει κάθε δοκιμασία» για να

εγκαθιδρύσει δίκαιη διακυβέρνηση και να διασφαλίσει

την ελευθερία.

Ιδιαίτερη αναφορά γίνεται στην ελληνοαμερικανική

κοινότητα, η οποία, σύμφωνα με τον πρόεδρο Τραμπ,

«εμπλουτίζει την ιστορία του Έθνους μας με την επιχει-

ρηματικότητά της, την πίστη της στον Θεό και το αδιά-

κοπο πάθος της». Όπως επισημαίνει, οι συγκεκριμένες

αρχές καθορίζουν τον αμερικανικό τρόπο ζωής από το

1776.

Παράλληλα, ο Αμερικανός πρόεδρος αναφέρει ότι

«η Ελλάδα στέκεται στο πλευρό των Ηνωμένων Πολι-

τειών» μέσω της προσήλωσης της στις κοινές αξίες, στη

δέσμευση για την υπεράσπιση των δυτικών ιδανικών

και στην προώθηση της ειρήνης διεθνώς.

Αναφερόμενος στη συμπλήρωση 250 ετών από την

αμερικανική ανεξαρτησία, επισημαίνει ότι οι ΗΠΑ αντλούν

έμπνευση από το παράδειγμα των Ελλήνων «που αρνήθη-

καν να εγκαταλείψουν την κυριαρχία τους και διατήρησαν

τη φλόγα της αυτοκυβέρνησης», προσθέτοντας ότι «τα

δύο έθνη μας είναι σύμμαχοι στην ελευθερία, ενωμέ-

να από την ιστορία, δοκιμασμένα μέσα από αγώνες και

βέβαια για την υπόσχεση ενός λαμπρού μέλλοντος».

Κλείνοντας, υπογραμμίζει ότι το πνεύμα αυτό «γεν-

νήθηκε στην Αθήνα και ενέπνευσε τους πατέρες (της

αμερικανικής δημοκρατίας) στη Φιλαδέλφεια», των

οποίων η αφοσίωση «στην υπόθεση της ανθρώπινης

ελευθερίας δεν θα πάψει ποτέ να εμπνέει ανθρώπους

και στις δύο πλευρές του Ατλαντικού».

Όπως επισημαίνεται, η διακήρυξη εκδόθηκε δυνά-

μει της εξουσίας που παρέχουν στον πρόεδρο το Σύνταγ-

μα και οι νόμοι των Ηνωμένων Πολιτειών, με τον κ. Τραμπ

να ανακηρύσσει επισήμως την 25η Μαρτίου 2026 ως

Ημέρα της Ελληνικής Ανεξαρτησίας και να καλεί τους

πολίτες να την τιμήσουν με τις αρμόζουσες τελετές και

δραστηριότητες. Η διακήρυξη φέρει ημερομηνία 24

Μαρτίου 2026, έτος κατά το οποίο συμπληρώνονται 250

χρόνια από την ανεξαρτησία των ΗΠΑ.

ΔΙΑΚΗΡΥΞΗ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΡΑΜΠ ΓΙΑ ΤΗΝ 25η ΜΑΡΤΙΟΥ 1821

«Τιμούμε την αποφασιστικότητα 
του ελληνικού λαού που αποτίναξε 

τα δεσμά του δεσποτισμού»

NEPOmAK UK hosted an exclusive

evening at the UK Parliament on Tuesday

17 march 2026, bringing together young

members of the Cypriot diaspora for an

engaging discussion with Bambos

Charalambous mP.

The event offered a candid look at polit-

ical life in the UK and the day-to-day work

of an MP, alongside a wider conversation

on the UK’s role in Cyprus and the work

of the All-Party Parliamentary Group for

Cyprus. The discussion was facilitated by

NEPOMAK President Christos Tuton, with

Bambos Charalambous sharing person-

al reflections on his journey into politics

and the realities of balancing parliamen-

tary responsibilities with representing

constituents.

A key focus of the evening was encour-

aging greater participation of young peo-

ple from the Cypriot community in poli-

tics, regardless of political affiliation.

Through a lively Q&A, attendees explored

pathways into political careers, from grass-

roots activism to roles within Parliament

and public service, as well as the impor-

tance of increasing representation from

the diaspora community.

The evening concluded with a guided

tour of Parliament, where attendees had

the opportunity to step inside the historic

House of Commons, gain a closer insight

into the workings of UK democracy and

visit the terrace overlooking the Thames.

Elle Zacharia, NEPOMAK UK Vice-

President, said: “It was a valuable oppor-

tunity for our members to hear directly

from someone in our community work-

ing at the heart of UK politics and to bet-

ter understand how they can play a role

in shaping it.”

NEPOMAK UK extends its sincere thanks

to Bambos Charalambous MP for host-

ing and for sharing his time and experi-

ences. Alongside opportunities such as

this, NEPOMAK UK runs a range of events,

from fun socials and community cam-

paigns to trips to Cyprus, all aimed at pro-

moting Cypriot culture in the UK.

Join us this Saturday 28 March at 2pm

at the Imperial War Museum to visit the

Emergency Exits: The Fight for Inde-pen-

dence EOKA exhibition, on its closing

weekend.

NEPOMAK UK is the UK branch of the

World Organisation of Young Overseas

Cypriots. For more information and to

sign up as a member, visit nepomak.org/uk

and follow @nepomak.uk on Instagram

to stay up to date with upcoming events.

NEPOMAK UK Goes Inside
Parliament with 

Bambos Charalambous MP
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Δ
ιακόσια πέντε χρόνια πέρασαν από εκείνη την ευλογ-

ημένη μέρα που οι σκλάβοι πήραν την τύχη τους στα

δικά τους χέρια και ξεκίνησαν έναν σκληρό αγώνα για να

αποτινάξουν τον Οθωμανικό ζυγό! Είχαν προηγηθεί 123

αποτυχημένες μικρές και μεγάλες επαναστάσεις στο διάβα

πέντε αιώνων κατά του Τούρκου δυνάστη. Σε τούτον τον

υπέρ πάντων αγώνα Λευτεριάς των Πανελλήνιων, παρ-

ούσα όπως σε κάθε εθνικό προσκλητήριο και η Κύπρος

με τα παιδιά της να πολεμούν μαζί με όλους τους αδε-

λφούς Έλληνες για μια λεύτερη Ελληνική Πατρίδα. 

Δρ Αυγουστίνος 

(Ντίνος) Αυγουστή
Ακαδημαϊκός - 

Παν/μιο Θεσσαλίας

Από το Μονάγρι 

Λεμεσού 

av.avgoustinos@gmail.com

Η συμμετοχή της Κύπρου στην Ελληνική Επανάσταση

του 1821 ήταν σημαντική, αν και συχνά παραγνωρισμένη.

Στο μακρύ διάστημα της οθωμανικής τυραννίας αλλά και

τα χρόνια της επανασύστασης, η Κύπρος, ως ακρότατο

φυσικό σύνορο του ελληνισμού, μοιράζεται την τύχη του

υπόδουλου γένους αλλά και τους κοινούς αγώνες του για

ελευθερία. Βελιγράδι, Ιούνιος του 1798. Ο Ιωάννης Καρ-

ατζάς από τη Λευκωσία, θα ακολουθήσει το Δάσκαλό του

Ρήγα Βελεστινλή και όλους τους συντρόφους του μέχρι

τέλους στο φρικτό μαρτύριο. Το παράδειγμα του Ιωάννη

Καρατζά Θα ακολουθήσουν κι άλλοι πολλοί. 

Σκορπισμένοι παντού σε όλα τα σκλαβωμένα εδάφη οι

Έλληνες της Κύπρου, μετέχουν ενεργώς στη δημιουργία

των συνθηκών για τη δημιουργία της Φιλικής Εταιρείας η

οποία, παρά τις τεράστιες δυσκολίες, οργάνωσε το δίκτυο

των Ελλήνων για τον Αγώνα του 1821. Το 1818 ο Ηπειρώτης

Δημήτριος Ύπατρος θα φθάσει στην Κύπρο και θα μυήσει

στη Φιλική Εταιρεία τον Αρχιεπίσκοπο Κυπριανό. Το παρά-

δειγμα του Κυπριανού θα ακολουθήσουν και άλλοι κληρ-

ικοί και πρόκριτοι του νησιού. Ο ίδιος ο Αλέξανδρος Υψηλάν-

της θα στείλει στον Κυπριανό γράμμα, ζητώντας του να επι-

σπεύσει τη βοήθεια που υποσχέθηκε: «... Ο φιλογενέστα-

τος κύριος Δημήτριος Ύπατρος με εβεβαίωσε περί της γεν-

ναίας συνεισφοράς… την οποίαν η υμετέρα Μακαριότης

υπεσχέθη προς αυτόν διά το σχολείον (συνθηματικό της

Επανάστασης) της Πελοποννήσου… έναρξις του Σχολείου

εγγίζει…». 

Τον Απρίλιο του 1821, πέφτουν στα χέρια των Τούρκων

στη Λάρνακα προκηρύξεις με επαναστατικό περιεχόμενο.

Στις 9 Ιουλίου 1821, ο Κουτσούκ Μεχμέτ, κατ' εντολήν του

σουλτάνου, ξεκινά εκτεταμένες σφαγές και απαγχονισμούς.

Πρώτος απαγχονίζεται στην Πλατεία του Σεραγίου στη Λευ-

κωσία, ο Αρχιεπίσκοπος Κυπριανός και λίγα λεπτά μετά,

αποκεφαλίζονται οι Μητροπολίτες Πάφου, Κιτίου και Κυρη-

νείας. Οι εκτελέσεις συνεχίζονται ως τις 14 Ιουλίου με απο-

τέλεσμα τη δολοφονία 486 Ελλήνων. 62 χωριά και συνοι-

κισμοί εξαφανίζονται ολοκληρωτικά, ενώ πολλές εκκλησίες

μετατρέπονται σε τζαμιά και στάβλους. 

Το πογκρόμ των εκτελέσεων δεν θα σταματήσει την ορμή

των σκλάβων. Εκατοντάδες εθελοντές εγκαταλείπουν την

Κύπρο για να δώσουν βροντερό παρών, στον πανελλήνιο

απελευθερωτικό αγώνα. Πολλοί εκποίησαν τις περιουσίες

τους για τους σκοπούς της επανάστασης. Ο Κανάρης φθά-

νει συχνά με τα καράβια του στις ακτές της Κερύνειας και

επιστρέφει φορτωμένος με πολεμιστές και κάθε είδους

υλική βοήθεια. 

Οι Κύπριοι εθελοντές εντάσσονται σε διάφορα στρα-

τιωτικά σώματα και δημιουργούν τον δικό τους λόχο με

λάβαρο φτιαγμένο από λευκό και γαλανό πανί με ένα μεγά-

λο σταυρό στη μέση στο οποίο αναγράφεται: «ΣΗΜΕΑ

ΕΛΗΝΗΚΙ ΠΑΤΡΗΣ ΚΥΠΡΟΥ». Συγκλονιστικές είναι οι έγγρ-

αφες μαρτυρίες κορυφαίων ηγετών και οπλαρχηγών της

επανάστασης όπως των Κολοκοτρώνη, Νικηταρά, Μακρυ-

γιάννη, Κανάρη, Νοταρά, Γιατράκου και πλήθος άλλων,

μέσα από τις οποίες υμνούνται οι Έλληνες Κύπριοι που

ήρθαν το 1821 και πολέμησαν παντού στην επαναστατ-

ημένη Πατρίδα. 

Στο Ιστορικό Αρχείο του Υπουργείου Εξωτερικών, το

Αρχείο της Βουλής, το Αρχείο της Ιστορικής και Εθνολογι-

κής Εταιρείας, το Αρχείο Αγωνιστών της Εθνικής Βιβλιοθ-

ήκης, το Γενικό Αρχείο του Κράτους, τα Αρχεία Μητροπό-

λεων και Μοναστηριών και άλλες πολλές ιστορικές πηγές

αναφέρονται πολλές λεπτομέρειες για τη συμμετοχή των

Ελλήνων της Κύπρου στην Εθνική Παλιγγενεσία. Στα ελληνι-

κά Αρχεία καταγράφονται πέραν των 580 εθελοντών, σίγο-

υρα όμως, δεδομένου ότι ήταν αδύνατον να καταγραφούν

όλοι, ο αριθμός τους είναι πολύ μεγαλύτερος.

Η Κύπρος είναι παρούσα και στις συζητήσεις για το μέλ-

λον του νέου ελληνικού κράτους. Το 1825 στέλνει αντιπρ-

οσώπους στις Ελληνικές Εθνοσυνελεύσεις και το 1827, με

την καταστροφή του τουρκικού στόλου στο Ναυαρίνο, κάνει

όνειρα για την εθνική της αποκατάσταση… Ωστόσο, στη

Συνδιάσκεψη του Πόρου για τον καθορισμό των ορίων του

Ελληνικού κράτους η Κύπρος απουσίαζε από τις ελληνικές

διεκδικήσεις. 

Πολλοί από τους επιζήσαντες θα μείνουν για πάντα στην

Ελλάδα. Ο Ιωάννης Σταυριανός, πρωτοπαλίκαρο του Καρ-

αϊσκάκη, θα φθάσει στο βαθμό του ταγματάρχου Χωρο-

φυλακής. Ο Φιλικός Χαράλαμπος Μάλης, θα διατελέσει

γραμματέας του Πατριάρχη Αντιόχειας Ανθέμιου και αργό-

τερα διδάσκαλος στην Κωνσταντινούπολη, ενώ το 1822 θα

διοριστεί Γενικός Γραμματέας του Υπουργείου Θρησκείας

της πρώτης επαναστατημένης Κυβέρνησης. 

Η άφιξη του εκ μητρός Κύπριου Ιωάννη Καποδίστρια

στην Ελλάδα αναπτερώνει τις ελπίδες για εθνική ολοκλήρ-

ωση. Ο Ιωάννης Καποδίστριας ερωτηθείς από τον εκπρό-

σωπο του Αγγλικού Υπουργείου Εξωτερικών Wilmot-Horton

(Οκτώβριος του 1827), ποια γεωγραφικά όρια αξιώνει η

Ελλάς, απαντά: «Τα όρια ταύτα από του 1821 καθορίζον-

ται υπό του αίματος του εκχυθέντος εις τα σφαγεία των

Κυδωνιών, της Κύπρου, της Χίου, της Κρήτης, των Ψαρών

και του Μεσολογγίου…».

Έκτοτε οι Έλληνες της Κύπρου θα ακολουθήσουν μια

διαδρομή γεμάτη δύσκολους αγώνες ειρηνικούς και αιματ-

ηρούς που δεν θα δικαιώσουν τις προσδοκίες του. Με την

Μεγαλόνησο να μένει για πάντα μακριά από την μητρική

αγκαλιά. 

Επιμύθιο: Η συνείδηση της συμμετοχής της Κύπρου στο

πανεθνικό ξεσηκωμό, γράφει η Θεοδώρα Μαρκάτου, εκφ-

ράστηκε αργότερα με τη συμμετοχή και Κυπρίων στην κάλ-

υψη της δαπάνης για την ανέγερση του Ηρώου του Εικο-

σιένα. 

Η συμμετοχή της Κύπρου στην
Ελληνική Επανάσταση του 1821

Αγαπητές και αγαπητοί συμπατριώτες,

Με ιδιαίτερη συγκίνηση τιμούμε και φέτος την

επέτειο της Εθνικής Παλιγγενεσίας, ενός καθορι-

στικού ιστορικού σταθμού που οδήγησε στη δημι-

ουργία του σύγχρονου ελληνικού κράτους και σφρά-

γισε την πορεία του απανταχού Ελληνισμού, χαλυ-

βδώνοντας την εθνική του συνείδηση. 

Στο πνεύμα αυτό, η σκέψη μας δεν στρέφεται

μόνο στους αγωνιστές που ύψωσαν στην πατρώα

γη το λάβαρο της Ελευθερίας, αλλά και στους Έλληνες

της Διασποράς, των οποίων η συμβολή υπήρξε καθο-

ριστική για την αναγέννηση του Έθνους, μετά από

400 και πλέον χρόνια οθωμανικού ζυγού.

Η Επανάσταση του 1821 δεν ήταν μόνο ένας ένδο-

ξος ένοπλος αγώνας, αλλά και μια μάχη πνευματι-

κή, με εφόδια τις διαχρονικές αξίες του Ελληνισμού

και τα διδάγματα του ευρωπαϊκού Διαφωτισμού.

Η ελληνική διασπορά, σε αγαστή συνεργασία με το

κίνημα του Φιλελληνισμού, μετέτρεψε πόλεις όπως

το Παρίσι, η Μασσαλία, το Λονδίνο, η Βιέννη, η

Οδησσός, η Τεργέστη και τόσες άλλες σε ζωντανούς

πυρήνες υποστήριξης του Αγώνα. 

Στους τόπους αυτούς, οι Έλληνες της Διασποράς

διατήρησαν ζωντανή την ελληνική παιδεία και καλ-

λιέργησαν τα ιδεώδη της ελευθερίας και της εθνι-

κής ανεξαρτησίας. Εκεί θεμελιώθηκε η πνευματική

αναγέννηση του υπόδουλου Έθνους, συγκροτήθη-

κε η Φιλική Εταιρεία, συγκεντρώθηκαν οι αναγκαίοι

πόροι και διαμορφώθηκε το δίκτυο που κατέστησε

δυνατή την έναρξη και διαρκή υποστήριξη του Αγώνα. 

Οι Έλληνες της Διασποράς στάθηκαν τότε στο

πλευρό της πατρίδας, με ανιδιοτέλεια, με αυτα-

πάρνηση και απαράμιλλο σθένος. Κι εσείς, συνεχίζον-

τας αυτή την σπουδαία παρακαταθήκη, εξακολου-

θείτε να στηρίζετε με όλες σας τις δυνάμεις την

Ελλάδα, προβάλλοντας τον ελληνικό πολιτισμό και

διατηρώντας ζωντανή την πανάρχαια γλώσσα και

τις διαχρονικές αξίες μας, σε κάθε γωνιά του κόσμου.

Ενός κόσμου που, δυστυχώς, μαστίζεται σήμε-

ρα από αλλεπάλληλες κρίσεις, ατέρμονες ένοπλες

συρράξεις, εντεινόμενη ανασφάλεια και αστάθεια.

Από την Ουκρανία έως τη Μέση Ανατολή, και από

την Αφρική έως την Ανατολική Μεσόγειο, οι αρχές

του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών και οι κανόνες του

διεθνούς δικαίου παραβιάζονται καθημερινά, θέτον-

τας σε αμφισβήτηση τη διεθνή τάξη που οικοδο-

μήθηκε μετά το τέλος του Β’ Παγκοσμίου Πολέμου.

Σε αυτό το δυσοίωνο περιβάλλον, η Ελλάδα παρα-

μένει ένας σταθερός φάρος δημοκρατίας, ειρήνης

και σταθερότητας. Με ρεαλισμό, πίστη στις δυνά-

μεις μας και προσήλωση στη διεθνή νομιμότητα,

υπερασπιζόμαστε την ανεξαρτησία, την εθνική κυρι-

αρχία και την εδαφική ακεραιότητα της πατρίδας

μας, καθώς και τα δικαιώματα και την υπόσταση

του Οικουμενικού Ελληνισμού. Η πρόσφατη απο-

στολή ελληνικών αεροναυτικών δυνάμεων στην

Κύπρο εξέπεμψε ένα συμβολικό και ουσιαστικό

μήνυμα ότι η Ελλάδα θα στέκεται πάντα στο πλευ-

ρό του Κυπριακού Ελληνισμού. 

Την ίδια στιγμή, η σκέψη και η καρδιά μας είναι

με τους Έλληνες, που βρίσκονται σε περιοχές δοκι-

μαζόμενες από τον πόλεμο είτε στην Ουκρανία είτε

φυσικά στη Μέση Ανατολή. Γνωρίζουμε ότι πολλοί

από εσάς βιώνετε καθημερινή αβεβαιότητα και

ανησυχία για την ασφάλεια των οικογενειών σας.

Η ελληνική Πολιτεία παρακολουθεί με διαρκή εγρή-

γορση τις εξελίξεις και στέκεται αρωγός στο πλευ-

ρό σας, αξιοποιώντας κάθε διαθέσιμο μέσο. 

Ελληνίδες και Έλληνες του εξωτερικού,

Η Ομογένεια αποτελεί μία ζωντανή δύναμη που

εργάζεται, προοδεύει και αντηχεί τη φωνή της Ελλά-

δας πολύ πέρα από τα σύνορά της. Την ημέρα αυτή,

λοιπόν, σας εκφράζω την ειλικρινή ευγνωμοσύνη

όλων μας. Η Ελλάδα σας τιμά και είναι υπερήφανη

που αποτελείτε αναπόσπαστο μέρος της εθνικής

μας πορείας. 

Ας μην ξεχνάμε ποτέ ότι ο Ελληνισμός επιβιώνει

και μεγαλουργεί όποτε στέκεται ενωμένος και απο-

φασιστικός απέναντι στις προκλήσεις και τις δυσκολίες

της κάθε εποχής. 

Με αυτές τις σκέψεις, σας καλώ να εορτάσουμε

τη μεγάλη αυτή ημέρα της επετείου της 25ης Μαρτίου

και του Ευαγγελισμού της Θεοτόκου με χαρά και

υπερηφάνεια. Εύχομαι ολόψυχα σε όλες και όλους

εσάς χρόνια πολλά με υγεία και πρόοδο! 

Κωνσταντίνος Τασούλας

ΜΗΝΥΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΠΟΔΗΜΟΥΣ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ
ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΕΤΕΙΟ ΤΗΣ 25ης ΜΑΡΤΙΟΥ 1821

ΚΩΝ. ΤΑΣΟΥΛΑΣ: «Οι Έλληνες 
της Διασποράς θεμελίωσαν την 

αναγέννηση του υπόδουλου Έθνους»



Ο
δεσμός των Ελλήνων με τη θάλασσα διαφαίνεται στη

συνόλη ελληνική ιστορία ανά τους αιώνες και παρα-

μένει αναλλοίωτος μέχρι σήμερα, αποτυπώνεται δε στη

σύγχρονη μορφή της ελληνικής σημαίας. Ζωντανό παρά-

δειγμα αυτού του δεσμού αποτελεί η σημαία του ελληνι-

κού πλοίου “CAPETAN CARRAS”, ενός εμπορικού σκάφους

84,000 τόννων μεταφοράς πετρελαίου η και ξηρού φορτίου

κατά περίπτωση. Είχε κάνει ταξίδια σε λιμάνια και στις

πέντε ηπείρους και είχε διασχίσει όλους τους μεγάλους

ωκεανούς και πολλές άλλες θάλασσες του πλανήτη, συμπε-

ριλαμβανομένων, παρεμπιπτόντως, και των Στενών του

Ορμούζ όπου φόρτωσε πετρέλαιο στο λιμάνι Bandar Abbas

τουλάχιστον 12 φορές.

Γράφει: 

Εμμανουήλ

Σταυριανάκης

Σήμερα γιορτάζουμε την επέτειο της Μεγάλης Ελληνικής

Επανάστασης του 1821 και, λόγω του άρρηκτου δεσμού του

έθνους μας με τη θάλασσα, αφιερώνουμε την Εθνική μας

αυτή Εορτή στο Ναυτικό Αγώνα των επαναστατημένων Ελλή-

νων , δηλαδή στον Ελληνισμό και τη θάλασσα. 

Με την κήρυξη της Επανάστασης στις 25 Μαρτίου 1821

η Πελοπόννησος και η ανατολική Στερεά Ελλάδα ξεσηκώθη-

καν σύσσωμα. Παράλληλα όμως οι πρόκριτοι και οι οπλαρ-

χηγοί της ξηράς, που ήξεραν πόσο κρίσιμη για τον Αγώνα θα

ήταν η συμμετοχή των νησιών, ζήτησαν αμέσως την συνδρο-

μή των Ελλήνων ναυτικών, όντας βέβαιοι ότι χωρίς την σύμπρ-

αξη των ναυτικών δυνάμεων ήταν αδύνατο να επιτύχει ο

Αγώνας. Τρία κυρίως νησιά, η Ύδρα, οι Σπέτσες και τα Ψαρά,

είχαν από τον 18ο αιώνα αναπτυχθεί σε υπολογίσιμα ναυ-

τικά κέντρα. Τα πλοία τους ήταν εμπορικά, αλλά τα περισ-

σότερα ήταν εξοπλισμένα με τηλεβόλα για να μπορούν να

αμύνωνται στις πειρατικές επιθέσεις και στους άλλους κιν-

δύνους. Ακριβώς αυτές οι τόσο επικίνδυνες τότε συνθήκες

της ναυσιπλοΐας είχαν κάνει τους Έλληνες ναυτικούς όχι μόνο

άφοβους θαλασσομάχους αλλά και έμπειρους πολεμιστές.

Το έναυσμα του Αγώνα το έδωσαν οι Σπέτσες και ακο-

λούθησαν τα Ψαρά στις 10 Απριλίου 1821 και, στις 16 Απρι-

λίου, η ισχυρή Ύδρα που διέθετε περισσότερα πλοία από

όλα τα ελληνικά νησιά μαζί,  που συγχρόνως ήταν και βαρύτε-

ρα οπλισμένα. Με μεγάλο εθουσιασμό μπήκαν στον Αγώνα

και η Σάμος, η Κάσος στο Νότιο Αιγαίο, το παράδειγμα της

οποίας μιμήθηκαν και άλλα νησιά του Αιγαίου - Κάρπαθος,

Χάλκη, Νίσυρος, Κάλυμνος, Λέρος, Πάτμος και Αστυπά-

λαια.

Πρώτος αρχιναύαρχος του ελληνικού στόλου ανακη-

ρύχθηκε ο Ιάκωβος (Γιακουμάκης) Τομπάζης, γόνος μεγά-

λης οικογένειας της Ύδρας. Ο στόλος αποτελείτο κυρίως από

βρίκια και γολέττες και τον Μάιο του 1821 αριθμούσε 76

πλοία, 29 υδραίικα υπό τον Αναστάσιο Τσαμαδό, 20 σπε-

τσιώτικα υπό τον Νικόλαο Ράπτη και 27 ψαριανά υπό τον

Νικολή Αποστόλη. Έτσι άρχισε η ναυτική εκστρατεία των

Ελλήνων που έμελλε να κρίνει τον Αγώνα στο Αιγαίο αλλά

και γενικώτερα την τύχη της Επανάστασης.

Εκτός όμως από τα συμβατικά πλοία, αποφασιστικό ρόλο

έπαιξε η δημιουργία και χρήση σκαφών ως πυρπολικών, τα

κοινώς λεγόμενα μπουρλότα. Η πρώτη χρήση πυρπολικού

έγινε στις 29 Μαΐου 1821 στο λιμάνι της Ερεσού, στο νησί

της Λέσβου, όπου ο θρυλικός Ψαριανός μπουρλοτιέρης

Δημήτριος Παπανικολής, μαζι με τον ανδρείο Πατατούκο,

πυρπόλησαν μεγάλο τουρκικό δίκροτο, πράγμα που απο-

τέλεσε ένα από τα μεγαλύτερα ναυτικά κατορθώματα του

Εικοσιένα. Διακρίθηκε επίσης ο επιδέξιος τιμονιέρης του

πυρπολικού Ιωάννης Θεοφιλόπουλος, γνωστός ως «Τσά-

καλος» ή «Καραβογιάννης». Η επιτυχία του τολμήματος ήταν

τεράστια και οι συνέπειες ακόμα μαγαλύτερες, δεδομένου

ότι δεν περιορίζονταν μόνον στην απώλεια ενός μεγάλου

πολεμικού πλοίου των Τούρκων και σε περισσότερους από

1,000 άνδρες, αλλά και στο ότι οι Έλληνες αναθάρρησαν και

συνειδητοποίησαν τη δύναμή τους.

Από την άλλη πλευρά ο Τουρκοαιγυπτιακός στόλος, υπό

τον Καρά Αλή, αποτελούμενος από 72 βαρειά πολεμικά

πλοία ήταν εξαιρετικά ισχυρός και άρτια εξοπλισμένος. Παρά

ταύτα, οι συγκρούσεις στο Ιόνιο Πέλαγος τον Σεπτέμβριο

του 1821 δεν ευοδόθηκαν για τους Τούρκους, χάρις στην

ικανότητα του Υδραίου ναυάρχου Ανδρέα Μιαούλη, ο οποίος

προσέφερε πολύτιμες υπηρεσίες σε όλη τη διάρκεια του

ναυτικού αγώνα.

Έτσι λοιπόν, στη ναυμαχία της Πάτρας στις 20 Φεβρουα-

ρίου 1822 φάνηκαν τα προτερήματα και το αγωνιστικό σθέ-

νος του Ανδρέα Μιαούλη, που είχε αντικαταστήσει στην

αρχηγία του υδραίικου στόλου τον ναύαρχο Γιακουμάκη

Τομπάζη. Η ναυμαχία αυτή ήταν ένα γεγονός με ιδιαίτερη

σημασία για τον κατά θάλασσα αγώνα την Ελλήνων, δεδο-

μένου ότι ήταν η πρώτη φορά που ελληνικά πλοία αντι-

μετώπιζαν την τουρκική ναυτική δύναμη χωρίς να χρησιμο-

ποιήσουν πυρπολικά. Ένα κομβικό και συνάμα τραγικό

γεγονός της Ελληνικής Επανάστασης αποτελεί η καταστρο-

φή της Χίου και η σφαγή και αιχμαλωσία χιλιάδων κατοίκων

του νησιού από τις δυνάμεις του Τούρκου ναυάρχου Καρά

Αλή την Κυριακή του Πάσχα 2 Απριλίου 1822, που συγκλό-

νισε όχι μόνο τον Ελληνισμό αλλά και τους λαούς όλης της

Ευρώπης. 

Τη φοβερή σφαγή της Χίου εκδικήθηκε ο ηρωικός πλοία-

ρχος των Ψαρών Κωνσταντής Κανάρης, ο οποίος με την βοή-

θεια του πηδαλιούχου Θεοφιλόπουλου προσέβαλε με το

πυρπολικό του τη νύχτα της 6ης προς 7η Ιουνίου 1822 την

ναυαρχίδα του Καρά Αλή που ήταν αγκυροβολημένη στη

Χίο και την ανατίναξε στον αέρα. Ο εχθρός έχασε περίπου

2,000 άνδρες, συμπεριλαμβανομένου και του ίδιου του Καρά

Αλή. Το κατόρθωμα των ηρωικών πυρπολητών πανηγυρίστηκε

από όλο τον Ελληνισμό και προκάλεσε τεράστια εντύπωση

σε όλη την Ευρώπη, όπου χαρακτηρίστηκε σαν «κοσμοϊ-

στορικό γεγονός». Ο Άγγλος ιστορικός Gordon γράφει πως

η πυρπόληση της τουρκικής ναυαρχίδας ήταν «ένα από τα

πιό καταπληκτικά στρατιωτικά κατορθώματα που αναφέ-

ρει η ιστορία» και εκθειάζει τον Κανάρη γράφοντας ότι «είναι

ο πιό έξοχος εκπρόσωπος του ηρωισμού, που η Ελλάδα όλων

των εποχών μπορεί να υπερηφανεύεται». 

Μετά την πυρπόληση της τουρκικής ναυαρχίδας στη Χίο

και το θάνατο του Καρά Αλή, η Πύλη ετοίμαζε νέες ναυτικές

επιχειρήσεις, που θα στηρίζονταν στη στενότερη συνεργασία

δύο στόλων, του τουρκικού και του αιγυπτιακού, που απο-

τελείτο συνολικά από 84 πλοία. Στις 8 Σεπτεμβρίου 1822 η

τουρκική αρμάδα βρέθηκε στο στενό μεταξύ Σπετσών και

Ερμιόνης στην Πελοποννησιακή ακτή. Τα ελληνικά πλοία,

56 πολεμικά και 16 πυρπολικά δραστηριοποιήθηκαν υπό

την αρχηγία του Ανδρέα Μιαούλη. Ακολούθησε ναυμαχία

στον πορθμό Σπετσών - Ερμιόνης κατά την οποία χρησιμο-

ποιήθηκαν ξανά πυρπολικά, με αποτέλεσμα τα τουρκοαιγυ-

πτιακά πλοία να τραπούν εις άτακτον φυγήν έχοντας κυρι-

ευθεί από πανικό φόβου. Έτσι, η ναυμαχία αυτή, παρά το

γεγονός ότι πραγματοποιήθηκε χωρίς σχέδιο από πλευράς

των ελληνικών πλοίων, υπήρξε ευεργετική για τον αγώνα

στην Πελοπόννησο.

Στις αρχές Οκωβρίου 1822 ο τουρκικός στόλος, πλέοντας

μεταξύ Νάξου και Μυκόνου, απέστειλε μερικά πλοία στη

Μύκονο που αντιμετωπίσθηκαν αποτελεσματικά από τις

ελληνικές ναυτικές δυνάμεις. Στην αναχαίτιση των τουρ-

κικών πλοίων έλαβε μέρος και η Μαντώ Μαυρογένους, μία

από τις σημαντικώτερες γυναικείες μορφές του Αγώνα, που

αμέσως μόλις ξέσπασε η Επανάσταση έφυγε από την Τεργέ-

στη, όπου ζούσε με την οικογένειά της, και έφθασε στην

ιδιαίτερη πατρίδα της τη Μύκονο. Η παρουσία της στον

ελληνικό χώρο εκείνη την εποχή ωφέλησε σημαντικά τον

Αγώνα και το όνομά της έγινε θρυλικό στους φιλελληνικούς

κύκλους της Ευρώπης.

Μετά την αποτυχία της απόπειρας αποβάσεως στη Μύκο-

νο ο τουρκικός στόλος αγκυροβόλησε στη νήσο Τένεδο. Εκεί

ο Κωνσταντής Κανάρης πραγματοποίησε μιά ακόμα τολμηρή

επίθεση στην εχθρική αρμάδα και κατόρθωσε να κολλήσει

το πυρπολικό του στην πρώρα της υποναυαρχίδας του τουρ-

κικού στόλου, ενός τεράστιου δίκροτου. Οι φλόγες μεταδόθη-

καν αμέσως στον τουρκικό κολοσσό και μέσα σε λίγη ώρα

είχε καεί ολοσχερώς, τα δε άλλα πλοία που βρίσκονταν κοντά

έσπευσαν να απομακρυνθούν και πολλά από αυτά εξόκει-

λαν στις Μικρασιατικές ακτές ή εγκαταλείφθηκαν από τα

πληρώματά τους εξ αιτίας του πανικού που είχε δημιουργη-

θεί. Η νέα αυτή επιτυχία του Κανάρη είχε πολύ μεγαλύτερη

αξία από την καταστροφή του εχθρικού πολεμικού, γιατί

κυρίως συνέβαλε στην κατάπτωση του ηθικού των Τούρκων

και στον διασκορπισμό των εχθρικών πλοίων.

Δεν έλειψαν όμως και καταστροφικά γεγονότα για τους

επαναστατημένους Ελληνες και τα νησιά που ήταν στην

πρώτη γραμμή του Αγώνα. Ιδιαίτερη αγριότητα επέδειξαν

οι τουρκο-αιγυπτιακές ναυτικές δυνάμεις κατά την κατα-

στροφή της Κάσου στα τέλη Μαΐου 1824 και στη συνέχεια

στην καταστροφή των Ψαρών τον Ιούνιο. Τα δύο αυτά μαρτυ-

ρικά νησιά υπήρξαν τα τραγικά θύματα της τουρκο-αιγυ-

πτιακης θηριωδίας. Ιδιαίτερα η άλωση και το ολοκαύτωμα

των Ψαρών συγκλόνισαν την επαναστατημένη Ελλάδα, και

κυρίως τα νησιά που απειλούνταν άμεσα. Με μεγάλη προ-

σπάθεια, λοιπόν, ανασυντάχθηκαν οι ελληνικές ναυτικές

δυνάμεις υπό την ηγεσία των ναυάρχων Ανδρέα Μιαούλη

και Γεωργίου Σαχτούρη.

Ακολούθησε μία καταστροφή τουρκικής ναυτικής μοί-

ρας στα Ψαρά τον Ιούλιο του 1824 και στη συνέχεια η νίκη

των ελληνικών ναυτικών δυνάμεων στη ναυμαχία της Σάμου,

στο στενό της Μυκάλης, τον Αύγουστο, συνέπεια της οποίας

ήταν η ματαίωση της τουρκικής απόβασης στη Σάμο. Την

μεγαλύτερη στρατηγική σημασία, όμως, του ναυτικού αγώνα

των Ελλήνων αποτέλεσε η μεγάλη ναυμαχία του Γέροντα,

ακρωτηρίου της Μικράς Ασίας απέναντι από την Κάλυμνο

και τη Λέρο, στις 29 Αυγούστου 1824.

Η αναμέτρηση ήταν υπεράνθρωπη για τους Έλληνες και

είχε ιδιαίτερη σημασία για την έκβαση της Επανάστασης.

Χάρις στην ηγεσία και την αποφασιστικότητα του Ανδρέα

Μιαούλη, με τη σύμπραξη των ναυάρχων Γεωργίου Σαχτούρη

και Νικολή Αποστόλη καθώς και του πυρπολητή Δημητρίου

Παπανικολή, ο κατά πολύ μικρότερος σε αριθμό πλοίων

ελληνικός στόλος αναχαίτισε τις ισχυρές τουρκοαιγυπτια-

κές ναυτικές δυνάμεις υπό τον Αιγύπτιο Ισμαήλ Γιβραλτάρ

και τον Τούρκο Χοσρέφ Πασά και τελικά υποχρέωσε τον

εχθρικό στόλο σε ομαδική και ολοσχερή υποχώρηση με μεγά-

λες απώλειες σε πλοία και σε άνδρες. Η νίκη αυτή των Ελλή-

νων ματαίωσε τα πολεμικά σχέδια του Σουλτάνου όχι μόνο

γιά κατάληψη ελληνικών νησιών αλλά και για την τύχη της

Επανάστασης στην Πελοπόννησο.   Οι πολεμικές συγκρούσεις

των ελληνικών πλοίων με τον τουρκο-αιγυπτιακό στόλο

συνεχίστηκαν καθ’ όλο το 1825 και 1826 με διάφορες επιτυ-

χίες των ελληνικών ναυτικών δυνάμεων υπό την ηγεσία του

Ανδρέα Μιαούλη.

Θα ήταν παράλειψη, όμως, να μην αναφερθεί η συμβο-

λή, η ικανότητα και η γενναιότητα του Άγγλου φιλέλληνα

Frank Abney Hastings, ο οποίος έλαβε μέρος σε πολλές ναυ-

τικές επιχειρήσεις ως πλοίαρχος του ένδοξου ατμοκίνητου

πλοίου «Καρτερία», πολέμησε ηρωικά και επέτυχε σπου-

δαίες νίκες στα τελευταία έτη του Αγώνα. Ο Hastings, ένας

από τους θερμότερους φιλέλληνες, θυσίασε τη ζωή του για

τον Ελληνικό Αγώνα και, κατόπιν θανάσιμου τραυματισμού

σε πολεμικές επιχειρήσεις στον Κορινθιακό Κόλπο, απεβίω-

σε στη Ζάκυνθο στις 20 Μαΐου 1928 σε ηλικία 34 ετών.

Το μεγαλύτερο, όμως, ναυτικό γεγονός και ένδοξο έπος

κατά την Ελληνική Ενανάσταση αποτέλεσε η ναυμαχία του

Ναυαρίνου, η οποία συνιστά καθοριστικό ορόσημο και

συστατικό στοιχείο της τελικής επιτυχίας του Μεγάλου Αγώνα

και της δημιουργίας του νέου ελληνικού κράτους. Έλαβε

χώρα στις 8 Οτωβρίου 1827 (20/10 με το νέο ημερολόγιο)

με τις δυνάμεις των εμπολέμων να έχουν ως εξης: τουρκο-

αιγυπτιακός στόλος 89 σκάφη με 2,240 πυροβόλα έναντι

ενός ενωμένου συμμαχικού στόλου αποτελουμένου από 27

πλοία (12 αγγλικά, 8 ρωσικά και 7 γαλλικά) με 1,324 πυρο-

βόλα. Το γενικό πρόσταγμα της τουρκο-αιγυπτιακής αρμά-

δας είχε ο Αιγύπτιος Ιμπραήμ Πασάς, ενώ επί κεφαλής των

συμμαχικών δυνάμεων ήταν οι ναύαρχοι Sir Edward Codrington

της αγγλικής πλευράς, ο Λουδοβίκος van Heiden της ρωσι-

κής και ο Henri de Rigny της γαλλικής, με αρχιναύαρχο και

στόλαρχο τον Codrington. Η ναυμαχία κράτησε 4 ώρες με

αποτέλεσμα 60 πλοία του τουρκο-αιγυπτιακού στόλου να

έχουν εντελώς καταστραφεί και βυθισθεί, ενώ τα υπόλοιπα

είχαν ριχθεί στα αβαθή του κόλπου με τεράστιες ζημιές. Υπο-

λογίζεται ότι γύρω στιις 6,000 Τουρκο-Αιγύπτιοι σκοτώθη-

καν, ενώ από τους συμμάχους σκοτώθηκαν η τραυματίσθηκαν

συνολικά 650 άνδρες χωρίς να βυθισθεί ούτε ένα πλοίο τους! 

Εκείνο που έκρινε την περίφημη αυτή ναυμαχία ήταν η

μεγαλύτερη δύναμη των συμμαχικών πυροβόλων που, επι-

πλέον, σχεδον πάντα εύρισκαν τον στόχο τους. Παράλληλα,

τα ατομικά ανδραγαθήματα των γενναίων πληρωμάτων του

συμμαχικού στόλου ήταν και αυτά πάρα πολλά. Οι τρείς

ναύαρχοι στάθηκαν στο ύψος των περιστάσεων με απαρά-

μιλλη αποφασιστικότητα και ηρωισμό, περισσότερο, όμως,

από όλους διακρίθηκε ο Edward Codrington, ο ένθερμος

αυτός φιλέλληνας, που ήταν η ψυχή της ναυμαχίας. 

Τελειώνοντας, είναι απαραίτητο να κάνουμε ιδιαίτερη

αναφορά στη συμβολή και τις θυσίες της Λασκαρίνας Μπου-

μπουλίνας, μίας από τις πλέον εμβληματικές μορφές της

Ελληνικής Επανάστασης του 1821. Έλαβε μέρος στην πολιο-

ρκία της Μονεμβασίας που διάρκησε μέχρι τον Ιούλιο του

1821, στην πολιορκία του Ναυπλίου που ολοκληρώθηκε τον

Δεκέμβρθιο του 1822 , έχοντας προσφέρει σημαντική βοή-

θεια ενωρίτερα κατά την άλωση της Τριπολιτσάς τον Σεπτέμ-

βριο του 1821.

Σκοτώθηκε σε συμπλοκή στις 22 Μαίου 1825, αφού προ-

σέφερε ανεκτίμητες υπηρεσίες με το πλοίο της «Αγαμέμ-

νων» και αφού στα δύο πρώτα χρόνια της Επανάστασης είχε

ξοδέψει όλη τη σημαντική περιουσία της γιά τον αγώνα της

πατρίδας. Είναι η μοναδική γυναίκα στην ελληνική ιστορία

που η Ελληνική Πολιτεία, αναγνωρίζοντας την εθνική της

προσφορά, την τίμησε απονέμοντάς της συμβολικά, 90 χρό-

νια μετά τον θάνατό της, τον βαθμό της Υποναυάρχου του

Πολεμικού Ναυτικού. Πολύ νωρίτερα, λίγο μετά τοn θάνατό

της, της είχε απονεμηθεί από τη Ρωσία ο βαθμός της Ναυάρχου,

καθιστώντας την μία από τις πρώτες γυναίκες Ναυάρχους

στην παγκόσμια ιστορία.

Σήμερα, λοιπόν, κλίνουμε ευλαβικά το γόνυ και αποτίου-

με φόρο τιμής και ευγνωμοσύνης στις ένδοξες μορφές της

Ελληνικής Επανάστασης του 1821 και στα ανδραγαθήματα

και τις θυσίες επωνύμων και αγνώστων ηρώων , που με τις

επικές πολεμικές συγκρούσεις τόσο στη ξηρά όσο και στη

θάλασσα έκαναν το θαύμα της εθνικής μας Παλιγγενεσίας.

Ο Ναυτικός Αγώνας κατά την Ελληνική Επανάσταση του 1821

Σκηνή από τη μεγάλη Ναυμαχία του Ναυαρίνου

Ο Κωνσταντίνος Κανάρης

Λασκαρίνα Μπουμπουλίνα Sir Edward Codrington 

Σκηνή από τη ναυμαχία του Γέροντα στις 29 Αυγούστου 1824
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Ανδρέας Μιαούλης
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Μετά από… δύο εβδομάδες 
έφθασε στην Κύπρο το βρετανικό

αντιτορπιλικό Dragon...
Το βρετανικό αντιτορπιλικό «Ντράγκον» που απέπλευσε από το

Πόρτσμουθ της νότιας Αγγλίας στις 10 Μαρτίου έφτασε τελικά την περ-

ασμένη Δευτέρα, στην Κύπρο. Χρειάστηκαν δηλαδή σχεδόν δύο εβδο-

μάδες μέχρι να φτάσει στον προορισμό του για να ενισχύσει την αεράμ-

υνα των βρετανικών βάσεων στο νησί. Αν σε αυτές συνυπολογιστούν

και οι εφτά μέρες, από τότε που αποφασίστηκε η εμπλοκή του μέχρι τον

απόπλου του, πέρασαν συνολικά 21 ημέρες.

«Μπορώ να σας επιβεβαιώσω ότι το HMS Dragon έφτασε στην ανα-

τολική Μεσόγειο και απόψε ξεκινά η επιχειρησιακή ενσωμάτωση στην

άμυνα της Κύπρου μαζί με τους συμμάχους», δήλωσε στο βρετανικό Κοι-

νοβούλιο ο Βρετανός Υπουργός Άμυνας Τζον Χίλι.

Σε δήλωσή του σχετικά με τον πόλεμο στο Ιράν και τη Μέση Ανατο-

λή, ο Βρετανός Υπουργός Άμυνας ανέφερε επίσης ότι «όλο το προσω-

πικό του Ηνωμένου Βασιλείου έχει μέχρι στιγμής καταγραφεί και είναι

ασφαλές» στην περιοχή. Πρόσθεσε ότι «οι πιλότοι της RAF και του Ναυ-

τικού έχουν πλέον συμπληρώσει σχεδόν 900 ώρες πτήσης για την υπε-

ράσπιση της Κύπρου, της Ιορδανίας, του Μπαχρέιν, του Κατάρ και των

Ηνωμένων Αραβικών Εμιράτων. Έχουμε περισσότερα αεροσκάφη στην

περιοχή από οποιαδήποτε άλλη στιγμή τα τελευταία 15 χρόνια… Υπάρχουν

500 επιπλέον στελέχη αεροπορικής άμυνας στην Κύπρο και, καθώς πε-

ρισσότερες στρατιωτικές δυνατότητες αναπτύσσονται στην ανατολική

Μεσόγειο, συνεργαζόμαστε στενά με την Κυπριακή Δημοκρατία για τον

συντονισμό της συμβολής των συμμάχων, συμπεριλαμβανομένων των

ΗΠΑ, της Γαλλίας και της Ελλάδας, ώστε να ενισχυθεί η ασφάλεια της

Κύπρου».

Οι δυνατότητες του Dragon

Έχουν περάσει τρεις εβδομάδες από τότε που ιρανικό ντρόουν

χτύπησε την Βρετανική Βάση της RAF στο Ακρωτήρι. Το «Ντράγκον»

θεωρείται ένα από τα πλέον προηγμένα πλοία αντιαεροπορικής και

αντιπυραυλικής άμυνας στην Ευρώπη. Κύρια αποστολή του είναι η προ-

στασία από εναέριες απειλές όπως από μαχητικά αεροσκάφη, ντρόουν,

βαλλιστικούς πυραύλους, κτλ.

Διαθέτει το αντιαεροπορικό σύστημα Sea Viper με πυραύλους Aster

15 και Aster 30, καθώς και το προηγμένο ραντάρ SAMPSON, που επι-

τρέπει ταυτόχρονη παρακολούθηση και εμπλοκή πολλαπλών στόχων.

Είναι επίσης εξοπλισμένο με πυροβόλο 114 χιλιοστών, συστήματα εγγύς

άμυνας και δυνατότητα μεταφοράς ελικοπτέρου (Wildcat) για αποστο-

λές επιτήρησης και ανθυποβρυχιακού πολέμου.

Επανειλημμένα έχει αναπτυχθεί στη Μεσόγειο, τη Μαύρη Θάλασ-

σα και τον Περσικό Κόλπο, συμμετέχοντας σε επιχειρήσεις τόσο Βρε-

τανικές όσο και Νατοϊκές. Συχνά δε χρησιμοποιείται για συνοδεία αερο-

πλανοφόρων.

M
ιλώντας στο ΡΙΚ, ο υπουργός

Οικονομικών Μάκης Κεραυ-

νός κατέστησε σαφές ότι δεν ευνο-

εί την επιβολή πλαφόν στις λιανι-

κές ή χονδρικές τιμές καυσίμων,

γιατί είναι μέτρο που δεν θα εξυπηρ-

ετήσει πραγματικά τους κατανα-

λωτές και υπάρχει κίνδυνος να οδηγή-

σει σε κλείσιμο πρατηρίων και σε

μείωση της προσφοράς βενζίνης και

πετρελαίου κίνησης στον κόσμο.

Οκ. υπουργός είπε πως αυτό που

μελετά το Υπουργείο Οικονομικών

είναι το ενδεχόμενο επαναφοράς του

μέτρου της μείωσης του φόρου κατα-

νάλωσης στα καύσιμα. Όμως, αυτό

θα γίνει στην ώρα που πρέπει και

στον βαθμό που πρέπει, είπε ο κ. Κερ-

αυνός.

Υπενθύμισε πως ήδη από την ένα-

ρξη του πολέμου στη Γάζα η Κυπρ-

ιακή Δημοκρατία εφαρμόζει μέτρα

στήριξης, κόστους 100 εκατ. ευρώ,

τα οποία συνεχίζονται.

Οι τιμές των καυσίμων 

από τις χαμηλότερες

Σε ερώτηση για το κατά πόσο η

Κύπρος είναι προετοιμασμένη για

μια ενδεχόμενη ενεργειακή και οικο-

νομική κρίση, ο υπουργός εμφανίστηκε

καθησυχαστικός, υπογραμμίζοντας

ότι, σε αυτή τη φάση, οι τιμές των

καυσίμων στη χώρα παραμένουν από

τις χαμηλότερες, τόσο στη βενζίνη

95 όσο και στο ντίζελ. Κάλεσε σε απο-

φυγή πανικού και προειδοποίησε ότι

μέτρα όπως η επιβολή πλαφόν χρει-

άζονται προσεκτική εξέταση, καθώς

διαφοροποιούνται ανάλογα με το αν

αφορούν την τελική τιμή ή τα περ-

ιθώρια κέρδους των εταιρειών ενέρ-

γειας. Ξεκαθάρισε ότι, επί του παρ-

όντος, η κυβέρνηση δεν προσανα-

τολίζεται σε τέτοιου είδους παρεμ-

βάσεις.

Έγιναν προληπτικές κινήσεις

Ο κ. Κεραυνός επέμεινε ότι η

κυβέρνηση δεν αντέδρασε εκ των

υστέρων στις κρίσεις, αλλά κινήθη-

κε προληπτικά ήδη από την έναρξη

των εντάσεων στην περιοχή τον

Οκτώβριο του 2023, λαμβάνοντας

υπόψη και την εξάρτηση της Κύπρ-

ου από εισαγωγές καυσίμων, ιδιαίτε-

ρα από το Ισραήλ για τις ανάγκες της

αεροπορίας. Όπως ανέφερε, εφα-

ρμόζονται σε συνεχή βάση μέτρα

αντιμετώπισης της ακρίβειας που

υπερβαίνουν τα 100 εκατομμύρια

ευρώ, τα οποία συνέβαλαν στη

συγκράτηση του πληθωρισμού και

των τιμών. Τόνισε ότι η κυβέρνηση

παρακολουθεί στενά τις εξελίξεις και

είναι έτοιμη να παρέμβει «την ώρα

που πρέπει και με τον τρόπο που πρέ-

πει», με μέτρα που θα στηρίξουν την

κοινωνία και θα περιορίσουν τυχόν

αρνητικές επιπτώσεις στην οικονομία,

αποφεύγοντας ωστόσο να προα-

ναγγείλει συγκεκριμένες παρεμβά-

σεις.

Για το ηλεκτρικό ρεύμα

Αναφερόμενος στις πιθανές αυξή-

σεις στην τιμή του ηλεκτρικού ρεύμα-

τος, ο υπουργός σημείωσε ότι πρό-

κειται για υποθετικά σενάρια, τα

οποία όμως εξετάζονται, όπως ακρ-

ιβώς κάνει και η κυβέρνηση. Όπως

είπε, για κάθε σενάριο έχουν κατα-

ρτιστεί αντίστοιχα μέτρα, τα οποία

θα εφαρμοστούν εφόσον χρειαστεί,

υπενθυμίζοντας παράλληλα ότι ήδη

βρίσκονται σε ισχύ τόσο προσωρινά

όσο και μόνιμα μέτρα στήριξης μέχρι

το τέλος του 2026.

«Ανεύθυνη στάση ο ανατγωνι-

σμός για περισσότερα μέτρα»

Στην κριτική για άμεσες επιδοτή-

σεις στα καύσιμα, απάντησε ότι συχνά

σε περιόδους κρίσης αναπτύσσεται

ένας «ανταγωνισμός» προτάσεων

για περισσότερα μέτρα, κάτι που,

κατά τον ίδιο, δεν αποτελεί υπεύθυ-

νη στάση. Υποστήριξε ότι η κυβέρν-

ηση έχει αποδείξει την υπευθυνότ-

ητά της, στηρίζοντας τόσο τις ευά-

λωτες ομάδες όσο και τη μεσαία τάξη

τα τελευταία τρία χρόνια, παρά τις

συνεχείς κρίσεις.

«Νούσιμη οικονομική πολιτική»

Ο κ. Κεραυνός στάθηκε ιδιαίτερα

στη διατήρηση της πιστοληπτικής

αξιολόγησης της Κύπρου στο επίπε-

δο «Α-», τονίζοντας ότι πρόκειται για

επιβεβαίωση της δημοσιονομικής

πολιτικής που εφαρμόζεται. Όπως

είπε, σε μια περίοδο όπου πολλές

ευρωπαϊκές οικονομίες αντιμε-

τωπίζουν σοβαρές δυσκολίες, η Κύπρ-

ος εξακολουθεί να διατηρεί σταθε-

ρότητα, παρά τα δικά της προβλή-

ματα. Απέδωσε την εξέλιξη αυτή στην

εφαρμογή μιας «νούσιμης και νοι-

κοκυρεμένης» πολιτικής, η οποία επι-

τρέπει στη χώρα να παραμένει σε

επενδυτική βαθμίδα και να διατηρ-

εί προοπτικές ανάπτυξης. Δεν παρέ-

λειψε, ωστόσο, να επισημάνει ότι η

πορεία αυτή εξαρτάται σε μεγάλο

βαθμό από τη διεθνή συγκυρία και

την εξέλιξη των κρίσεων.

«Σημαντικά βάρη από το παρελθ-

όν που αποπληρώνουμε»

Απαντώντας στην άποψη ότι τα

αυξημένα έσοδα από ΦΠΑ θα πρέ-

πει να επιστραφούν στην κοινωνία,

ο υπουργός χαρακτήρισε τη θέση

αυτή απλουστευτική, τονίζοντας ότι

τα δημόσια έσοδα δεν αποτελούν

διαθέσιμα προς διανομή, αλλά εργα-

λείο για τη διασφάλιση της δημο-

σιονομικής σταθερότητας. Υπο-

γράμμισε ότι η κυβέρνηση διατηρεί

πλεονάσματα για να μπορεί να αντα-

ποκρίνεται στις υποχρεώσεις της,

επισημαίνοντας ότι καλείται να διαχει-

ριστεί σημαντικά βάρη από το παρ-

ελθόν, όπως η αποπληρωμή δανείων

ύψους 6,5 δισεκατομμυρίων ευρώ

από τον Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Σταθ-

ερότητας, καθώς και το πρόγραμμα

SURE της περιόδου της πανδημίας,

το οποίο, αν και αξιοποιήθηκε σωστά,

εξακολουθεί να αποπληρώνεται.

«ΣΤΑΘΕΡΗ» ΚΑΙ «ΝΟΥΣΙΜΗ» ΠΟΛΙΤΙΚΉ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 

ΓΙΑ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗΣ ΚΡΙΣΗΣ

Μ. ΚΕΡΑΥΝΟΣ: «Όχι πλαφόν στις τιμές καυσίμων,
αλλά μείωση του φόρου κατανάλωσης»
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Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή προβαίνει ήδη στις απα-

ραίτητες ενέργειες με στόχο τον διορισμό νέου Ειδι-

κού Απεσταλμένου για το Κυπριακό το αμέσως

επόμενο διάστημα, δήλωσε στο ΚΥΠΕ ο Κυβερν-

ητικός Εκπρόσωπος, Κωνσταντίνος Λετυμπιώτης,

τη Δευτέρα.

Σε ερώτηση του ΚΥΠΕ για το θέμα ο Κυβερνητικός

Εκπρόσωπος ανέφερε ότι «έχουμε ενημερωθεί για

την πρόθεση του κ. Γιοχάνες Χαν να παραιτηθεί από

τη θέση του Ειδικού Απεσταλμένου της Ευρωπαϊ-

κής Ένωσης για το Κυπριακό, κατόπιν του διορισμού

του στη θέση του Προέδρου της Κεντρικής Τράπε-

ζας της Αυστρίας».

Σημείωσε ότι ο κ. Χαν γνωστοποίησε στον Πρόε-

δρο της Δημοκρατίας την πρόθεσή του, μέσω επι-

στολής, εκφράζοντας τη λύπη του για την απόφα-

σή του, υπογραμμίζοντας παράλληλα τη σημασία

της επίλυσης του Κυπριακού, τόσο για τη βελτίωση

της καθημερινότητας των Κυπρίων, όσο και για την

αποτελεσματική εφαρμογή των πολιτικών της Ευρω-

παϊκής Ένωσης, καθώς και για τη διασφάλιση της

σταθερότητας και της ασφάλειας στην Ανατολική

Μεσόγειο.

Ο Κυβερνητικός Εκπρόσωπος πρόσθεσε ότι ο κ.

Χαν σημείωσε, ακόμα, ότι η ανάληψη των νέων του

καθηκόντων συνεπάγεται αυξημένες υποχρεώσεις

και περιορισμένη διαθεσιμότητα, γεγονός που δεν

του επιτρέπει να συνεχίσει να ανταποκρίνεται στον

απαιτούμενο βαθμό στη συγκεκριμένη αποστολή.

Σύμφωνα με τον κ. Λετυμπιώτη, το ζήτημα απασχόλ-

ησε και την πρόσφατη συνάντηση του Προέδρου

της Δημοκρατίας με την Πρόεδρο της Ευρωπαϊκής

Επιτροπής στις Βρυξέλλες την προηγούμενη εβδο-

μάδα. 

«Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή προβαίνει ήδη στις απα-

ραίτητες ενέργειες με στόχο τον διορισμό νέου Ειδι-

κού Απεσταλμένου για το Κυπριακό το αμέσως επό-

μενο διάστημα», δήλωσε ο Εκπρόσωπος.

Δ
ιαδικασίες για κατάργηση, σε βάθος χρόνου, των

βρετανικών Βάσεων στην Κύπρο κινεί η Λευκωσία.

Η Κυβέρνηση πρότεινε τη σύσταση «τεχνικής επιτρ-

οπής» μεταξύ της Κυπριακής Δημοκρατίας και του

Ηνωμένου Βασιλείου για συζήτηση του καθεστώτος

των βρετανικών Βάσεων στην Κύπρο και των διαφ-

όρων πτυχών του θέματος. Οι συζητήσεις θα γίνουν

με μακροπρόθεσμο στόχο την πλήρη αποχώρηση

των βρετανικών Βάσεων από την Κύπρο. Θέση της

Λευκωσίας, την οποία ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης

διαμήνυσε προς το Λονδίνο, είναι πως οι βρετανικές

Βάσεις στην Κύπρο αποτελούν αποικιοκρατικό κατά-

λοιπο, το οποίο θα πρέπει να τερματιστεί.

Σύμφωνα με πληροφορίες της εφ. «Φ», ο Πρόε-

δρος Χριστοδουλίδης ενημέρωσε το Εθνικό Συμβούλιο

για τις ενέργειες που έχουν γίνει σε σχέση με το θέμα

των βρετανικών Βάσεων και για το πώς ο ίδιος έχει

προσεγγίσει το ζήτημα. Συναφώς, από τα όσα έχουν

λεχθεί ενώπιον του Εθνικού Συμβουλίου, ότι, εκ πρώτης

όψεως, η βρετανική Κυβέρνηση δεν φαίνεται να είναι

αρνητική όσον αφορά τον διάλογο στο πλαίσιο μιας

τεχνικής επιτροπής. 

Βρετανική ενόχληση για την αναφορά

στα Συμπεράσματα της ΕΕ

Ωστόσο, η θέση των Βρετανών είναι πως οι ΒΒ προ-

στατεύουν την Κύπρο. Αυτό που προκύπτει επίσης

είναι ότι, από μέρους των Βρετανών, υπήρξε ενόχληση

για την αναφορά στο θέμα των Βάσεων στο κείμενο

συμπερασμάτων του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου.

Αυτό το οποίο διαμηνύθηκε από πλευράς Λευ-

κωσίας, και το οποίο τονίζεται σε κάθε επαφή με τους

Βρετανούς, είναι πως το καθεστώς των Βάσεων είναι

αποικιοκρατικό κατάλοιπο, δημιουργεί γενικότερα

ζητήματα ανάπτυξης όσον αφορά τις περιοχές που

βρίσκονται υπό την κυριαρχία τους και ότι, από το

1965, δεν είναι συνεπείς ως προς τις οικονομικές

τους υποχρεώσεις, που πηγάζουν από τη συμφωνία

εγκαθίδρυσης για τη χρήση των ΒΒ στην Κύπρο.

Έγινε, πάντως, ξεκάθαρο ότι δεν έχουν χρησιμο-

ποιηθεί σε καμία περίπτωση οι Βάσεις στην Κύπρο για

επιχειρησιακούς σκοπούς.

Επιφυλάξεις στο Εθνικό Συμβούλιο

για τον τρόπο χειρισμού του θέματος

Στο πλαίσιο της συνεδρίας του Εθνικού Συμβου-

λίου, όπως αναφέρουν οι πληροφορίες, εκφράστηκαν

επιφυλάξεις ως προς τον τρόπο με τον οποίο θα γίνουν

οι χειρισμοί και θα καθοριστεί η στόχευση από πλευ-

ράς Κυβέρνησης, με τις ανησυχίες να εστιάζονται στο

κατά πόσο θα ήταν σωστό να ανοίξει αυτή τη χρονική

στιγμή ένα μέτωπο με τη Βρετανία σε σχέση με το θέμα

των βρετανικών Βάσεων. Ιδιαίτερα όσο το Κυπριακό

παραμένει άλυτο. Τέθηκε, μάλιστα, και ο προβλημα-

τισμός για το πώς μπορεί να λειτουργήσουν οι Βρε-

τανοί όταν τεθεί θέμα κατάργησης των ΒΒ.

Σύμφωνα πάντα με τις πληροφορίες, αυτό που ηγέρ-

θη από κάποια μέλη του Εθνικού Συμβουλίου είναι

ότι πρέπει να τεθεί πως εγείρονται ζητήματα που αφο-

ρούν την καθημερινότητα των πολιτών που βρίσκον-

ται εντός των ΒΒ, όπως επίσης και άλλα ζητήματα που

προκύπτουν, αλλά απαιτούνται προσεκτικοί χειρισμοί

από πλευράς Κυβέρνησης.

Κυβερνητικός Εκπρόσωπος: 

Δομημένος διάλογος 

με εξελικτική διαδικασία

Σε δηλώσεις του μετά τη συνεδρία του Εθνικού

Συμβουλίου, ο Kυβερνητικός Εκπρόσωπος Κωνσταν-

τίνος Λετυμπιώτης είπε ότι κρίθηκε από όλους πως

θα πρέπει να ξεκινήσει μια συζήτηση για τις ΒΒ και ότι

αυτή η συζήτηση πρέπει να ξεκινήσει με έναν δομ-

ημένο τρόπο, με μια συγκεκριμένη στρατηγική στόχευ-

ση, και να γίνεται από κοινού με το Ηνωμένο Βασίλειο,

λαμβάνοντας υπόψη τις διαχρονικές σχέσεις.

«Ήταν μια πολύ εποικοδομητική συζήτηση ως προς

τον καταρτισμό των συγκεκριμένων ενεργειών το επό-

μενο διάστημα. Αυτό το οποίο αντιλαμβάνεστε ότι

είναι στο επίκεντρο και αυτό που προέχει είναι αυτός

ο στενός συντονισμός με το Ηνωμένο Βασίλειο να

συνεχιστεί, να εντατικοποιηθεί περισσότερο. Και νομίζω

ότι η κοινή διαπίστωση και η συμπερίληψη, στα Συμπε-

ράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, αναφοράς ότι

και η Ευρωπαϊκή Ένωση στο σύνολό της, των 27, στηρίζει

και αναγνωρίζει αυτή την πρόθεση της Κυπριακής

Δημοκρατίας, είναι ιδιαίτερης αξίας και σημασίας»,

προσέθεσε επί του θέματος.

Σε ερώτηση αν ο Πρόεδρος εξήγησε στους υπόλοι-

πους 26 εταίρους ποιος είναι ο στόχος αυτού του δομη-

μένου διαλόγου που θέλει να ξεκινήσει με το Λονδίνο

και αν έχει τεθεί θέμα αποχώρησης των Βάσεων, ο

Εκπρόσωπος είπε ότι δεν είχε τεθεί κάτι τέτοιο.

«Είναι εύκολα αντιληπτό ότι στη διπλωματία ζητή-

ματα τα οποία τίθενται επί τάπητος μεταξύ δύο εταί-

ρων, δύο κρατών, είναι ζητήματα για τα οποία δεν

δίνονται δημόσια οι διαβουλεύσεις και δεν πρόκειται

να γίνουν δημόσιες αυτές οι διαβουλεύσεις. Προφα-

νώς, για να γίνει κατανοητή και αποδεκτή αυτή η πρόθε-

ση, να υιοθετηθεί πολύ περισσότερο, όχι μόνο να γίνει

κατανοητή από την Ευρωπαϊκή Ένωση των 27, νομίζω

είναι αυτονόητο ότι έχουν όχι μόνο κατανοήσει αλλά

έχουν και υιοθετήσει τους λόγους, αλλά και την πρόθε-

ση αυτή που έχει η Κυπριακή Δημοκρατία, και αυτό

νομίζω είναι ιδιαίτερα σημαντικό», σημείωσε σχετι-

κά.

Προσέθεσε ότι πρόκειται για μια διαδικασία η οποία

θα πρέπει να εκκινήσει, μια εξελικτική διαδικασία, της

οποίας στόχος είναι να προχωρά με έναν δομημένο

τρόπο.

«Έχει γίνει και σε αυτό η απαραίτητη επεξήγηση και

συζήτηση με την πολιτική ηγεσία του τόπου και ευελ-

πιστούμε, στοχεύουμε το επόμενο διάστημα, μετά και

την τηλεφωνική επικοινωνία του Προέδρου της Δημο-

κρατίας με τον Βρετανό Πρωθυπουργό, αυτές οι ενέρ-

γειες να τεθούν προς υλοποίηση», συμπλήρωσε.

ΤΡΟΧΟΔΡΟΜΕΙΤΑΙ Η ΠΡΟΤΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ 

ΝΙΚΟΥ ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔΗ ΓΙΑ ΤΙΣ ΒΑΣΕΙΣ

«Τεχνική Επιτροπή» Κύπρου και 
Βρετανίας για το μέλλον των Βάσεων

ΠΑΡΑΙΤΗΘΗΚΕ Ο ΓΙΟΧΑΝΕΣ ΧΑΝ ΕΠΕΙΔΗ ΔΙΟΡΙΣΤΗΚΕ 

ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ

Νέος Απεσταλμένος της ΕΕ στο Κυπριακό



Δ
έσμη τεσσάρων στοχευμένων μέτρων οικο-

νομικής στήριξης της κοινωνίας για Απρίλιο

και Μάιο, ύψους 300 εκατ. ευρώ, ανακοίνωσε

ο πρωθυπουργός Κυριάκος Μητσοτάκης.

«Από την πρώτη στιγμή της σύρραξης στο Ιράν,

δήλωσα πως η κυβέρνηση θα αναλάβει πρωτο-

βουλίες ώστε να υψώσει "ανάχωμα" στις συνέ-

πειες της νέας μεγάλης κρίσης. Αμέσως κινηθή-

καμε στο γεωπολιτικό πεδίο, προστατεύοντας

την Κύπρο, τη σταθερότητα αλλά και την ενερ-

γειακή ασφάλεια στην περιοχή.

Παράλληλα, όμως, οφείλουμε να στηρίξουμε

τα νοικοκυριά και τις επιχειρήσεις απέναντι στη

διεθνή οικονομική αστάθεια. Ιδίως, μάλιστα, στον

χώρο των καυσίμων, καθώς αυτά συνδέονται με

το κόστος παραγωγής, τις ανατιμήσεις των προϊόν-

των, αλλά και με την καθημερινότητα των πολιτών»,

τόνισε ο πρωθυπουργός.

«Γνωρίζετε ότι η Ελλάδα πρωτοστατεί ήδη στη

διαμόρφωση μιας ενιαίας ευρωπαϊκής απάν-

τησης. Μέχρι τότε, όμως, η κυβέρνηση είναι απο-

φασισμένη να κινηθεί και μονομερώς, σε επίπε-

δο εθνικό. Πάντα μέσα στα πλαίσια των δημο-

σιονομικών μας δυνατοτήτων.

Έτσι, σήμερα ανακοινώνω μία δέσμη τεσσάρ-

ων στοχευμένων μέτρων, που θα ισχύσουν για

τους μήνες Απρίλιο και Μάιο. Το ύψος του προ-

γράμματος είναι περί τα 300 εκατομμύρια. Ενώ

η στήριξη που συνεπάγονται απευθύνεται σχεδόν

στο σύνολο του πληθυσμού», συνέχισε ο Κυριά-

κος Μητσοτάκης.

Και πρόσθεσε: 

«Συγκεκριμένα:

Πρώτον, προκειμένου να περιοριστεί η αρν-

ητική επίδραση από την παγκόσμια άνοδο της

τιμής του πετρελαίου στην εφοδιαστική αλυσίδα,

στη διακίνηση αγαθών αλλά και στην αγροτική

παραγωγή, παρεμβαίνουμε στο κόστος του diesel

κίνησης. Η πολιτεία θα το επιδοτεί λοιπόν, στο

δίκτυο διανομής, με 16 λεπτά το λίτρο. Κάτι που

σημαίνει ότι το όφελος για τον καταναλωτή αλλά

και τον επαγγελματία στην τελική τιμή -με τον

ΦΠΑ- θα ανέρχεται σε 20 λεπτά το λίτρο. Επα-

ναλαμβάνω: ο στόχος μας εδώ είναι η αύξηση

στο κόστος παραγωγής να μην μετακινηθεί στις

τιμές των προϊόντων.

Δεύτερον, με επιδίωξη να ενισχυθούν τα νοι-

κοκυριά απέναντι στην αύξηση των τιμών της

βενζίνης, χορηγείται ειδική στήριξη με τη μορφή

Ψηφιακής Κάρτας Καυσίμων. Αυτή θα μπορεί να

χρησιμοποιείται σε πρατήρια, σε μέσα μαζικής

μεταφοράς, αλλά και σε ταξί. Στήριξη η οποία

μεσοσταθμικά υπολογίζεται στα 36 λεπτά το λίτρο.

Δηλαδή, με μία μέση μηνιαία κατανάλωση 70

λίτρων, το μέτρο μεταφράζεται σε 50 ευρώ το

δίμηνο για την ηπειρωτική χώρα και σε 60 ευρώ

για τα νησιά μας. Τα κριτήρια, μάλιστα, για την

έκδοση αυτής της κάρτας θα είναι διευρυμένα,

ώστε να καλύπτουν περίπου τα 3 από τα 4 εκα-

τομμύρια ιδιοκτητών οχημάτων.

Τρίτον, προωθούμε παράλληλα και ειδικότε-

ρες παρεμβάσεις για να ανακουφιστούν οι αγρ-

ότες από τις απότομες αυξήσεις στα λιπάσματα.

Έτσι, η πολιτεία θα επιχορηγεί το 15% του ύψους

των παραστατικών αγοράς τους.

Και τέταρτον, ως άμυνα στις επιπτώσεις από

τις υψηλές τιμές των ναυτιλιακών καυσίμων,

θεσπίζεται ειδική αποζημίωση προς τις ακτοπ-

λοϊκές εταιρείες. Αποζημίωση, ωστόσο, η οποία

θα συνδέεται με τις υποχρεωτικές εκπτώσεις που

θα πρέπει να ακολουθούν στα εισιτήρια. Ο στόχος

μας είναι να συγκρατήσουμε τις τιμές των ακτοπ-

λοϊκών εισιτηρίων κοντά στα περσινά επίπεδα».

Ο Κυριάκος Μητσοτάκης υπογράμμισε: «Και

κάτι ακόμα. Το κόστος της πρωτοβουλίας νομίζω

ότι είναι ανάγκη να καλυφθεί όχι μόνο από τα

δημόσια ταμεία, αλλά και από τομείς που παρ-

ουσιάζουν αυξημένη κερδοφορία, έχοντας ωστό-

σο μικρότερο κοινωνικό αποτύπωμα.

Έτσι, στο εξής τροποποιείται η φορολόγηση

των κερδών στους παίκτες διαδικτυακών τυχε-

ρών παιχνιδιών «τύπου καζίνο», ώστε να εξα-

σφαλιστούν 100 εκατομμύρια. 

Εκείνο που εγώ θα ήθελα να επισημάνω είναι

ότι τα παραπάνω γίνονται δυνατά χάρη στα οφέλη

που φέρνει η θετική τροχιά της οικονομίας και η

συνετή δημοσιονομική διαχείριση. Είναι μέτρα

που δυναμώνουν τα κοινωνικά «αναχώματα» σε

ταραγμένους καιρούς. Δεν αποδυναμώνουν όμως

την ουσία αυτής της προσπάθειας, ούτε θέτουν

σε κίνδυνο όσα κατακτήσαμε.

Και επειδή κανείς δεν ξέρει πόσο θα κρατήσει

αυτός ο πόλεμος, προφανώς κρατάμε εφεδρείες

στην περίπτωση που η παγκόσμια οικονομική

κατάσταση επιδεινωθεί σημαντικά».

Κλείνοντας τη δήλωσή του ο πρωθυπουργός

τόνισε: «Το μήνυμά μας, συνεπώς, είναι ένα: η

κυβέρνηση μένει και θα μένει στο πλευρό κάθε

Ελληνίδας και κάθε Έλληνα, όπως το έκανε σε

κάθε δύσκολη στιγμή μέχρι τώρα. Ενώ η πατρίδα

μας θα ξεπεράσει και πάλι όλες τις τρικυμίες που

προκαλούν γεγονότα πέρα από τα σύνορά της,

έχοντας καθημερινό όπλο την ενότητα και την

κοινωνική της συνοχή. Σε αβέβαιες εποχές η

πατρίδα χρειάζεται σταθερή πυξίδα στον προ-

σανατολισμό της».

“Σαν βγεις στον πηγαιμό για την Ιθάκη,

να εύχεσαι να’ναι μακρύς ο δρόμος”
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ΦΩΤΗ ΧΑΡΑΛΑΜΠΙΔΗ

Οι πρωτοβουλίες Μητσοτάκη κινητοποιούν τις Βρυξέλλες

Οι επιλογές της ελληνικής κυβέρνησης στο πεδίο της Άμυνας, της Εξωτερι-

κής Πολιτικής, αλλά και της στήριξης των πολιτών στη νέα ενεργειακή κρίση που

σοβεί, εκλαμβάνονται θετικά από τους πολίτες, όπως αποτυπώνεται πλέον και

στις δημοσκοπήσεις. Άλλωστε, διαχρονικά οι ψηφοφόροι συσπειρώνονται γύρω

από πολιτικές δυνάμεις σε περιόδους έκτακτων καταστάσεων που εμπνέουν

ασφάλεια, όπως η Νέα Δημοκρατία με ισχυρή πολιτική ταυτότητα και στέρεο

σχέδιο σε ταραγμένους καιρούς. «Η παρουσία του Έλληνα πρωθυπουργού στο

Ευρωπαϊκό Συμβούλιο κατέδειξε ότι η Ελλάδα δεν είναι ένας περιφερειακός

παίκτης στην περιοχή της Ανατολικής Μεσογείου, αλλά μια χώρα με ηγετική

παρουσία στα κέντρα αποφάσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης», σχολίαζε κυβερ-

νητικό στέλεχος, άρτι αφιχθείς από τις Βρυξέλλες. Στο Μαξίμου θεωρούν ότι

στη Σύνοδο μπήκαν οι βάσεις, έτσι ώστε η Ευρωπαϊκή Ένωση να δείξει ευελιξία

σε περίπτωση παράτασης της κρίσης, αλλά παράλληλα στην ελληνική κυβέρν-

ηση δεν μένουν στα λόγια και έχουν συγκροτήσει το δικό τους πλάνο και τα

σενάρια για τη στήριξη των πολιτών, όποτε αυτό χρειαστεί. Μάλιστα, στο Μέγα-

ρο Μποδοσάκη πραγματοποιήθηκε σύσκεψη υπό τον αντιπρόεδρο της κυβέρν-

ησης Κωστή Χατζηδάκη, με τη συμμετοχή των υπουργών Οικονομικών Κυριά-

κου Πιερρακάκη, Ναυτιλίας Βασίλη Κικίλια και του υφυπουργού Οικονομικών

Θάνου Πετραλιά, με θέμα τις τιμές στα ακτοπλοϊκά εισιτήρια, οι οποίες έχουν

πάρει την ανιούσα. Και μπορεί ο Κυριάκος Μητσοτάκης, όσον αφορά τα μέτρα,

να κράτησε κλειστά τα χαρτιά του, ωστόσο δήλωσε ότι η κυβέρνηση είναι έτοιμη

να αντιμετωπίσει τις επιπτώσεις στις τιμές των καυσίμων, αλλά και της ηλεκτρ-

ικής ενέργειας. Η βασική μάχη στην Ευρώπη δίνεται έτσι, ώστε μέσα από μια

κοινή πολιτική απόφαση, να δοθεί η δυνατότητα στις χώρες-μέλη δημοσιονο-

μικά να μην ελέγχονται τόσο ασφυκτικά, ώστε να έχουν διευρυμένα περιθώρ-

ια παροχών και σε αυτήν την κατεύθυνση γίνονται από το οικονομικό επιτελείο

σχέδια επί χάρτου, για τα οποία είναι ενήμερος ο πρωθυπουργός. Ο Κυρ. Μητσο-

τάκης, αλλά και ο Νίκος Χριστοδουλίδης έθεσαν τους Ευρωπαίους ηγέτες προ

των ευθυνών τους, ζητώντας την πραγματική ενεργοποίηση του άρθρου 42 παρ.

7 της ρήτρας αμοιβαίας συνδρομής της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Και ίσως αυτή η

παρέμβαση των δύο ηγετών να οδηγήσει σε αυτό που ζητούσε εδώ και χρόνια

ο Έλληνας πρωθυπουργός από τους ομολόγους του, να ενισχυθεί θεσμικά η

ρήτρα συλλογικής άμυνας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ώστε να προβλέπεται μια

συγκεκριμένη ακολουθία βημάτων για την πρακτική ενεργοποίησή της. 

Εφοδιασμός της Σερβίας με φυσικό αέριο μέσω Ελλάδας

Οι προοπτικές ενίσχυσης της ενεργειακής συνεργασίας μεταξύ Ελλάδας και

Σερβίας, με έμφαση στον εφοδιασμό φυσικού αερίου, βρέθηκαν στο επίκεντρο

της συνάντησης στο Βελιγράδι του υπουργού Περιβάλλοντος και Ενέργειας

Σταύρου Παπασταύρου με την υπουργό Μεταλλείων και Ενέργειας Dubravka

Dedovic Handanovic, παρουσία των πρέσβεων των δύο χωρών. Όπως ανα-

κοινώθηκε, συζητήθηκαν οι διεθνείς εξελίξεις στον τομέα της ενέργειας, με έμ-

φαση στις επιπτώσεις του πολέμου στην Ουκρανία και της κρίσης στη Μέση

Ανατολή, καθώς και η ανάγκη ενίσχυσης της ενεργειακής ασφάλειας μέσω δια-

φοροποίησης των πηγών. Ακόμα, επαναβεβαιώθηκε ο στρατηγικός χαρακτή-

ρας της συνεργασίας Ελλάδας-Σερβίας και δόθηκε έμφαση στον ρόλο της Ελλά-

δας ως αξιόπιστης ενεργειακής πύλης για τη Νοτιοανατολική και Κεντρική

Ευρώπη, μέσω του Κάθετου Διαδρόμου. Ο Σταύρος Παπασταύρου τόνισε ότι

«η ενέργεια δεν είναι απλώς οικονομικό ζήτημα, αλλά ζήτημα εθνικής ασφά-

λειας, σταθερότητας και κυριαρχίας», υπογραμμίζοντας τη σημασία των υπο-

δομών LNG, αγωγών φυσικού αερίου και διασυνδέσεων. Ιδιαίτερη αναφορά

έγινε στη διασύνδεση της Σερβίας με τη Βουλγαρία και της Βουλγαρίας με την

Ελλάδα μέσω του IGB, καθώς και στα σχέδια σύνδεσης με τη Βόρεια Μακεδονία.

«Και από αυτόν τον σχεδιασμό δεν μπορεί να λείπει η Σερβία», σημείωσε,

στηρίζοντας και την ευρωπαϊκή της πορεία. Από την πλευρά, της, η Dubravka

Dedovic Handanovic ανέφερε ότι η Σερβία σχεδιάζει νέες διασυνδέσεις με τη

Βόρεια Μακεδονία και τη Ρουμανία, εξασφαλίζοντας επιπλέον 4 δις κυβικά

μέτρα αερίου ετησίως. Η σύνδεση με τη Βόρεια Μακεδονία αναμένεται να λει-

τουργήσει το 2028, ενισχύοντας την πρόσβαση σε πολλαπλές πηγές, συμπερι-

λαμβανομένου του αγωγού ΤΑΝΑΡ και των LNG τερματικών στην Ελλάδα. 

Η ευρωπαϊκή ώρα «Ντράγκι»

Έστω και στο παρά πέντε και υπό την ασφυκτική πίεση που ασκούν ο συνεχιζό-

μενος πόλεμος στην Ουκρανία και η νέα στρατιωτική σύγκρουση στη Μέση Ανα-

τολή, η Ευρώπη αντιδρά και κάνει ένα σημαντικό πρώτο βήμα για την υλοποίηση

της Έκθεσης Ντράγκι. Η απόφαση των Ευρωπαίων ηγετών να προχωρήσουν

στην πραγματική ολοκλήρωση της ενιαίας αγοράς στην πράξη και όχι στα χαρ-

τιά, είναι μια σχεδόν ιστορική στιγμή για την Ένωση. Όχι μόνο επειδή λήφθηκε

η απόφαση, αλλά επειδή τέθηκε πολύ συγκεκριμένο, βραχυπρόθεσμο χρονο-

διάγραμμα, που απαιτεί την υλοποίηση των μέτρων εντός της διετίας 2026-

2027. Η ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας της ευρωπαϊκής οικονομίας προϋ-

ποθέτει κοινούς κανόνες και κατάργηση των εμποδίων που δημιουργούσαν ένα

χρηματοοικονομικό τοπίο πολλών ταχυτήτων. Είναι χαρακτηριστικό ότι οι εσω-

τερικοί φραγμοί της Ευρώπης ισοδυναμούν με δασμούς 45% για τη μεταποίηση

και 110% για τις υπηρεσίες. Είναι λοιπόν εξαιρετικά σημαντικό, ότι θα μπορούν

όλες οι εταιρείες, ανεξαρτήτως μεγέθους, να δραστηριοποιούνται ελεύθερα σε

ολόκληρη την ενιαία αφορά, με εναρμονισμένους κανόνες σε επίπεδο Ευρω-

παϊκής Ένωσης και όχι αντιμέτωπες με 27 διαφορετικά εθνικά συστήματα, όπως

είναι σήμερα. Απαραίτητη προϋπόθεση, όπως έχει επισημάνει πολλές φορές ο

επικεφαλής του Eurogroup και Έλληνας υπουργός Οικονομικών, είναι μία πραγ-

ματική Ένωση Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων, που θα ολοκληρώσει την χρημα-

το-οικονομική ενοποίηση. Και αυτή, με τη σειρά της, θα οδηγήσει σε υψηλότε-

ρη παραγωγικότητα και περισσότερες, καλύτερα αμειβόμενες θέσεις εργασίας. 

Τι απέδειξε η κατάρριψη των ιρανικών πυραύλων

Η Ελλάδα έδειξε στην πράξη μέσα από την ενημέρωση που έκανε ο πρωθυ-

πουργός Κυριάκος Μητσοτάκης στους ομολόγους του, ότι προστατεύει τους

Έλληνες, αλλά και τους Ευρωπαίους στο σύνολό τους, με την κατάρριψη των

δύο βαλλιστικών πυραύλων του Ιράν από συστοιχία ελληνικών Patriot, που

βρίσκονται στη Σαουδική Αραβία, ενώ από αυτά που ξεχώρισαν ήταν η πρωτο-

βουλία της Ελλάδας και της Γαλλίας να προτείνουν μορατόριουμ που θα απο-

κλείει οποιαδήποτε πλήγματα κατά ενεργειακών εγκαταστάσεων στην περιοχή

του Ιράν και του Κόλπου.
Φ. Χαρ.
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ΑΝΑΚΟΙΝΩΘΗΚΑΝ ΤΗ ΔΕΥΤΕΡΑ ΑΠΟ ΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ

Δέσμη μέτρων της κυβέρνησης για οικονομική στήριξη
των πολιτών λόγω της κρίσης από τον πόλεμο

Την έγκριση του ΚΥΣΕΑ έλαβαν την Δευτέρα σειρά εξοπλιστικών προγρ-

αμμάτων, όπως ανακοίνωσε ο Υπουργός Εθνικής Άμυνας, Νίκος Δένδιας,

εξερχόμενος της συνεδρίασης.

Αντιβαλλιστικός θόλος

«Το ΚΥΣΕΑ σήμερα, όσον αφορά τις εισηγήσεις του Υπουργείου Εθνικής

Άμυνας, πήρε μια σειρά, νομίζω, εξαιρετικά σημαντικών αποφάσεων. Κατα-

ρχάς, όσον αφορά τον anti-drone, αντιαεροπορικό, αντιβαλλιστικό θόλο της

πατρίδας μας, ένα πολύ σημαντικό κομμάτι της «Ασπίδας του Αχιλλέα» με τα

σχετικά κομμάτια command control. Νομίζω ότι περνάμε σε μια νέα εποχή»,

ανέφερε χαρακτηριστικά ο Νίκος Δένδιας.

«Από τις πιο ισχυρές αεροπορίες στην Ευρώπη»

Την ίδια στιγμή μίλησε για το πρόγραμμα εκσυγχρονισμού των φρεγατών

ΜΕΚΟ, το οποίο σύμφωνα με τον υπουργό Εθνικής Άμυνας «μετά από πολλά

χρόνια, επιτέλους και το πρόγραμμα αυτό θα πραγματοποιηθεί» και «θα έχου-

με τέσσερα βαπόρια, τα οποία θα ανταποκριθούν στις σύγχρονες συνθήκες».

Ο Δένδιας υπογράμμισε ότι ελήφθη απόφαση όσον αφορά και τις υποδο-

μές για τα F-35, εκ των οποίων το πρώτο θα παραδοθεί στην Ελλάδα το 2028

από τις ΗΠΑ. Εξίσου σημαντικό χαρακτήρισε το ζήτημα της αναβάθμισης των

F-16 Block 50 σε F-16 Viper, τονίζοντας ότι «με τα Viper αυτά η Εθνική Πολε-

μική Αεροπορία θα υπερβεί τα εκατό, κατά πολύ τα 100 F-16 Viper και μαζί με

τα Rafale και τα F-35, νομίζω θα είναι με από τις πιο ισχυρές αεροπορίες στην

Ευρώπη».

Όσον αφορά τα θέματα των μεταγωγικών αεροσκαφών, ο Δένδιας ανα-

κοίνωσε ότι «το ΚΥΣΕΑ ενέκρινε τη συντήρηση των C-27, το πρόγραμμα Follow

On Support (πρόγραμμα υποστήριξης) των C-27. Όταν αυτή η κυβέρνηση παρέ-

λαβε, θυμίζω η χώρα είχε ή δεν είχε σε χρήση ένα μεταγωγικό αεροπλάνο.

Αυτή τη στιγμή η χώρα έχει 12 μεταγωγικά αεροπλάνα. Έχουμε αναστήσει τον

στόλο μας. Αυτό βεβαίως δεν σημαίνει ότι η χώρα δεν πρέπει να πάει σε μια

γενιά τουλάχιστον δύο ή τριών νέων μεταγωγικών αεροσκαφών. Αλλά αυτό

είναι κάτι που θα συζητήσουμε στο μέλλον, αφού ενημερωθεί η Βουλή».

Συμμετοχή 25% της ελληνικής αμυντικής βιομηχανίας

Σύμφωνα με πληροφορίες για όλα τα προγράμματα τα οποία συζητήθη-

καν στο ΚΥΣΕΑ επαναβεβαιώθηκε και η ρήτρα της συμμετοχής της ελληνικής

αμυντικής βιομηχανίας, σε ποσοστό 25% και υπογραμμίστηκε ότι προϋπόθε-

ση για τις ξένες εταιρείες είναι να δώσουν πρόσβαση στον «πηγαίο κώδικα»

(source code) δηλαδή σε τεχνογνωσία.

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΓΙΑ ΝΕΑ ΕΞΟΠΛΙΣΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΆΜΜΑΤΑ

Ν. ΔΕΝΔΙΑΣ: «Από τις πιο ισχυρές 
αεροπορίες στην Ευρώπη»



Σ
την επιτάχυνση των ερευνών υδρογονανθρά-

κων στην Ελλάδα, με στόχο τη διενέργεια σει-

σμικών ερευνών νοτίως της Κρήτης έως το τέλος

του 2026, κατέληξε η συνάντηση του υπουργού

Περιβάλλοντος και Ενέργειας Σταύρου Παπα-

σταύρου και του υφυπουργού Νίκου Τσάφου με

αντιπροσωπεία της Chevron στο Χιούστον.

Η συνάντηση πραγματοποιήθηκε στο περιθώ-

ριο του συνεδρίου CERAWeek στοΤέξας και εντάσ-

σεται στην προσπάθεια επιτάχυνσης των ερευνών

υδρογονανθράκων και προσέλκυσης μεγάλων ενε-

ργειακών ομίλων, σε μια περίοδο που η Ευρώπη

αναζητεί εναλλακτικές πηγές ενέργειας λόγω αυξημέν-

ης γεωπολιτικής αβεβαιότητας.

«Είχα μια ουσιαστική συνάντηση με την Chevron.

Με τους αντιπροέδρους Κέβιν ΜακΛάχλαν και

Γκάβιν Λιούις. Μετά την κύρωση των ενεργειακών

συμφωνιών προχωρούμε άμεσα στην υλοποίηση

τους. Θέσαμε σαφές χρονοδιάγραμμα και δρο-

μολογήσαμε τις απαραίτητες ενέργειες έτσι ώστε

να έχουμε τις σεισμικές έρευνες νοτίως της Κρήτ-

ης πριν το τέλος του 2026», σημείωσε ο κ. Παπα-

σταύρου σε δήλωση στην ΕΡΤ.

Ο υπουργός Ενέργειας συνέδεσε τις ενεργεια-

κές εξελίξεις με τη διεθνή συγκυρία, σημειώνοντας

ότι «η κρίση στην Μέση Ανατολή επιβεβαιώνει εμφ-

ατικά την επιλογή του πρωθυπουργού Κυριάκου

Μητσοτάκη για την άμεση ανάπτυξη του τομέα των

υδρογονανθράκων», ενώ πρόσθεσε ότι «η Ελλάδα

βαδίζει σταθερά προς την ενεργειακή της αυτάρ-

κεια στηριζόμενη στις δυνάμεις της και στον εθνικό

της πλούτο».

«Με αυτοπεποίθηση αναβαθμίζουμε τον γεω-

πολιτικό μας ρόλο και οικοδομούμε ένα ενεργεια-

κά ασφαλές μέλλον για την πατρίδα μας», κατέλ-

ηξε ο κ. Παπασταύρου στην δήλωση του μετά την

ολοκλήρωση της συνάντησης.

Συνάντηση και με 

την ExxonMobil για το Ιόνιο

Σε τροχιά υλοποίησης τίθεται η πρώτη, μετά από

40 χρόνια, υπεράκτια ερευνητική γεώτρηση στο

Ιόνιο, με στόχο να πραγματοποιηθεί το πρώτο τρί-

μηνο του 2027, στο πλαίσιο του σχεδιασμού της

κοινοπραξίας ExxonMobil-Energean-Helleniq Energy.

Η εξέλιξη αυτή συζητήθηκε κατά τη διμερή συνάν-

τηση που είχαν ο υπουργός Περιβάλλοντος και Ενέρ-

γειας, Σταύρος Παπασταύρου και ο υφυπουργός

Νίκος Τσάφος, με τον αντιπρόεδρο της ExxonMobil

Τζον ‘Αρντιλ, στο περιθώριο της δεύτερης ημέρας

του ενεργειακού συνεδρίου CERAWeek στο Χιού-

στον.

Στη συνάντηση ήταν παρών και ο διευθύνων

σύμβουλος της ΕΔΕΥΕΠ Αριστοφάνης Στεφάτος με

τη συζήτηση να επικεντρώνεται στο χρονοδιά-

γραμμα υλοποίησης του έργου.

Στόχος είναι η κοινοπραξία να προχωρήσει σε

όλες τις απαραίτητες ενέργειες, συμπεριλαμβανο-

μένης της μεταφοράς του αναγκαίου ερευνητικού

εξοπλισμού, ώστε να προχωρήσει η γεώτρηση σε

λιγότερο από 12 μήνες.

Νωρίτερα, ο κ. Παπασταύρου, μίλησε στο Baker

Institute του Πανεπιστήμιου Ράις σε συζήτηση με

τον διευθυντή του Ινστιτούτου Κένεθ Μέντλοκ. 

Κατά τη διάρκεια της συζήτησης, ο υπουργός

Ενέργειας αναφέρθηκε στον ρόλο της Ελλάδας στη

διατλαντική ενεργειακή αρχιτεκτονική, τονίζοντας

ότι «η ανάπτυξη του τομέα υδρογονανθράκων εντάσ-

σεται στην στρατηγική ενεργειακού ρεαλισμού που

ακολουθεί η Κυβέρνηση του Κυριάκου Μητσοτάκη».

Επιπλέον, στο περιθώριο της έκθεσης, ο κ. Παπα-

σταύρου συναντήθηκε με τον αναπληρωτή πρωθυ-

πουργό της Ουκρανίας Ντένις Σμιχάλ, όπου είχε

την ευκαιρία να συζητήσει σχετικά με την ενίσχυση

της ενεργειακής συνεργασίας και τις επενδυτικές

προοπτικές για ελληνικές εταιρείες.

Τέλος, ο υπουργός Περιβάλλοντος και Ενέργει-

ας, μαζί με τον υφυπουργό, συναντήθηκαν την Τρίτη

με τον υπουργό Εσωτερικών των ΗΠΑ και πρόεδρο

του Συμβουλίου Ενεργειακής Κυριαρχίας Νταγκ

Μπέργκαμ, στο πλαίσιο του ενεργειακού συνε-

δρίου CERAWeek.

ΕΠΑΦΕΣ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ ΣΤΟ ΧΙΟΥΣΤΟΝ

Έρευνες της Chervon νοτίως 
της Κρήτης πριν το τέλος του 2026
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ΟΆρειος Πάγος δια του Παναγιώτη Λυμπερόπουλο,

εκπροσώπου Τύπου του δικαστηρίου, καλεί «όλους

τους παράγοντες της δίκης του δυστυχήματος των Τεμ-

πών να αναλογιστούν την βαριά ευθύνη, που έχει ο καθ-

ένας με βάση το θεσμικό τους ρόλο και να συμβάλλουν

άμεσα και αποφασιστικά στην ομαλή έναρξη και ολοκ-

λήρωση της και την δικαίωση των θυμάτων, η οποία

μπορεί να έλθει μόνον μέσω της Δικαιοσύνης δια των

Λειτουργών της, τους οποίους έχουμε υποχρέωση να

σεβόμαστε όλοι σε ένα κράτος δικαίου, όπως και τους

συλλειτουργούς της-Δικηγόρους, η θετική συμβολή των

οποίων σε όλες τις δίκες είναι αποφασιστικής σημασίας».

Ο Άρειος Πάγος σε μακροσκελή ανακοίνωσή του, μεταξύ

των άλλων, ότι «πρέπει να καταστεί κατανοητό ότι η

απαίτηση της Κοινωνίας είναι η δίκη των Τεμπών να ξεκι-

νήσει, να διεξαχθεί και να καταλήξει στην απόδοση ευθυ-

νών σε εκείνους που τους ανήκουν. Σε αυτή τη δίκη θα

εξετασθούν όλα από την αρχή και η κατάληξη θα είναι η

δικαστική ετυμηγορία και μόνον αυτή».

Χαρακτηριστικά στην ανακοίνωση, υπογραμμίζεται:

«Το έργο της Δικαιοσύνης δεν μπορεί κανένας να το

ανακόψει, επώνυμος και ανώνυμος. Δεν πρέπει να λησμο-

νούν, ιδίως οι έχοντες τη γνώση της δικογραφίας, ότι σε

αυτήν περιλαμβάνονται και πλημμεληματικές κατηγο-

ρίες, των οποίων ο χρόνος τέλεσης είναι και πριν την 28-

2-2023 και άρα ο κίνδυνος παραγραφής είναι ορατός ενό-

ψει της αναμενόμενης χρονικής διάρκειας της δίκης.

Στη δίκη αυτή δεν αρμόζουν φαινόμενα «αγανακτι-

σμένων δήθεν πολιτών», που ουδεμία σχέση έχουν με

την υπόθεση, μη όντες διάδικοι, οι οποίοι απειλούν τη

ζωή και τη σωματική ακεραιότητα των δικαστών, ούτε

κραυγές ορισμένων, ευτυχώς ελάχιστων, παραγόντων της

δίκης, διατυπούμενες εκ των προτέρων, περί μη έναρξης

και μη διενέργειας της δίκης, οι οποίοι πολέμησαν και

παρεμπόδισαν με κάθε τρόπο την έναρξη της αποδεικτι-

κής διαδικασίας.

Οι Δικαστικοί και Εισαγγελικοί Λειτουργοί που έχουν

κληθεί να φέρουν εις πέρας αυτό το εξαιρετικά δύσκολο

έργο, της απονομής Δικαιοσύνης, σύμφωνα με το Σύνταγ-

μα, το Νόμο και τη συνείδησή τους, θα περιφρουρήσουν

το Κράτος Δικαίου και σε αυτή τη δίκη. Αυτοί, ως θεσμι-

κοί κριτές και κρινόμενοι, θα δώσουν τις απαντήσεις στην

μνήμη των νεκρών. Οι πολίτες πρέπει να στηρίξουν το

έργο τους και να έχουν εμπιστοσύνη στην Ελληνική Δικαι-

οσύνη».

Ειδικότερα, το πλήρες κείμενο της ανακοίνωσης έχει

ως εξής:

«Η δίκη για το δυστύχημα των Τεμπών ξεκίνησε την

Δευτέρα, 23 Μαρτίου τ.ε., μετά από τρία χρόνια διαρκούς

προσπάθειας των αρμόδιων Δικαστικών και Εισαγγελικών

Λειτουργών να συλλέξουν αποδεικτικό υλικό, επαρκές

για την διεξαγωγή της.

Ενέργειες να μη γίνει η δίκη
Τα αρμόδια όργανα της Δικαιοσύνης έκριναν ότι αυτός

ο κύκλος ολοκληρώθηκε και ότι έπρεπε η υπόθεση να

εισέλθει στον κύκλο της διαδικασίας στο ακροατήριο.

Κατά το χρονικό διάστημα αυτό καταγράφηκαν ενέρ-

γειες, ορισμένες από αυτές πέραν της νομιμότητας, οι

οποίες απέβλεπαν στην καθυστέρηση της έναρξης της

δίκης.

Το γεγονός ότι ορισμένοι καταγγέλλοντες την καθυ-

στέρηση της δίκης ήταν ταυτόχρονα και οι προκαλούντες

αυτή δεν αποτελεί σύμπτωση. Ήδη τις τελευταίες εβδο-

μάδες στα Δικαστήρια της Λάρισας έχουν καταγραφεί

ακραία παράνομες συμπεριφορές «ενδιαφερομένων» οι

οποίες είχαν στόχο να καταστεί ανέφικτη η εκδίκαση της

υπόθεσης.

Στη πρώτη ημέρα συνεδρίασης του Δικαστηρίου, που

δικάζει τη βασική υπόθεση του δυστυχήματος των Τεμ-

πών, ετέθησαν στο Δικαστήριο και στη συνέχεια στον

δημόσιο διάλογο, ζητήματα σχετικά με τις συνθήκες διε-

ξαγωγής της στο συγκεκριμένο χώρο. Επί του ζητήματος

επισημαίνονται τα ακόλουθα :

Απόφαση του Αρείου Πάγου 
η διεξαγωγή της δίκης στη Λάρισσα

Α) Ο Άρειος Πάγος με την με αρ. 149/2026 απόφαση

του Ζ΄ Ποινικού Τμήματος απέρριψε αίτηση συνηγόρου

υποστήριξης της κατηγορίας για κανονισμό αρμοδιότ-

ητας κατά παραπομπή της εκδίκασης της υποθέσεως από

την έδρα του κατά τόπο αρμοδίου Εφετείου Λάρισας σε

εκείνη του Εφετείου Θεσσαλονίκης, άλλως στην έδρα του

Εφετείου Αθηνών. Συνεπώς, με απόφαση του Ανωτάτου

Δικαστηρίου έχει καθοριστεί, ως τόπος διενέργειας της

δίκης, το Εφετείο Λάρισας.

Ο αριθμός των παραγόντων της δίκης
Β) Σύμφωνα με τα δεδομένα της δικογραφίας στη δίκη

μετέχουν 36 κατηγορούμενοι, ενώ κλήθηκαν ως διάδικοι

συνολικά 351, ήτοι: 179 φυσικά πρόσωπα-υποστηρίζον-

τες την κατηγορία, 51 Δικηγορικοί Σύλλογοι, κλπ-υπο-

στηρίζοντες την κατηγορία και 121 φυσικά πρόσωπα-

μάρτυρες.

Η μεγαλύτερη δικαστική 

αίθουσα της Ελλάδας
Ως αίθουσα διεξαγωγής της δίκης, ορίστηκε σύμφω-

να με την ΥΑ 18703οικ/27-03-2024 (ΦΕΚ Β- 1970/2024) η

αίθουσα διαλέξεων (όπως αυτή διασκευάστηκε) του Συνε-

δριακού Κέντρου του Πανεπιστημίου Θεσσαλίας, που

βρίσκεται στο συγκρότημα «ΓΑΙΟΠΟΛΙΣ», αφού ελήφθη

υπόψη ο αυξημένος αριθμός των κατηγορουμένων, των

μαρτύρων, των συνηγόρων υπεράσπισης, των συγγενών

θυμάτων, των δημοσιογράφων και των λοιπών ατόμων

που θα παρακολουθήσουν τις συνεδριάσεις, ακολούθη-

σε δε η υπ’ αρ.253/20-10-2025 πράξη της Διευθύνουσας

το Εφετείο Λάρισας, Προέδρου Εφετών. Η ως άνω Υπο-

υργική Απόφαση, καθώς και η Πράξη της Προέδρου Εφετών,

δημοσιεύθηκαν χωρίς οιοσδήποτε να εγείρει αντιρρή-

σεις.

Γ) Στην ανωτέρω αίθουσα Α΄ και Β΄ κατασκευάστηκαν

και υφίστανται 36 θέσεις κατηγορουμένων, και 300 θέσεις

καθήμενων, εκ των οποίων οι 250 προορίζονται για συνηγόρ-

ους υπεράσπισης και υποστήριξης της κατηγορίας, που

δηλώθηκαν κατά την ανάκριση, (110 με έδρανα και οι

υπόλοιπες με συνεδριακού τύπου καθίσματα με κινητό

αναλόγιο) και οι λοιπές 50 θέσεις, ομού με άλλες 150

θέσεις καθημένων που βρίσκονται στον ισόγειο χώρο του

κτιρίου (Αίθουσα Γ΄), που είναι κατάλληλα διαμορφωμέ-

νος, για την άμεση και ασφαλή παρακολούθηση της δίκης

μέσω οθονών, (με δυνατότητα τοποθέτησης και επιπλέον

καθισμάτων), προορίζονται για διαδίκους, δημοσιογρά-

φους και το κοινό. Ήτοι υφίστανται συνολικά 486 θέσεις.

Για λόγους διευκόλυνσης της παρακολούθησης της

δίκης από κάθε σημείο της αίθουσας, υπάρχει αναμετά-

δοση εικόνας και ήχου από την έδρα μέσω τηλεοπτικών

οθονών και μεγαφωνικών εγκαταστάσεων. Επιπλέον,

παραπλεύρως της αίθουσας έχει προβλεφθεί ιδιαίτερος

χώρος αναμονής για 50 καθήμενους μάρτυρες, καθώς και

ιδιαίτερη αίθουσα ειδικά εξοπλισμένη για συνηγόρους,

χωρητικότητας επίσης 50 καθήμενων. Παράλληλα υφίσταν-

ται όλα τα εκ του νόμου αναγκαία πιστοποιητικά πυρα-

σφάλειας κλπ.

Δ) Σημειώνεται ότι: α) η αίθουσα τελετών του Εφετείου

Αθηνών, όταν λειτουργεί με τις προδιαγραφές ασφαλείας

ως αίθουσα ποινικού δικαστηρίου, μπορεί να υποστηρίξει

περίπου 450 καθήμενους (κατηγορούμενους, δημοσιο-

γράφους και κοινό) και 65 συνηγόρους υπεράσπισης και

υποστήριξης της κατηγορίας με έδρανα. Τυχόν αύξηση

του αριθμού των εδράνων συνηγόρων στη συγκεκριμένη

αίθουσα οδηγεί σε κατάργηση πολλαπλάσιων θέσεων

κοινού.

β) το μεγαλύτερο ακροατήριο του Δικαστικού Μεγάρ-

ου Θεσσαλονίκης διαθέτει 150 θέσεις καθημένων για κατ-

ηγορούμενους και κοινό και 35 θέσεις συνηγόρων με έδρ-

ανα. Στην εν λόγω αίθουσα τελευταία διεξήχθη δίκη στο

Εφετείο Θεσσαλονίκης με 160 κατηγορουμένους, χωρίς

καμία διαμαρτυρία από διαδίκους, συνηγόρους ή οποι-

ονδήποτε άλλο φορέα για «ανεπάρκεια» της αίθουσας.

Ε) Στις πολυπρόσωπες δίκες το πρώτο στάδιο της δια-

δικασίας είναι το πλέον δύσκολο οργανωτικά, γιατί απαι-

τεί για τη νομιμοποίηση των διαδίκων την παρουσία τους

με την αυτονόητη προϋπόθεση του σεβασμού της ποινι-

κής διαδικασίας. Αντίθετα, στη διάρκεια της αποδεικτι-

κής διαδικασίας, η οποία αποτελεί και το σημαντικότερο

κομμάτι της δίκης, σύμφωνα με τους δικονομικούς κανό-

νες, οι υποστηρίζοντες την κατηγορία-μάρτυρες μπορούν

να παραβρίσκονται στην αίθουσα μόνον κατά την εξέτα-

ση τους ή μετά από αυτήν.

ΣΤ) Στις πολυπρόσωπες και μακροχρόνιες δίκες, όπως

πολύ καλά γνωρίζουν οι νομικοί παραστάτες υπάρχει προ-

γραμματισμός ενεργειών έτσι ώστε να διευκολύνονται οι

παράγοντες της δίκης και υφίσταται συνεργασία των

νομικών παραστατών και των δικαστών για την επίλυση

των ανακυπτόντων από τον αριθμό των διαδίκων προβ-

λημάτων, στα πλαίσια του αλληλοσεβασμού και την

κατανόησης που πρέπει να υφίσταται στις περιπτώσεις

αυτές, με γνώμονα όχι μόνο την ταχεία έναρξη της δίκης,

αλλά και τη διεξαγωγή της με βάση τους οριζόμενους από

το νόμο δικονομικούς κανόνες και μόνον.

Απαίτηση της κοινωνίας να αρχίσει η δίκη,

κανείς δεν μπορεί να την ανακόψει
Πρέπει να καταστεί κατανοητό ότι η απαίτηση της Κοι-

νωνίας είναι η δίκη των Τεμπών να ξεκινήσει, να διεξαχθεί

και να καταλήξει στην απόδοση ευθυνών σε εκείνους που

τους ανήκουν. Σε αυτή τη δίκη θα εξετασθούν όλα από

την αρχή και η κατάληξη θα είναι η δικαστική ετυμηγο-

ρία και μόνον αυτή. Το έργο της Δικαιοσύνης δεν μπορεί

κανένας να το ανακόψει, επώνυμος και ανώνυμος. Δεν

πρέπει να λησμονούν, ιδίως οι έχοντες τη γνώση της δικο-

γραφίας, ότι σε αυτήν περιλαμβάνονται και πλημμελ-

ηματικές κατηγορίες, των οποίων ο χρόνος τέλεσης είναι

και πριν την 28-2-2023 και άρα ο κίνδυνος παραγραφής

είναι ορατός ενόψει της αναμενόμενης χρονικής διάρ-

κειας της δίκης. Στη δίκη αυτή δεν αρμόζουν φαινόμενα

«αγανακτισμένων δήθεν πολιτών», που ουδεμία σχέση

έχουν με την υπόθεση, μη όντες διάδικοι, οι οποίοι απει-

λούν τη ζωή και τη σωματική ακεραιότητα των δικαστών,

ούτε κραυγές ορισμένων, ευτυχώς ελάχιστων, παραγόν-

των της δίκης, διατυπούμενες εκ των προτέρων, περί μη

έναρξης και μη διενέργειας της δίκης, οι οποίοι πολέμ-

ησαν και παρεμπόδισαν με κάθε τρόπο την έναρξη της

αποδεικτικής διαδικασίας.

Οι Δικαστικοί θα περιφρουρήσουν 
το Κράτος Δικαίου

Οι Δικαστικοί και Εισαγγελικοί Λειτουργοί που έχουν

κληθεί να φέρουν εις πέρας αυτό το εξαιρετικά δύσκολο

έργο, της απονομής Δικαιοσύνης, σύμφωνα με το Σύνταγ-

μα, το Νόμο και τη συνείδησή τους, θα περιφρουρήσουν

το Κράτος Δικαίου και σε αυτή τη δίκη. Αυτοί, ως θεσμι-

κοί κριτές και κρινόμενοι, θα δώσουν τις απαντήσεις στην

μνήμη των νεκρών. Οι πολίτες πρέπει να στηρίξουν το

έργο τους και να έχουν εμπιστοσύνη στην Ελληνική Δικαι-

οσύνη.

Σεβασμός στους Λειτουργούς 
της Δικαιοσύνης

Καλούμε όλους τους παράγοντες της δίκης του δυστυχή-

ματος των Τεμπών να αναλογιστούν την βαριά ευθύνη,

που έχει ο καθένας με βάση το θεσμικό τους ρόλο και να

συμβάλλουν άμεσα και αποφασιστικά στην ομαλή ένα-

ρξη και ολοκλήρωση της και την δικαίωση των θυμάτων,

η οποία μπορεί να έλθει μόνον μέσω της Δικαιοσύνης δια

των Λειτουργών της, τους οποίους έχουμε υποχρέωση 

να σεβόμαστε όλοι σε ένα κράτος δικαίου, όπως και τους

συλλειτουργούς της-Δικηγόρους, η θετική συμβολή 

των οποίων σε όλες τις δίκες είναι αποφασιστικής σημα-

σίας.

Η Ύπατη Αρμοστεία της Κυπριακής Δημοκρατίας στο Λονδίνο δέχεται αιτήσεις για την πλήρωση μιας (1) θέσης
Ιδιαιτέρας / Ιδιαίτερου Γραμματέα Ύπατου Αρμοστή, με όρους επιτόπιου προσωπικού, στη βάση πλήρους
απασχόλησης. Ο ακαθάριστος μηνιαίος μισθός ανέρχεται στις £3.013 (Grade 3, Step 1). Παρέχεται επιπρόσθε-
τα 13ος μισθός.

Καθήκοντα και ευθύνες:

1. Διαχείριση γραφείου και προγράμματος Ύπατου Αρμοστή.
2. Προβαίνει στην σύνταξη και διαχείριση αλληλογραφίας καθώς και στη σύνταξη σημειωμάτων/εκθέσεων.
3. Εκτελεί γενικά γραφειακά καθήκοντα περιλαμβανομένης της αρχειοθέτησης εγγράφων
4. Βοηθά στην εκτέλεση ή/και αναλαμβάνει την εκτέλεση εργασίας, σχετικά με τις αρμοδιότητες και δρα-

στηριότητες της Ύπατης Αρμοστείας Λονδίνου.
5. Εκτελεί οποιαδήποτε άλλα καθήκοντα του/της ανατεθούν. 

Απαιτούμενα Προσόντα και Προϋποθέσεις:

1. Απόφοιτος/η Αναγνωρισμένης Σχολής Μέσης Εκπαίδευσης
2. Πολύ καλή γνώση της Αγγλικής και Ελληνικής γλώσσας. 
3. Πολύ καλή γνώση χρήσης ηλεκτρονικών υπολογιστών

(Microsoft Office (Word / Excel / PowerPoint) και διαδικτύου.
4. Ακεραιότητα χαρακτήρα, υπευθυνότητα, πρωτοβουλία και ευθυκρισία.
5. Πιστοποιητικό Λευκού Ποινικού Μητρώου, το οποίο να έχει εκδοθεί εντός των τελευταίων δύο μηνών πριν

την ημερομηνία υποβολής της αίτησης. Σε περίπτωση που δεν είναι άμεσα διαθέσιμο μπορεί να υποβ-
ληθεί στη συνέντευξη.

6. Άδεια παραμονής και εργασίας στο Ηνωμένο Βασίλειο (Pre-settled Status or Settled Status Certificate
or proof of British citizenship or any other nationality with proof of the right to reside and work in the UK).

Πέραν των πιο πάνω, θα αποτελεί πλεονέκτημα:
1. Πανεπιστημιακό Δίπλωμα ή τίτλος ή ισότιμο προσόν σε συναφείς τομείς με τα καθήκοντα της θέσης.
2. Επαγγελματική πείρα σε σχέση με τα καθήκοντα της θέσης.

Οι υποψήφιοι οι οποίοι πληρούν τα απαιτούμενα προσόντα και προϋποθέσεις θα κληθούν σε προφορική εξέ-
ταση.

Οι ενδιαφερόμενοι/ες καλούνται να υποβάλουν Βιογραφικό Σημείωμα, μαζί με σύντομη συνοδευτική επι-
στολή ενδιαφέροντος (motivation letter) (με αναφορά στο τίτλο της θέσης), αντίγραφα αποδεικτικών τεκ-
μηρίων κατοχής των απαιτούμενων προσόντων και προϋποθέσεων, καθώς και δύο συστατικές επιστο-
λές, μέσω ηλεκτρονικού ταχυδρομείου στην ηλεκτρονική διεύθυνση CyprusinUK@mfa.gov.cy (c/o Mrs. Diamando
Kyriakou) μέχρι την μέχρι την 16η  Απριλίου 2026. Εκπρόθεσμες ή ελλιπείς αιτήσεις δεν θα γίνουν απο-
δεκτές.

Επισημαίνεται ότι η Ύπατη Αρμοστεία δεν αναλαμβάνει οποιαδήποτε άλλη δέσμευση έναντι των υποψηφίων
(δεν καλύπτονται οποιαδήποτε τυχόν έξοδα μετάβασης και διαμονής στο Λονδίνο ή/και οποιαδήποτε άλλα έξοδα
που ενδεχομένως να προκύψουν στο πλαίσιο της διαδικασίας πλήρωσης της θέσης ή/και μετέπειτα).

ΥΠΑΤΗ ΑΡΜΟΣΤΕΙΑ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΣΤΟ ΛΟΝΔΙΝΟ

Θέση Ιδιαιτέρας / Ιδιαίτερου 
Γραμματέα Ύπατου Αρμοστή

ΞΕΣΠΑΘΩΣΕ Ο ΑΡΕΙΟΣ ΠΑΓΟΣ ΚΑΤΑ ΟΣΩΝ ΔΗΜΙΟΥΡΓΗΣΑΝ 

ΕΠΕΙΣΌΔΙΑ ΣΤΗΝ ΕΝΑΡΞΗ ΤΗΣ ΔΙΚΗΣ ΓΙΑ ΤΑ ΤΕΜΠΗ:

«Δήθεν αγανακτισμένοι πολίτες και
κραυγές παραγόντων της δίκης
πολεμούν την έναρξη της δίκης»

20 ● ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ Πέμπτη 26 Μαρτίου 2026Ελληνική Επικαιρότητα

«ΑΠΕΙΛΟΥΝ ΤΗ ΖΩΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΚΕΡΑΙΟΤΗΤΑ ΔΙΚΑΣΤΩΝ»



       



Με μεγάλη θλίψη και πόνο ανα-

κοινώνουμε τον θάνατο της αγαπημένης

μας Ευτυχίας Ιωαννίδη (το γένος 

Στρούθου), συζύγου, μητέρας και για-

γιάς. 

Απεβίωσε στις 11 Μαρτίου 2026 σε

ηλικία 84 ετών στο Γενικό Νοσοκομείο

Αμμοχώστου, Παραλίμνι, Κύπρος.

Η Ευτυχία γεννήθηκε στις 6 Μαρτίου

1942 στον Άγιο Σέργιο της επαρχίας

Αμμοχώστου. Έφτασε στο Ηνωμένο

Βασίλειο το 1961 για να σπουδάσει νο-

σηλευτική στο νοσοκομείο St. Mary's

και ακολούθησε μια διά βίου καριέρα

στο ιατρικό επάγγελμα. Ήταν καθη-

γήτρια νοσηλευτικής στο Moorfields Eye

Hospital και στο Whittington Hospital.

Πριν συνταξιοδοτηθεί.διαχειριζόταν το

δικό της οίκο ευγηρίας για 26 χρόνια 

Η Ευτυχία ήταν πολύ περήφανη για

την κυπριακή της καταγωγή και κληρο-

νομιά και διετέλεσε Πρόεδρος του Συλλό-

γου Αγίου Σεργίου Ηνωμένου Βασιλείου.

Θα τη θυμόμαστε πάντα για τη ζεστα-

σιά, την καλοσύνη και τη γενναιοδωρία

της.

Αφήνει πίσω της τον σύζυγό της Φοίβο,

τους γιους Κώστα και Χρήστο, τη νύφη

της Κατερίνα και τους εγγονούς Ρα-

φαήλ και Γαβριήλ.

Η νεκρώσιμη ακολουθία θα τελεστεί την

Πέμπτη 2 Απριλίου στις 11 π.μ. από την Εκκλησία

των Δώδεκα Αποστόλων (Brookmans Park,

Hatfield) και θα ακολουθήσει η ταφή στο κοιμ-

ητήριο New Southgate (Brunswick Park Road,

New Southgate N11 1EZ).

Παρηγοριά θα δοθεί στο Crews Hill Golf Club, (Cattle-

gate Road, Enfield, EN2 8AZ) και όλοι είναι ευπρόσδεκτοι

να τιμήσουν τη μνήμη της Ευτυχίας. 

Θα υπάρχει στην εκκλησία κουτί εισφορών εις μνήμ-

ην της υπέρ του Alzheimer's UK.

Ας είναι ελαφρύ το χώμα που θα την σκεπάζει. 

Οι τεθλιμμένοι,

Σύζυγος Φοίβος,

Παιδιά, Κώστας και Χρήστος,

Νύφη, Κατερίνα,

Εγγόνια, Ραφαήλ και Γαβριήλ

Eftychia

Joannides
(nee Strouthou - from Agios

Sergios-Famagousta)

It is with great sadness and sorrow to

announce the passing of our beloved

Eftychia Joannides (nee Strouthou), wife,

mother and grandmother. 

She passed away on the 11th March

2026 at Ammochostos General Hospital,

Paralimni, Cyprus , aged 84.

Eftychia was born on the 6th of March

1942 in Agios Sergios, Famagusta Dis-

trict. She arrived in the United Kingdom

in 1961 to study nursing at St. Mary’s

Hospital and pursued a life-long career

in the medical profession. 

She was a nursing tutor at Moorfields

Eye Hospital and at Whittington Hospi-

tal. 

She managed her own residential care

home for 26 years before retiring.

Eftychia was very proud of her Cypri-

ot heritage and served as President of

the Agios Sergios Association UK. She

will always be remembered for her warm-heartedness, kind-

ness and generosity.

She leaves behind her husband Phivos, sons Costas and

Christos, daughter-in-law, Katerina and grandsons Raphael

and Gabriel.

The funeral service will be held on Thursday

2nd April at 11 am at Twelve Apostle Church,

(Brookmans Park, Hatfield) followed by the bur-

ial at New Southgate Cemetery, (Brunswick Park

Road, New Southgate N11 1EZ). 

The Wake will be held at Crews Hill Golf Club, (Cattlegate

Road, Enfield, EN2 8AZ), and everyone is welcome to hon-

our Efychia’s memory. 

There will be a donation for Alzheimer’s UK in Eftychia’s

memory. 

May she rest in eternal peace. 

THE FAMILY

Ευτυχία Ιωαννίδη 
(το γένος Στρούθου – Από τον Άγιο Σέργιο Αμμοχώστου)

+  ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ + ΚΗΔΕΙΑ +



Διαβάστε την ηλεκτρονική έκδοση κάθε Πέμπτη στο 

w w w. e l e f t h e r i a . c o . u k

«Τ
α τουρκικά εγκλήματα δεν είναι στο Netflix, είναι

στα στοιχεία που κρύψαμε», ήταν ο τίτλος του

άρθρου του συνάδελφου Άριστου Μιχαηλίδη στον

«Φ», στις 7.9.24. 

Ο αρθρογράφος αναφερόταν στην πρόσφατη τότε

περίπτωση της Ίρμγκαρντ Φούρτσνερ, 99 χρονών, που

το 2022 καταδικάστηκε στη Γερμανία σε φυλάκιση δύο

χρόνων για συνέργεια δολοφονιών κατά τη διάρκεια

του Β’ Παγκοσμίου Πολέμου και ήταν μόνο στενογρά-

φος, αλλά το δικαστήριο αποφάνθηκε ότι γνώριζε, άρα

ήταν συνεργός. Για εγκλήματα πριν από 80 τόσα χρό-

νια… Ενώ στην Κύπρο τα εγκλήματα πολέμου και εθνο-

κάθαρσης έγιναν πριν από 50 χρόνια και η εθνοκάθαρ-

ση συνεχίζεται και το νόμιμο κράτος ποτέ δεν επιδίωξε

την καταδίκη... Όχι μόνο… αλλά «οι πολιτικές ηγεσίες

του τόπου πορεύονται με γνώμονα το «καλό κλίμα» και

το βλακώδες ‘‘εκάμαμεν τζι εμείς’’. Να σιωπήσουμε…

και να λύσουμε το Κυπριακό. Τι απίστευτη ψευδαίσθηση,

τι μικρόνοια! Που φτάνει στην παράνοια… Σιωπή, όμως,

να μη χαλούμε το κλίμα».

Σήμερα επανέρχομαι και για το θέμα των «Αγνοο-

υμένων\Εξαφανισθέντων» γιατί η Ιστορία δεν διαγρά-

φει. Αντιθέτως επιμένει και επιβάλει γνώση, θύμηση,

σεβασμό προς αυτή και τις αλήθειες, και διεκδίκηση.

Αγνοούμενοι/εξαφανισθέντες 

Η συνωμοτική σιωπή των κυβερνώντων, βουλευτών

και κομματικών στην Κυπριακή Δημοκρατία, είναι από-

τοκο της ένοχης ανοχής των κατά την ίδρυση της ΔΕΑ

(Δικοινοτική Επιτροπή Αγνοουμένων) το 1981. Και τους

εξευτελιστικούς για το θύμα, ανεπίτρεπτους περιορι-

στικούς όρους εντολής που δέχθηκαν, Και έκτοτε καμία

κυβέρνηση δεν τόλμησε να απαιτήσει διόρθωσή τους.

Αντ’ αυτού με μια ακόμα πιο εξευτελιστική διαχρονική

ανοχή συνεχίζουν να δέχονται ο ίδιος ο θύτης, η Τουρκία,

να είναι, μετά την ΕΕ και την ΚΔ, ο τρίτος μεγαλύτερος

χρηματοδότης της ΔΕΑ! 

Έτσι η Τουρκία διατηρεί εγκλωβισμένη τη διαδικασία

υπό τον δικό της έλεγχο, να μην ξεφύγει, ούτως ώστε

να ΜΗΝ απαιτηθούν ευθύνες για τις δολοφονίες των

ανθρώπων μας, μετατρέποντας έτσι ΚΑΙ το θέμα των

αγνοουμένων/εξαφανισθέντων σε… δικοινοτικό!

Όταν με την κατ’ αρχήν ένοχη συνωμοτική συμμε-

τοχή του ΟΗΕ, του τότε ειδικού αντιπροσώπου του ΓΓ

του ΟΗΕ για το Κυπριακό, του φιλότουρκου Αργεντινού

Ούγκο Γκόμπι (τιμήθηκε από το τουρκικό ΥΠΕΞ) και του

ιδίου του πρώην Ναζί, ΓΓ Κουρτ Βάλντχαϊμ, διευθετήθηκε

(με την ανοχή δικών μας) όπως οι Όροι Εντολής της ΔΕΑ

απαγορεύουν τη διεξαγωγή έρευνας για τα αίτια των

θανάτων με σκοπό την απόδοση ευθυνών για τις δολο-

φονίες. Οι δύο απαράδεκτες συγκεκριμένες παράγρα-

φοι στους Όρους Εντολής της ΔΕΑ εδώ:

- Παράγραφος 9: «Όλη η διαδικασία και τα αποτελέ-

σματα των ερευνών της Επιτροπής θα είναι αυστηρώς

εμπιστευτικά. Οιαδήποτε παραβίαση του κανόνα αυτού

θα ήθελε θέσει το έργο της Επιτροπής σε κίνδυνο».

- Παράγραφος 11: «Η Επιτροπή δεν θα επιχειρήσει

να αποδώσει ευθύνη για τους θανάτους οιωνδήποτε

αγνοουμένων ή να ερευνήσει την αιτία τέτοιων θανά-

των».

Στις 29 Μαΐου 2018 έστειλα ανοικτή επιστολή στην

Πρόεδρο και τα μέλη της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής

Προσφύγων, Εγκλωβισμένων, Αγνοουμένων και Παθ-

όντων της Κυπριακής Βουλής, με τίτλο «Ο τέλειος αυτο-

εξευτελισμός του θύματος» για την ανοχή των τουρ-

κικών εγκλημάτων, με κατάλογο των προηγούμενων

άρθρων μου για το θέμα και την ίδρυση της ΔΕΑ. Καμία

απάντηση… Και η οποία δημοσιεύθηκε στη «Σημερινή»,

2.6.2018, εδώ: «Ανοικτή επιστολή: Ο τέλειος αυτο-εξευ-

τελισμός του θύματος».

Έγραψα μεταξύ άλλων:

«Διαβάζω ότι η Κυπριακή Δημοκρατία (δηλώσεις κ.

Β. Πάλμα) θα αποταθεί στον ΟΗΕ και τον Ερυθρό Στα-

υρό ώστε να πραγματοποιηθεί έρευνα για να διαφανεί

τι ακριβώς συνέβη και ακολούθως να κινηθεί νομική

διαδικασία ακόμη και με κατηγορία για εγκλήματα πολέ-

μου. Ας σταματήσει αυτή η κοροϊδία! Όταν οι ίδιοι οι

δολοφόνοι μιλούν και παραδέχονται τις δολοφονίες

τους εδώ και χρόνια και πρόσφατα, τι θα πράξει ο ΟΗΕ,

που ο ίδιος συνωμότησε να μην κατηγορηθούν οι ένοχοι;»

Μήπως ακούσατε καθόλου νεότερα έκτοτε; 

Ωμές ομολογίες του Τ/κ δολοφόνου

αιχμαλώτων 1974 Turgut Yenagrali

Ολόκληρη τη συνέντευξη του Τ/κ δολοφόνου Ε/κ

αιχμαλώτων, Τουργκούτ Γεναγλαρί, από τα Τουρκικά

στα Ελληνικά, που κατέβασαν οι Τούρκοι αλλά διασώθη-

κε από το Sigmalive, την οποία μετέφρασα (Φανούλα

Αργυρού) και μεταδόθηκε από το Ράδιο Πρώτο με τον

Μάριο Πούλλαδο.

Εκθέσεις Ζήνωνα Ρωσσίδη 

για τα εγκλήματα της Τουρκίας

Ο οργανισμός ERPIC, επίσης, που εδρεύει στη Λάρ-

νακα, εξέδωσε βιβλίο που περιλαμβάνει έγγραφα του

ΟΗΕ από τον Ιανουάριο του 1974 μέχρι τον Δεκέμβριο

του 1974 καθώς και εκθέσεις του μ. Ζήνωνα Ρωσσίδη,

με πρόλογο από τον κ. Χριστόδουλο Πελαγία, διευθύνοντα

σύμβουλο του ERPIC. Ποιος ΟΗΕ, ποια Κυπριακή Κυβέρν-

ηση ή Βουλή των Αντιπροσώπων έχει αξιοποιήσει, μέχρι

σήμερα, τις εκθέσεις εκείνες του Ζήνωνα Ρωσσίδη ή

γνωρίζει γι’ αυτές άραγε;

Γι’ αυτό πρέπει να ξαναγράφονται, οι αλήθειες της

Ιστορίας.

Της Φανούλας 

Αργυρού
Ερευνήτριας 

- Δημοσιογράφου

Ο Πιο
Μεγάλος
Πόνος

Μην σ' εντυπωσιάζει 

το πλατύ χαμόγελο,

υπάρχουν κι αυτοί 

που δε το βάζουν κάτω ...

Είναι το μυστικό της απομόνωσης... 

Με μάτια που βλέπουν πολλά,

και λάμπουν δακρυσμένα...

Φαίνονται δυνατοί 

γιατί δε θέλουν να φορτώνουν 

τα δικά τους σε άλλους ... 

Το χαμόγελο της ημέρας, 

σβήνει στη μοναξιά της νύχτας...

Δε φορούν μάσκα, 

μόνο προσεύχονται...

Κλαίνε, πονούν και ζητούν έλεος!

Παλεύουν με τον κακό τους εαυτό...

Μα την ημέρα έχουν το βλέμμα καθαρό,

σαν την Αλήθεια! 

Τη νύχτα στο σπίτι το φως ανάβει.

ως στις τρεις το χάραμα...

Κι απ' τα μύχια τότε της ψυχής τους, 

βογκουύν τα συναισθήματα,

της κλεμμένης τους ζωής ...

Γι αυτούς ο θορυβώδης κόσμος

δεν είναι καλή συντροφιά.... 

Σιχαίνονται τις γενικότητες, 

νιώθουν χειρότερη μοναξιά,

με τη πολυκοσμία...

Η δύση όλων των ειδών 

τους μελαγχολεί...

Μόνο η ανατολή 

τους φέρνει λύτρωση ...

Αν τυχόν δεις 

ένα τέτοιον άνθρωπο, 

κοίτα τον καλά 

είναι πιο ενδιαφέρων

απ' όσο φαντάζεσαι...

Κρύβει τον μεγάλο του πόνο,

στο πιο ωραίο του χαμόγελο...

Αλέξανδρος Μαρινάκης
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Αγνοούμενοι/εξαφανισθέντες: «Tα στοιχεία που
κρύψαμε», κρύβουν και τις «δικές» μας ενοχές…

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

– Turgut Yenagrali – 

  
 



Δύο Δρομάκια...
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Παράλληλα ήταν. Το φαρδύτερο, άρχιζε από το Τσα-

ρσί, από την γωνία που ήταν το αρχοντικό του Haydar

bey όπου συναντιόταν με το σπίτι της κυρίας Ολγας,

αρχοντικό και αυτό δίπλα στο Bogurtlen sokak.. Το

δεύτερο ξεκινούσε από την πλατιούλα του χωριού,

απέναντι από το πάρκο με τον ανδριάντα. Τώρα, γιατί

λέμε και λέγαμε τα Θεραπειά χωριό, άγνωστο το

ερώτημα που χρειάζεται κάποια απάντηση και δικαι-

ολογία. Με ένα τόσο επιβλητικό ξενοδοχείο, καλό-

γουστο και γεμάτο αρχοντιά το παλιό Τοκατλιάν του

καιρού εκείνου, στη γωνιά απέναντι από την βαπορ-

όσκαλα και με το κακόγουστο άδειο από καλαισθη-

σία αυτό που το αντικατέστησε, πολυτελείας και τα

δυό, οπως και να το κάνουμε, με θέρετρα ξένων Πρε-

σβειών, κομψότατες βίλες, και σκάφη με κατάρτια,

χωριό γίνεται; Και όχι μόνο αυτό αλλά και να έχει εκεί

την έδρα της η Μητρόπολη Δέρκων; Μήπως το λέμε

έτσι από αγάπη; 

Στα δρομάκια, τα σοκάκια CIRA – που ήταν πιο μεγά-

λο – και SARDUNYA που ήταν μικρότερο, έδρευαν δυο

φωλιές, ας πούμε σαν τις Πρεσβείες των ξένων χωρών

δεξιά και αριστερά του λιμανιού, που είχαν επιλέξει

για εαρινή διαμονή τους τα φτερωτά, ορατά και άρτια

ποιήματα του πλάστη μας.. Το κάθε ένα ήταν, για μένα,

κομβικό σημείο του βασιλείου μου. 

Το σπίτι μας ήταν στο στενότατο Σαρντούνγια σοκάκ

απέναντι από το περιβόλι με τις μανόλιες του Χαρι-

τωνίδη. Το σπίτι του Χαριτωνίδη έβλεπε στην πλατεία

των Θεραπειών και η καμινάδα του φιλοξενούσε κάθε

χρόνο την πρεσβεία των πελαργών, κοινώς λελεκιών

– leylek στα Τουρκικά.

Το υπνοδωμάτιο, η κρεβατοκάμαρα στην καθημε-

ρινή μας ομιλουμένη, των γονιών μου, στην πρόσοψη

του σπιτιού μας στο δεύτερο ή μεσαίο πάτωμα, ανά-

λογα πως μετρούσαμε τα πατώματα, επειδή υπήρχε

και ένας μικρός όροφος με τρία- τέσσερα σκαλιά ενδιά-

μεσα με ένα μόνο δωμάτιο/κάμαρα-κάμαρη, που με

μπέρδευε στο μέτρημα, είχε ένα παράθυρο στην γωνία.

Από εκεί σαν τον Ξέρξη που παρατηρούσε την ναυμαχία

της Σαλαμίνας από το όρος Αιγάλεω, με την διαφορά

ότι εκείνος καθόταν αναπαυτικά στον θρόνο του, έγώ

πατούσα στις μύτες των ποδιών μου σηκώνοντας ψηλά

το βλέμμα μου για να παρακολουθώ τα καμώματα

των λελεκιών. 

Τα λυγερά αυτά πουλιά, με τις γάμπες που έμοια-

ζαν να είναι έτοιμες να σπάσουν έφταναν ποιός ξέρει

από πού και αφού αναπαυόταν για λίγο, άρχιζαν τα

σούρτα φέρτα για να επιδιορθώσουν το μισογκρεμι-

σμένο από τα βόλια και τους αέρηδες της βαρυχει-

μωνιάς, θέρετρο τους.

Περίμενα πώς και πώς να συναντήσω τη Λίτσα, που

στο σπίτι της σε μια γωνιά κάτω από την στέγη στον

εξώστη με τα άσπρα κάγκελα, στο παράλληλο με το

δικό μας στενό, Τζιρά σοκάκ, θα είχαν φτάσει τα χελιδό-

νια. Από ό,τι ήξερα, πως και αυτά που θα κατέφθα-

ναν την ίδια μέρα, θα καταπιανόταν με παρόμοιες

εργασίες. 

Λίγη ανάπαυση μετά από τόσο δρόμο και τόσα Air

Miles όπως λέμε σήμερα, θα άρχιζαν τα πάνε και έλα

και έρχομαι, για να βρεθούν τα υλικά και με καλφά-

δες τους εαυτούς τους, θα αρχιζαν τις επισκευές της

εστίας που την είχαν αποχαιρετήσει το περασμένο

φθινόπωρο. 

Δεν ήταν μόνο οι απόψεις και τα πορίσματά μας

που θα ανταλλάζαμε ως προς την επισκευή του σπι-

τικού του κάθε ιπτάμενου ζευγαριού, πάντα έρχοταν

δύο πελαργοί στην καμινάδα της κυρίας Ζαχαρώς Χαρι-

τωνίδη και πάντα δύο χελιδονια στην ταράτσα της

οικογένειας της Λίτσας μέχρι να αποκτήσουν πελα-

ργόπουλα και χελινοδόπουλα, αλλά και οι ευχές, τα

αγκαλιάσματα και τα ματς-μουτς αφού γιόρταζαν μαζί

με τη φιλεναδίτσα μου και οι δυό γιαγιάδες μας, Ευαγ-

γελίες και οι δυό. Και μετά τα Χρόνια Πολλά και τις

καταλήξεις των απόψεων μας, γεννιόταν το ερώτημα,

πόσα λελέκια και πόσα χελιδόνια χρειάζονται για να

μυρίζει Άνοιξη; 

Όπως-όπως ανάπαυση την πρώτη μέρα. Δεν θα

γινόταν αλλιώς. «Σήμερον της σωτηρίας ημών το Κε-

φάλαιον», διάβαζε η Εκκλησία. Αργία. Στα δυό δρο-

μάκια, στις δυο φωλιές, τα πετεινά του ουρανού, ήθε-

λαν να ακούσουν τα διαβάσματα. Εικοσιπέντε Μαρτίου

ήταν.

Καλά και πολλά χρόνια σε όλους!

Νίκη Beales
Του Ευαγγελισμού 2026

Μπάκινγκχαμ Αγγλία 

Ο ελληνικός εκδοτικός οίκος  της Βρετανίας 

www.akakia.net
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Άμα σε πιάσει η πρεμούρα για αγάπη των λαών σε πιάνει ταυτό-

χρονα και η αγάπη προς τις μεγάλες Τράπεζες όλων των Εθνών, με καλά

και σίγουρα επιτόκια.. Η δήλωση της αγάπης θα σου δώσει το πρώτο

υπόοβαθρο των άλλων που θα σε αγαπήσουν ακόμη περισσότερο,

μέχρι λατρείας και μέχρι της χρήσης των καλύτερων υφασμάτων. Η

εθνικότητα και η αφοσίωση στην θρησκεία και το έθνος θα δραπε-

τεύσουν αναπιστρεπτί. 

Γράφει 
ο Φοίβος 

Ιωσήφ

Είσαι Γερμανός ακόμη και Ναζί; Ουδέν πρόβλημα. Μπορείς εύκο-

λα να γίνεις εύκολα Δημοκράτης Έλληνας Χριστιανός και αρχηγός του

Ελληνικού κράτους. Έτσι έγινε η Φρειδερίκη από το Αννόβερο. Δεν είχε

ακούσει ποτέ περί Ελληνικής γλώσσας και περί της πόλεως του Αλμυ-

ρού του Βόλου. Αννόβερο και ολόφρεσκο ψωμί με πρωινά κρουασάν

και μεσημεριανά Snitzel Viennoua. Ποτέ αρνιά ψημένα, με κοκορέτσια

και σπληνάντερα, από τον στάβλο του Κοτσουβέλη. Εμείς είμαστε

Βαρώνοι και πρίγκιπες και προσέχουμε τις χοληστερίνες και τα ουρι-

κά οξέα με τις συναφείς ποδάγρες και τα ζάκχαρα. Θέλουμε την υγεία

μας για να διοικούμε τους Έλληνες και τους Αψβούργους. Να μην μείνει

κανένας παραπονεμένος... 

Από την δική μου πλευρά, περίμενα ο έρμος να μου δοθεί κι εμένα

ένας θρόνος, μία βίλα ή ένας Πύργος για να διοικώ από εκεί ένα κρά-

τος ή έστω το κρατίδιο της Κάτω Σαξονίας, να απασχολούμαι κι εγώ ως

άναξ όπως θα είχα εκ του νόμου το δικαίωμα να είναι ανεβασμένη η

φωτογραφία μου στις αίθουσες των δικαστηρίων και των αστυνομικών

τμημάτων. Να χαζεύω κι εγώ με κάτι, ρε παιδί μου, ως γόνος σιδηρ-

οπώλη ή έστω ως καταναλωτή μεγάλων ποσοτήτων του αφεψήματος

της Coca Cola ή του εκλεκτού αναψυκτικού Κλιάφα Τρικάλων. Δεν σε

πιέζει κανένας να κάνεις κάτι περισσότερο ως άναξ. Πρέπει μόνον να

κινείσαι μεταξύ κουζίνας και τουαλέτας. Δεν θα σκάσεις κιόλας από το

φαΐ… Η φύση σου επιτρέπει και την ανακούφιση, αφού είσαι ίσος προς

ίσους. 

Εν τω μεταξύ, μόλις κηρύχθηκε ο πόλεμος του Σαράντα και τρέξανε

όλοι οι Έλληνες μέσα στα χιόνια της Ηπείρου, ο Παύλος και η Γερμανίδα

γυναίκα του πήγαν αμέσως για εφτά χρόνια στο Cape Town και επέ-

στρεψαν κατάμαυροι από τα μπάνια, με τρείς εγκυμοσύνες στο ενε-

ργητικό τους, όπως ο Andreas κατέφυγε και αυτός στο κρύο Σικάγο.

Άνθρωπος του χειμώνα καημένε.όχι του χαρακώματος, επιστήμων άν-

θρωπος!!! 

Τώρα, μετά τη Γερμανία, τη Δανία και την Ελλάδα, μπορείς με μία

συγγένεια εξ αγχιστείας να γίνεις Βασίλισα της Ισπανίας, όρα Σοφία.

Άμα πολεμήσουμε καμιά φορά με τους Ισπανούς, θα διορίσουμε αρχηγό

του Ισπανικού στρατού την πριγκίπισσά μας Σοφία. Θα πολεμήσουμε

τους Concistdores εκ των έσω, φάτε την κι εσείς κωλο-Ισπανοί. Ελληνίδα

μέχρι τα ανάκτορα Zarzuela Royal Palace. Κουβέντα άλλη δεν δεχόμα-

στε. 

Η Σοφία έχει μέσα της βαθιά τα νάματα, του Βενιζέλου, του Καρα-

μανλή και του Οδυσσέα Ανδρούτσου. Toν Mighel Thervantes η Σοφία

μας ούτε θέλει να τον ακούει, προτιμάει τον Ιωάννη Δροσίνη κι αυτόν

στην Αγγλική γλώσσα, στα πορτογαλικά προτιμάει τον Γιάννη Σκαρίμπα.

Μαθηματικά δεν σπούδασε ποτέ, αλλά προτίμησε όπως όλες άλλω-

στε οι Βασίλισσες, τις ανθρωπιστικές επιστήμες, μελετώντας τον Σοφο-

κλή και τον Ντοστογιέφσκι για να αισθάνεται πιο κοντά στους φτωχούς

και στα μεγάλα προβλήματά τους. Ο γάμος της με τον Χουάν Κάρλος

έγινε μετά από αμοιβαία υπόσχεση πίστης και αφοσίωσης στα βίβλιάρ-

ια των τραπεζών τους ο κάθε ένας εκ των συμβαλλομένων , μέχρις εξαν-

τλήσεως όλων των αποθεμάτων και των δύο χωρών. Πριν απ' όλα αγάπη

και συγκεκριμένο νόμισμα, προτιμητέο πάντα το Αμερικανικό Δολάρ-

ιο και το Ευρωπαϊκό Ευρώ. Πίστη στις παραδόσεις των προγόνων μας.

Περιπλανώμενοι 
διεθνείς ευεργέτες

Κύριε Διευθυντά,

Κατά την άποψη μου δύο είναι τα διδάγματα από το 1821.

Ενώ ο αιμοβόρος Ιμπραήμ έσφαζε, λεηλατούσε και έκαιγε, εμείς σκο-

τωνόμασταν σε 2 εμφυλίους. Πρώτος εμφύλιος (φθινόπωρο 1823 μέχρι

Αύγουστο 1824). Δύο κυβερνήσεις: η μία στην Τρίπολη υπό τον Πετρ-

όμπεη και η άλλη υπό τον Κουντουριώτη στο Κρανίδι. Ο 2ος εμφύλιος

(Οκτώβριος 1824 μέχρι Φεβρουάριο 1824) σύγκρουση ανάμεσα στους

Πελοποννήσιους οπλαρχηγούς και στη κυβέρνηση.

Η Ελλάδα ένας ατελείωτος εμφύλιος. Όλοι εναντίον όλων. Διχόνοια

– διενέξεις – φαγωμάρες – ύπουλα χτυπήματα. Πρόκριτοι εναντίον προ-

κρίτων. Ο Δεληγιάννης εναντίον Ζαίμη. Ο Ζαίμης εναντίον Λόντου. Ο

Μαυροκορδάτος μέγας μηχανορράφος και δολοπλόκος, ήθελε να ξεφ-

ορτωθεί τον μεγάλο στρατηλάτη και την ψυχή του αγώνα Κολοκοτρώνη

και γι’ αυτό τον έβαλε φυλακή. Τον απελευθέρωσε στις 18-5-1825.

Ο Μαυροκορδάτος και ο Κωλέττης ήθελαν να εξοντώσουν τον Οδυσσέα

Ανδρούτσο. Το αποκορύφωμα του εμφυλίου ήταν να δικασθεί ο στρ-

ατηγός Κολοκοτρώνης και ο Πλαπούτας στο Ναύπλιο. Ευτυχώς, ο γεν-

ναίοι δικαστές Τερτσέτης και Πολυζωίδης, αρνήθηκαν να υπογράψουν

την καταδίκη τους σε θάνατο δι’ αποκεφαλισμού για εσχάτη προδοσία.

Στα 200 χρόνια από την Επανάσταση που έκαμε Ελλάδα την Ελλάδα και

Έλληνες τους Έλληνες, όπως το λέει και ο Κολοκοτρώνης: «Δεν είναι

παρά η επανάστασις μας οπού εσχέτισε όλους τους Έλληνας». Τότε το

προσδόκιμο ζωής στην Ελλάδα ήταν τα 35 χρόνια και ο Κολοκοτρώνης

52 ετών, τον θεωρούσαν υπερήλικα. Γι’ αυτό και τον αποκαλούσαν «Ο

Γέρος του Μοριά». 

Ο Καποδίστριας παρέλαβε σκορποχώρι και το έφτιαξε να λειτουργεί

ως ενιαίο έθνος κράτος. Θα πρέπει λοιπόν να βρεθεί ένας τρόπος, οι

ανιστόρητοι πολιτικοί πριν θέσουν υποψηφιότητα να εξετάζονται στην

Ιστορία και ειδικά στα θέματα των εμφυλίων, οι οποίοι μας οδήγησαν

στις τραγωδίες της συρρίκνωσης του εθνικού κορμού. 200 χρόνια δεν

έφθασαν για να καταλάβουν οι πολιτικοί πως κάθε εμφύλιος είναι η

αυτοκτονία ενός λαού. Αν δεν καταπολεμήσουμε τις κακοδαιμονίες του

εμφυλίου, δεν θα πάμε μπροστά. Άλλωστε, δεν έχουμε την πολυτέλεια

για παρανοϊκούς εμφυλίους στο δημόσιο βίο. Εάν δεν είχαμε τον εμφύλιο

(1946), το κατά κεφαλήν εισόδημα θα ήταν όπως αυτό της Ελβετίας

(χωρίς μνημόνια κλπ). Με τον εμφύλιο βρεθήκαμε 300 χρόνια πίσω.

Το δεύτερο δίδαγμα είναι πως τεράστια σημασία ήταν η γλώσσα η

ελληνική: ο συνεκτικός κρίκος. Οι Έλληνες είναι Έλληνες επειδή είναι

ελληνόφωνοι. Γι’ αυτό και ήταν εγκληματική η ενέργεια του τότε Υπ.

Παιδείας Ράλλη, να καταργήσει (εν μία νυκτί) την καθαρεύουσα. Για να

αποκατασταθεί μερικώς αυτό το έγκλημα έπρεπε προ πολλού να είχε

καθιερωθεί η διδασκαλία των Αρχαίων Ελληνικών ήδη από το Δημο-

τικό σχολείο.

Γεώργιος Τρανταλίδης
Δικηγόρος

Δίδαγμα του 1821: Οι εμφύλιοι 
είναι η αυτοκτονία του λαού

«Τον αγώνα τον καλόν ηγώνισμαι, την πίστιν

τετήρηκα. Νυν απόκειταί μοι ο της δικαι-

οσύνης στέφανος».

Λόγια του Αποστόλου Παύλου, που θα έλεγα

ότι ισχύουν απόλυτα και για τον αγαπητό και

αξέχαστο μακαριστό φίλο και συνεργάτη κ.

Ευτύχιο Μάλλα, που μάς έφυγε πολύ πρόσφα-

τα, αφήνοντας πίσω του σημαντικότατο πλούσιο

έργο και τεράστια προσφορά στα κοινά της Ομο-

γένειας. Θα παραμείνει για πάντα βαθειά χαρ-

αγμένη στη μνήμη μας η σφραγίδα της ανεκ-

τίμητης προσφοράς του στην Ελληνορθόδοξη

Κοινότητα της Κοιμήσεως της Θεοτόκου και του

Αποστόλου Αντρέα Birmingham, καθώς και στο

Ελληνικό Παροικιακό Σχολείο της.

Ο μ. Ευτύχιος Μάλλας υπήρξε για χρόνια

Πρόεδρος της Εκκλησιαστικής Επιτροπής του

Καθεδρικού Ναού Birmingham και πρωτεργάτης

της ανέλιξης και προόδου του Ελληνικού Σχο-

λείου της Κοινότητας. ΄Ηταν πάντοτε έτοιμος

και πρόθυμος για την κάθε είδους απαιτούμενη

στήριξη του ναού και του σχολείου.

Άνθρωπος απλός, ταπεινός, καταδεκτικός και

χαμηλών τόνων, με αρχές και ελληνοχριστιανι-

κές αξίες, κυρίως όμως με όραμα και θέληση,

έχοντας στο πλευρό του την πλήρη και σταθε-

ρή συμπαράσταση τόσο της άξιας συζύγου του

Ηλιάνας όσο και των εκλεκτών συνεργατών του,

κατάφερε να αναβαθμίσει τον Καθεδρικό Ναό

και να αναδείξει το Ελληνικό Σχολείο σε χρόνια

δύσκολα για τη συνέχιση και διατήρηση της

ελληνοχριστιανικής ταυτότητας των νέων γενεών

των αποδήμων συμπατριωτών μας. Κατέστησε

ως κύριο σκοπό της ζωής του τον ανένδοτο

αγώνα για την άρρηκτη επανασύνδεση των παι-

διών και των νέων μας με τις ρίζες τους και τη

διάσωσή τους από τυχόν κίνδυνο αφομοίωσή

τους από το αδηφάγο ξένο περιβάλλον, μέσα

στο οποίο ζουν και ενεργοποιούνται. 

Με την ενεργό και αποτελεσματική συνερ-

γασία του με ανθρώπους, που μοιράζονταν το

όραμά του, τόσο με κατάλληλους δασκάλους

και δασκάλες του επιτόπιου εκπαιδευτικού

δυναμικού, όπως υπήρξαν ο κ. Καρτούδης και

οι δάσκαλοι και δασκάλες του σχολείου, όσο

και με εκλεκτά μέλη της Ελληνικής και Κυπρια-

κής Εκπαιδευτικής Αποστολής, όπως η άξια Διε-

υθύντρια του σχολείου Γιάννα Ανδρέου και το

υπόλοιπο διδακτικό προσωπικό από Ελλάδα

και Κύπρο, πέτυχε, με τις κοινές υπεράνθρω-

πες προσπάθειες όλων, να αυξήσει σημαντικά

τον αριθμό των μαθητών του σχολείου και να

αναβαθμίσει τα επιτεύγματά του δίνοντας έμφ-

αση στην επιτυχή διδασκαλία της ελληνικής

γλώσσας και την εκμάθηση θρησκευτικών και

κοινωνικών θεμάτων, καθώς και των παραδό-

σεων, ηθών και εθίμων του λαού μας, των λεβέν-

τικων ελληνικών χορών και των όμορφων δημο-

τικών και άλλων ελληνικών τραγουδιών εμφυ-

τεύοντας έτσι γνήσιο τον ελληνικό πολιτισμό

στις καρδιές των μαθητών του σχολείου.

Προσωπικά τρέφω απέραντη ευγνωμοσύνη

στο πρόσωπο του μ. Ευτύχιου Μάλλα και του

χρωστώ ένα τεράστιο «ευχαριστώ», γιατί υπήρ-

ξε στενότατος συνεργάτης μου στις επάλξεις

της ελληνικής παροικιακής εκπαίδευσης κατά

την περίοδο 2000-2006 και 2010-2012, που

υπήρξα στο τιμόνι της Κυπριακής Εκπαιδευτι-

κής Αποστολής (ΚΕΑ) ως Επιθεωρητής-Προϊ-

στάμενός της και Σύμβουλος Εκπαίδευσης της

Κυπριακής Υπάτης Αρμοστείας στο Ηνωμένο

Βασίλειο. Σεμνύνομαι δε, γιατί μπόρεσα κι εγώ

να συμβάλω από τη θέση μου, έστω και λίγο,

στην υλοποίηση των οραμάτων του. Η μορφή

του θα παραμείνει για πάντα ζωντανή μέσα

μου. 

Εκφράζω τα θερμά συλλυπητήριά μου για τη

φυγή του από τον κόσμο μας στην αγαπητή του

σύζυγο Ηλιάνα, σε όλη την οικογένειά του και

στην Κοινότητα της Κοιμήσεως της Θεοτόκου

και Αποστόλου Αντρέα στο Birmingham, καθώς

και στο Ελληνικό Σχολείο. 

Εύχομαι Καλό Παράδεισο. Αιωνία του η μνήμη. 

Σάββας Παυλίδης
Επιθεωρητής

Πρώην Προϊστάμενος της ΚΕΑ

Αποχαιρετιστήριο στον Ευτύχιο Μάλλα
(Birmingham)
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I
t was another productive weekend for Omonia Youth

FC, with teams across the age groups delivering per-

formances full of energy, quality and determination.

From league encounters to continued progress in the

Spring Plate, there was plenty to be encouraged by,

alongside a special example of collaboration and sup-

port within the pan-disability programme.

By Ali Emir
Omonia Youth FC 

Social Media Officer

U9 GREEN – A GAME OF TWO HALVES

WFL | Home vs Enfield Rangers U9 White | PotM:

James | Coaches: Andy, Paul & Chris

This was a real game of two halves against a physi-

cal Enfield side, where the focus was on matching inten-

sity and moving the ball forward quickly. Omonia pro-

duced an excellent first-half display, full of energy and

organisation, linking up well and creating multiple

chances while limiting the opposition's time on the

ball.ß

The second half saw a drop in intensity, allowing

Enfield back into the game. Communication and work

rate dipped, making it difficult to maintain control.

Despite this, there were still strong individual contri-

butions, with Leo making a positive impact and James

delivering an assured performance in goal to earn Player

of the Match. A performance with clear positives and

important lessons moving forward.

U14 SILVER – ALBION HAT-TRICK SECURES VICTO-

RY

WFL | Away vs Aloysius U14 | 2–3 

| Goals: Albion x3

After a bright start, Omonia took a deserved lead

through Albion, who finished a well-worked move at

the second attempt. A dip in intensity allowed Aloysius

back into the game, but Omonia held a 1–0 lead at the

break.

The second half began evenly before Aloysius equalised,

but the response was immediate as Albion restored

the lead with a smart finish following good interplay.

Omonia continued to create chances and were unfor-

tunate not to be awarded two clear penalties. Aloysius

levelled again against the run of play, but the team

reacted positively, with Albion completing his hat-trick

to secure a deserved victory in an end-to-end contest.

U15 WHITE – STATEMENT WIN IN THE SPRING PLATE

Spring Plate | Away vs Whetstone U15 Tigers | 0–4

Omonia faced familiar opposition in the Spring Plate,

with another meeting to come in the League Cup semi-

finals. The first half required patience as the team looked

to settle and keep the ball on the ground, with goal-

keeper Aref making important saves to keep the score

level. A missed penalty from the opposition proved to

be a turning point, serving as a wake-up call.

The second half saw a much-improved display, with

Yahya causing constant problems down the right. The breakthrough came through a moment of brilliance,

as Alex P curled an outstanding effort into the top cor-

ner for his first goal of the season, before repeating the

feat to double his tally. Further goals from Abel and

George, supported by assists from James, Yahya and

Theo, sealed an impressive 4–0 victory. Alex P earned

Player of the Match, while the result keeps Omonia top

of the group and unbeaten in the competition.

U12 WHITE – RETURN TO FORM WITH IMPRESSIVE

DISPLAY

Away vs Bloomsbury U12 | 1–4 | Goals: Ollie,

Grayson x2, Preston | PotM: Lockie

The U12 Whites produced a fantastic performance,

particularly in the first half, showing a return to their

best form after a challenging period. With a focus on

work rate, intensity and aggression, the team delivered

a display full of determination, complemented by con-

fident passing football.

The goals reflected both teamwork and individual

quality, with Ollie, Grayson (twice) and Preston all find-

ing the net. Lockie's overall contribution earned him

Player of the Match, while the collective effort sets a

strong foundation for the remainder of the season.

PAN-DISABILITY – SHARED SUCCESS AND STRONG

PARTNERSHIPS

HYIF

The pan-disability programme enjoyed a brilliant

day of football, with both the U16s and U20s sides com-

peting in the HYIF competition. With support from

Welwyn Garden City and Bedwell, players were able

to take part and represent Omonia in a fantastic envi-

ronment built on inclusivity and collaboration.

The joint team went on to win the U16s tournament,

while the U20s produced a strong performance to fin-

ish as runners-up. Most importantly, the day was full

of enjoyment for the players and highlighted the pos-

itive spirit within the league, where coaches and teams

continue to support one another to create meaning-

ful opportunities for all involved.

Another strong weekend for Omonia Youth FC, with

teams continuing to develop, compete and represent

the club with pride. From standout individual per-

formances to collective success and community-dri-

ven moments, the progress across all groups remains

clear as the season continues.

OMONIA YOUTH FC WEEKLY ROUND-UP:

Strong Performances, Big
Wins and Shared Success 
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U12 WHITE

U9 GREEN

Should you feel enthused and want to know more

about Omonia Youth FC, you can contact the club via

the form on our Contact Us page, email the club at

queries@omoniayouthfc.com, as well as following the

club on X/Twitter @OmoniaYouthFC, Facebook

@OmoniaYouthFC and Instagram @OmoniaYouth

FC1994



TARTA VERIKOKO

(APRICOT TART)

Apricot is a delightful, tasty fruit

with a shiny, juicy flesh. The superb

apricot filling and crispiness of the

tart makes an ideal accompaniment

to a coffee in the morning or relax-

ing afternoon.

It has an incredible, unique taste

and provides an explosion of flavours

in your mouth. 

ΙΝGREDIENTS

Makes 10-12 pieces

TO MAKE THE TART 

100ml sunflower oil or 185g un-

salted butter, cold from the fridge,

cut into cubes

100g sugar 

2 medium free-range eggs

zest of 1 orange or lemon

1 vanilla pod or 1 tsp vanilla essence 

a pinch of salt 

1 tbsp baking powder

325g plain flour, sifted

FOR THE FILLING

10-12 ripe apricots

1-2 tbsp icing sugar

METHOD

1. In a large bowl place the sun-

flower oil or butter if using, the

sugar, the eggs, the zest of or-

ange or lemon and the vanilla

essence. If you use the vanilla

pod, cut it length-wise with a

small, sharp knife and scrape the

seeds into the bowl.

2. Add the flour, salt and baking

powder. Stir well with a wood-

en spoon until you form a dough

which does not stick to your

hands. An alternative way to do

this is to put all the ingredients

in a mixer and beat on a low

speed for 3-4 minutes until the

dough comes away the side of

the mixing bowl.

3. With your hands, mould the

dough into a ball and cover with

cling film and leave in the re-

frigerator for 1-2 hours. 

4. Pre-heat the oven to 170⁰C/150⁰C

fan/gas 3.

5. Take the dough out of the re-

frigerator and place on a lightly

floured working surface and roll

with a rolling pin to a thickness

of 5mm to cover a round tray

about 20cm in diameter. Trans-

fer the dough onto a tray and

cut the parts of the dough that

hang over the tray with a sharp

knife or scissors. Place the tray

in the oven and heat for 10 min-

utes. 

6. Score the surface of the dough

evenly with a fork. Cut the apri-

cots in two and remove the

stones. Put the apricots on the

surface with the insides of the

apricots facing down. Put them

very close together in a circular

pattern and dust with icing sug-

ar. 

7. Increase the temperature of the

oven to 180⁰C/160⁰C/gas 4.

8. Bake the tart on the middle shelf

of the oven for 45 minutes un-

til golden brown. Take out of the

oven and let it cool for 5-10 min-

utes. 

9. Dust the tart with icing sugar. 

10. Serve it with vanilla cream or

whipped cream.

N.B. You may substitute the apri-

cots with apples, strawberries

or peaches or apricot jam.

© Copyright George Psarias  
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THE FAMOUS CYPRIOT COOk AND RESTAURANT OWNER GEORGE PSARIAS . . .  COOkS FOR ELEFTHERIA

George Psarias has been a restaurateur for almost forty years. He

spent his time and energy cooking traditional Greek dishes but also 

developing new ones based on fresh ingredients and Mediterranean

flavours. 

He has appeared on numerous radio and television programmes on BBC2

Food and Drink. ITV, Channel 4, Sky's Good Food Live and others. 

Here he would like to give you a taste of his recipes.

TARTA VERIkOkO
(APRICOT TART)

LGR -  London Greek Radio -  Weekly Broadcasting Schedule 
 Monday Tuesday  Wednesday  Thursday Friday Saturday Sunday NEWS 
 

6.00- 7.00 
#CommunityChest 
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& S.upport H.our] 
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® Repeat Show or 
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® Repeat Show or 
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® Repeat Show or 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
7am-  ERT 
 
 

 
7.00- 8.00 

 
The Big Greek 
Breakfast 
Agiologio Tis Imeras  

 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
7am-  ERT 
8am-  LGR 
 
 

 
8.00- 9.00 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Sports Update 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast   
Sports Update 

 
The Big Greek 
Breakfast  

  

 
The Big Greek 
Breakfast  

 
8am-  LGR 
9am-  RIK  

 
9.00- 10.00 

 

 
The Big Greek 
Breakfast  
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Breakfast  

 
The Big Greek 
Breakfast   
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Breakfast  
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Breakfast  
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Breakfast  
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9am-  RIK 
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Mesimeri 
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Mesimeri 
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Programme  
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Church Broadcast 
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10am-  ERT 
 

 
11.00- 12.00 

 
Ligo Prin To 
Mesimeri  
 
Recipe of the Week 
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12.00- 13.00 
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Mesimeri  
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12pm-  RIK  

 
13.00- 14.00 
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The Cypriot Hour / 
Sunday Afternoon 
Show 
 

 
2pm-  RIK 

 
14.00- 15.00 

 
Apogevmatini 
Apólafsi 
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Apólafsi  
 

 
Apogevmatini 
Apólafsi  

 
Apogevmatini 
Apólafsi 

 
Apogevmatini 
Apólafsi 
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Sunday Afternoon 
Show  

 
2pm-  RIK 
3pm-  LGR  
 

 
15.00- 16.00 

 
Apogevmatini 
Apólafsi 

 
Apogevmatini 
Apólafsi  
 

 
Apogevmatini 
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Apogevmatini 
Apólafsi  

 
Apogevmatini 
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Show  
  

 
3pm-  LGR  
4pm-  ERT 

 
16.00- 17.00 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 
 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 
 

 
#SaturdayShoutOut   
 
 

 
#WeekendWindDown 
 
 

 
4pm-  ERT 

 
17.00- 18.00 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 

 
Home- Run  
 
 

 
#SaturdayShoutOut   
 

 
#WeekendWindDown 
 
 
 

 
 
6pm-  RIK 
 

 
18.00- 19.00 

 
Home- Run  

 
Home- Run  

 
Home- Run  

 
Home- Run  

 
Home- Run  
 

 
#SaturdayShoutOut  

 
#WeekendWindDown  

 
6pm-  RIK 
 

 
19.00- 20.00 

 
#CommunityChest 
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#CommunityChest or 
#WednesdayWisdom 

 
Alternate 
#CommunityChest or 
#ThrowbackThursday 

 
#NewMusicFriday 

 
#SaturdayStyle 
 
 

 
#SoothingSunday  

 
 
8pm-  ERT  

 
20.00- 21.00 

 
Live At The Greek 
  

 
Scandalous  

 
#WednesdayWisdom  

 
#ThrowbackThursday 

 
#NewMusicFriday  

 
#SaturdayStyle 
 

 
#SoothingSunday 

 
8pm-  ERT  
9pm-  RIK 
 

 
21.00- 22.00 

 
Live At The Greek 
 
 

 
Scandalous  

 
The Wednesday  
Late Show 

 
#ThrivingThursday    

 
#FridayFunday  

 
#SaturdayStyle 
 

 
#SoothingSunday 

 
9pm-  RIK 
10pm-  ERT 

 
22.00- 23.00 

 

 
Live At The Greek 
 
 
 

 
#TuesdayTunes 

 
The Wednesday  
Late Show    

 
#ThrivingThursday    

 
#FridayFunday   

 
#SaturdayShowdown    

 
#SundayFunday 
 

 
10pm-  ERT  
11pm-  RIK 

 
23.00- 0.00 

 

 
#MondayMoods  
 
 

 
 #TuesdayTunes  

 
The Wednesday  
Late Show 

 
#ThursdayThoughts 

 
#FridayFunday    

 
#SaturdayShowdown    

 
#SundayFunday 

 
11pm-  RIK 
 

 
0.00- 1.00 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift  
 

 
 

 
1.00- 7.00 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift  

 
LGR Nightshift  

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift  

 
7am-  ERT 

 
 

Schedule is subject to change.  Enquiries / Suggestions to Pieris Petrou, Head of Programming pierre@lgr.co.uk  
On 103.3 FM in London, on DAB+ Plus Digital Radio in Birmingham, London & Manchester, online at lgr.co.uk, on your mobile via the LGR App,  

and on your Smart Speaker   -  Bringing You Closer To Your Culture. 

LGR - London Greek Radio

- Weekly programme

ΠΕΜΠΤΗ 26 ΜΑΡΤΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα
16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Στων Αστεριών Τις Νότες
20.00 Υγεία και Ευεξία 

με τη Βασούλα Χριστοδούλου
20.30 Ελληνική Ταινία: 

Ποιος Θανάσης;

21.50 Ελληνική Ταινία: 
Το Κάλεσμα (Θρησκευτικό)

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 27 ΜΑΡΤΙΟΥ

10.00 Σύνδεση με ΡΙΚ

16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων

16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Με τον Φακό του Hellenic TV

20.30 Ελληνική Ταινία: 

Καλάβρυτα 1821

21.45 Ελληνική Ταινία: 

Μαντώ Μαυρογένους

ΣΑΒΒΑΤΟ 28 ΜΑΡΤΙΟΥ

10.00 Σύνδεση με ΡΙΚ

12.00 Μεσημβρινό Δελτίο Ειδήσεων

14.00 Σε Προσκυνώ, Γλώσσα

18:00 Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Τίκκι - Τόκκο 

20.30 Αύριο είναι Κυριακή, 

με τον Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα

21.00 Ελληνική Ταινία

Ο Παπαφλέσσας

22.30 Ελληνική Ταινία

Ο Αλή Πασάς Και 

Η Κυρά-Φροσύνη

23.50 Με τον Φακό του Hellenic TV

KYΡIAKH 29 ΜΑΡΤΙΟΥ

11.00 Ζωντανή μετάδοση 

Θείας Λειτουργίας από τον 

Ι.Ν. Δώδεκα Αποστόλων

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 45 Λεπτά Κύπρος

19.45 Πρόσωπα με τον Βασ. Παναγή

20.15 Ελληνική Ταινία: 

Το Νυφοπάζαρο

21.35 Ελληνική Ταινία: 

Ο Φόβος

23.15 Με τον Φακό του Hellenic TV

ΔΕΥΤΕΡΑ 30 ΜΑΡΤΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ

16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων

16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 GreekStories με 

τον Αυγουστίνο Γαλιάσσο

20.30 “Ανάδειξέ το” 

με την Άννα Νικολαΐδη 

και τη Ρούλα Σκουρογιάννη

21.00 ΘΕΑΤΡΟ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΑΣ:

“Ψηλά Τα Χέρια”

22.45 “Το Ταξίδι Της Ζωής” με 

την Άντζη Λουπέσκου

ΤΡΙΤΗ 31 ΜΑΡΤΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ

16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων

16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Δράξασθε Παιδείας με τον 

Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα

20.30 Ελληνική Ταινία: 

Ο Παραγιός Μου Ο Ραλλίστας

22.00 Ελληνική Ταινία: 

Το Σπίτι Των Ανέμων

ΤΕΤΑΡΤΗ 1η ΑΠΡΙΛΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα 

16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Σειρά: Τρικύμια

19.45 Οι Ταινίες Της Εβδομάδας 

με την Τζίλα Ζυλυφτάρι

20.40 Ελληνική Ταινία: 

Το Κανόνι Και Το Αηδόνι

22.15 ΝΤΟΚΥΜΑΝΤΕΡ 

από τη Βρετανική Τηλεόραση

ΠΕΜΠΤΗ 2 ΑΠΡΙΛΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα

16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Στων Αστεριών Τις Νότες

20.00 Υγεία και Ευεξία 

με τη Βασούλα Χριστοδούλου

20.30 Ελληνική Ταινία: 

Η Λίζα Τό’σκασε

21.50 Ελληνική Ταινία: 

Ο Βασιλιάς

The lamenting soul of the

Prophet Jeremiah had

Cause to ponder,

For the Spirit of the Lord

Permeated his intent and

Penetrated the Spirit of this man,

Thus he cried out:

“If I say, I will not mention Him or 

Speak any more His Name,

There is in my heart as it were

A burning fire shut up in bones,

And I am weary with holding it in,

And I cannot.”

My dear fellow travelers lest we become 

Weary and desolate with these

Ungodly times, let us turn to gaze 

Upon the Cross of our beloved

Lord and Almighty God who

Held the Prophet Jeremiah close 

To His Sacred Eternal Heart.

Lest we forget the prophecy

Spoken by our Lord

“Wherever the body is,

There the eagles will be 

Gathered together.” **

Amen.

Jo Anne Colombo Marinakis

Verse 20:9 *

Matt. 24-28 **

Jeremiah’s Lament*
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